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TTPOEAPIA: AHMHTPIOX ITAITAAHMOYAHX

Avtimpoedpog

1. Otwarcie posiedzenia

(H ovvedpiaon apyiCer otic 9.13)

2. Wklad UE do wigzacego instrumentu ONZ dotyczacego spotek miedzynarodowych
w odniesieniu do przestrzegania praw czlowieka (zloZone projekty rezolucji)

3. Sytuacja w Jemenie (zlozone projekty rezolucji)

4. Pakiet dotyczacy strategii udzielania zamoéwien publicznych (debata)

Mpoedpog. — To mparto onueio oty nrepriota Siitaln eivar n oulmon e g ekdéoewg tou k. Carlos Coelho, €€ ovopatog
e Emrtponnic Ecwtepukrs Ayopag kat Tpootaciag twv Katavalwtav, oxetikd pe 0 Séopn pETpLY GTPATNYIKIG yia TG dnpuod-
oteg oupfaoeig (2017/2278(INI) (A8-0229/2018).

Carlos Coelho, Relator. — Senhor Presidente, Senhora Comissdria Bienkowska, passaram 4 anos sobre a reforma sobre a
legislagdo relativa a contratagdo publica. E altura de fazer um balanco da sua implementagdo pelos Estados-Membros. Do
que estd a correr bem e a correr mal na aplicagdo das regras europeias.

Concordamos que, para o bom funcionamento do mercado interno, é crucial definir um quadro politico global e
estratégico para a contratagdo publica que promova o crescimento, o emprego e a inovagio.

A contratagdo publica representa, na nossa economia, uma parte substancial do investimento publico. Mais de 2 bilides
de euros por ano. Isto significa que 250 mil autoridades pablicas usam cerca de 14 % do PIB da Unido na aquisi¢io de
servigos, obras e fornecimentos através de contratos pablicos. Sabemos que a prestacio de servigos publicos de elevada
qualidade depende, em larga medida, de processos de contratagdo puiblica modernos, eficientes e transparentes.

O relatério hoje em debate vem responder precisamente a essa necessidade. Concordamos com a estratégia da Comissio
Europeia de propor um pacote de medidas ndo legislativas, duas comunicac¢des e uma recomendagdo sobre a profissio-
nalizagdo da contratagdo publica.

Néo precisamos de mais leis, mas de uma boa implementacio das leis que temos. Por isso, aprovamos um conjunto de
recomendagdes que a Comissdo do Mercado Interno pretende ver implementadas.

Caros Colegas, as diretivas aprovadas em 2014 ndo sio apenas um instrumento para regulamentar a aquisicio publica
de bens, servicos e obras. Elas devem contribuir para os Estados-Membros promoverem politicas de inovagdo, de eco-
nomia ecoldgica e circular, de crescimento sustentdvel e inclusivo. Lamentamos, porém, o ritmo dececionante, com que
muitos Estados-Membros transpuseram as diretivas, levando mesmo a processos de infracdo, e temos consciéncia de que
muitas das criticas apontam um cariz protecionista, o dificil acesso e compreensdo para as pequenas e médias empresas,
o compadrio e a pouca transparéncia e o facto de o tnico critério de adjudicagio parecer ser o preco mais baixo, em
vez de, por exemplo, critérios sociais e ambientais estratégicos para as comunidades.
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Por isso, 0 meu relatério propde, entre outras medidas que, sempre que possivel, e se justifique, se adotem critérios de
qualidade em substituicdo do critério do preco mais baixo, pardgrafos 12 e 13. Se apoie a participagdo das pequenas e
médias empresas nos concursos publicos através, por exemplo, do estimulo & divisio em lotes, pardgrafo 38. Se
introduzam instrumentos de transparéncia, tais como registos de contratos, pardgrafos 29, 33 e 41. Se invista e acelere
a digitalizacdo em todas as fases do processo de contratacio publica, pardgrafos 26 a 33, e se promova a inovacio,
paragrafos 4, 23 e 24. Se desenvolvam estratégias nacionais de contratagio publica, a andlise sistemdtica dos dados e
planos de profissionalizagdo para os agentes que lidam com contratos publicos, pardgrafos 53 a 57. Se combata a
concorréncia desleal nos procedimentos de contratacdo publica transfronteiricos e que se melhore o acesso aos merca-
dos de contratos publicos em paises terceiros, pardgrafos 45 a 49. Se apliquem elevados padrdes de ética e deontologia
em todas as fases do processo, pardgrafos 15 e 20.

Para concluir, Senhor Presidente, agradego sinceramente aos relatores-sombra que colaboraram tio empenhadamente
neste relatério e os pareceres elaborados pelas comissdes ENVI e INTRA. Creio que chegdmos a um bom relatério,
que estabelece a abordagem correta para contratos publicos eficientes, eficazes e competitivos, que responde aos desafios
que hoje se colocam ao setor e que dd um contributo estratégico para atingir objetivos como a inovacdo, a inclusdo
social e a sustentabilidade econémica e ambiental.

Conto com o apoio de todos os colegas para a aprovagdo final deste relatério que promove o bom funcionamento do
mercado Gnico, do crescimento das empresas e do emprego e protege os interesses dos cidaddos.

Garantir que o dinheiro dos contribuintes é gasto de forma eficiente e eficaz é do interesse comum e é uma exigéncia
legitima dos nossos cidaddos.

Elzbieta Biefikowska, Member of the Commission. — Mr President, I would like to thank honourable Members very much
for the discussion on this subject.

Public procurement is a very important subject. You have heard the data and you have heard the numbers, but at the
same time, besides the data and the numbers, this is a powerful tool which can help carry out policy. We are not using
the full potential of public procurement at the moment. Taxpayers are often still not getting the best value for money
and do not see results that provide them with the best public services.

That's why we decided last year — almost a year ago, in November last year — to adopt a public procurement package
because we feel that we need a major shift in the culture of public procurement (PP). But at the same time it is also
important, as you have heard, that this package is not new legislation. It is made up of voluntary measures, recommen-
dations, suggestions, some new ideas and best practices. It calls for a wide partnership, but also for political ownership
of this topic. The package is our attempt to jointly steer the political discussion on PP, to identify priorities and to offer
tools for implementing them. We also underlined the role that public procurement can play in responding to European
competitiveness and to societal environmental innovation challenges because we know that, for example, it can encou-
rage energy and resource efficiency investment. It can foster innovation and facilitate social inclusion.

We specifically addressed the importance of selecting the most economically advantageous tenders based on a cost
effectiveness approach to get the best value for public money for all our citizens, but — as was said before — the most
economically advantageous is not always the cheapest. It can never be underlined and repeated enough that EU law does
not require the lowest price as the only award criteria.

The package shows how the possibilities offered by the Public Procurement Directives can be used to support wider EU
policy objectives. It contains practical measures and guidance along with implementation support from the Commission.
So we recommend some actions and offer assistance at the same time.
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We organised the package around six priorities. Let me briefly list them. The first one is ensuring wider use of innova-
tive, green and social procurement, then professionalising public buyers — there we need the right competencies and
skills of the people who are dealing with this topic — increasing access to procurement markets for SMEs and all EU
businesses, though of course SMEs are at the centre of our interest, improving transparency and integrity, delivering
better data, boosting the digital transformation of procurement, using technologies to simplify and to reorganise proce-
dures, and cooperating more between authorities at different levels, to procure together.

In March the Council endorsed the package and underlined its importance for European competitiveness. In February we
also discussed this package in the Ecofin Council to show the importance of good procurement for public budgets. We
definitely know that improving the way procurement is carried out and focusing on the professionalisation of public
buyers can really generate important savings in Member States’ budgets.

The Economic and Social Committee and the Committee of the Regions have also adopted their opinions so I am very
glad that today Parliament will complete this interinstitutional cycle and adopt the own initiative report. I appreciate that
this has been done after a thorough debate with contributions from many of you, under the really valuable leadership of
Mr Coelho, together with the shadow rapporteurs. You have prepared a good report, which largely supports the
Commission’s proposed approach, while at the same time giving us food for thought for the future. I am also happy
to see that there is a large degree of consensus within Parliament and substantial agreement with the Commission’s view
on some specific issues.

[ will mention just three or four of them. First SMEs, as was underlined before. I would caution against too much
pessimism. There is not a big share of SMEs participating in the public procurement market, and as the directive has
only been recently transposed I think it will take some time before the simplification really takes effect. We have
launched a recent study to identify the possible remaining barriers to SME participation in procurement.

The second point is on quality criteria — what else? — and strategic procurement. Here the situation varies enormously
between the Member States. In many there is still a lot of scope to increase the use of quality criteria. We believe that
spreading the word that clarifying the lowest price is not mandatory at all, and obtaining high-level commitment to that
principle is extremely important. I also think that we should make it easier to apply green, innovative and social
procurement. That's why we are updating existing guidance and compiling best practices to assist authorities incurring
tenders. I would also like to stress that we fully share the views of the report when pointing at the huge benefits that
digitisation of procurement could bring.

The last point is on the professionalisation of public services, first through more cooperation and exchange of good
practices. On this point I couldnt agree more. We have launched an e-competence centre and a web page bringing
together all guidance and good practice from different Member States. We are developing a European competence
framework for public buyers to make sure that the skills competences they require are clearly identified.

These are the main points. Thank you very much for taking this subject on board.

Reimer Boge, Verfasser der Stellungnahme des mitberatenden Ausschusses fiir internationalen Handel. — Herr Prisident, Frau
Kommissarin! In der Tat, die offentliche Dimension der o6ffentlichen Auftragsvergabe wird oftmals nur eher beildufig
erwahnt oder analysiert. Aber das wire ein Fehler. Wir sind heute in der Tat noch in der Situation, dass fiir Wettbewer-
ber aus der Europiischen Union offentliche Beschaffungsmarkte in Drittstaaten oftmals de jure und de facto geschlossen
sind. Hier miissen wir auf einen besseren Zugang dringen. Die Frau Kommissarin hat es angesprochen: Ja, die Heraus-
forderungen und Probleme gerade fir KMU, wenn es um die internationale Dimension geht, missen ernst- und wahr-
genommen werden.

Ein zentrales Problem auf dem Weg zu einem besseren Marktzugang sind einerseits multilaterale Abkommen, allen
voran das government procurement agreement. Aber unabhingig davon bleibt ein besserer Marktzugang als Kerninteresse
der Europdischen Union auch weiterhin ein wichtiges Element unserer bilateralen Handelsgespriche. Und das
Abkommen CETA, aber auch das WPA mit Japan sind hierfiir eigentlich erfolgreiche Beispiele, die man auch in Zukunft
als Pilotprojekte, als wichtiges Element fiir die weiteren Verhandlungen mit einbringen sollte.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/3520/0j


http://data.europa.eu/eli/C/2024/3520/oj

Dz.U. Cz 6.6.2024

PL

Schlusspunkt: Gerade die internationale Dimension der 6ffentlichen Auftragsvergabe hat ein Potenzial, als Wachstum-
streiber fur mehr Wachstum und neue Arbeitsplitze in Europa einen wichtigen Beitrag zu leisten.

Andreas Schwab, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Président! Frau Kommissarin! Liebe Kolleginnen und Kollegen! Ich
freue mich zundchst mal, dass der Kollege Boge aus dem Ausschuss fiir internationalen Handel nochmals die globale
Dimension des europiischen Vergaberechts deutlich gemacht hat. Und es ist ein guter Moment fiir mich, darauf hinzu-
weisen, dass die Schwellenwerte, die wir in der Europdischen Union haben, die auch in Deutschland festgesetzt werden,
nicht von der Europiischen Union festgelegt werden, sondern aus dem Global Procurement Agreement abgeleitet werden,
und deshalb bestehen und deutlich machen sollen, dass die europdische Wirtschaft — anders als mancher Prisident der
Vereinigten Staaten von Amerika — eben nicht Europe first alleine als Mittelpunkt sieht, sondern eine gewisse Offenheit
der Mirkte sicherstellen will, damit eben gerade unsere Firmen auch in anderen Mirkten auf die gleiche Offenheit hoffen
diirfen. Und da sollten sie auf Dauer nicht nur darauf hoffen diirfen, Frau Kommissarin, sondern da miissen wir noch
mehr Druck dahinter bringen, dass tatsichlich auch andere Linder ihre Markte genauso stark offnen, wie wir unsere
Mirkte geoffnet haben.

Der Bericht des Kollegen Coelho, den ich aulerordentlich begriiBe, stellt meiner Ansicht nach deutlich dar, dass es in den
Mitgliedstaaten eigentlich keinen Grund gibt, dass nach wie vor immer noch 55 % der Auftrage allein auf der Basis des
niedrigsten Preises vergeben werden, weil wir mit der Vergaberechtsrichtlinie und der Reform 2014 eigentlich ganz viele
Moglichkeiten fir die Vergabebehorden, egal auf welcher staatlichen Ebene, geschaffen haben, das beste Angebot am
Ende zuschlagsfahig zu machen. Deswegen mein dringender Appell an alle Vergabebehorden — nicht nur in Deutschland,
sondern in ganz Europa —, sich genau zu tiberlegen, welche Bedingungen in die Ausschreibung aufgenommen werden,
um am Ende tatsichlich das beste Angebot zu bekommen und nicht hinterher dariiber zu klagen, dass wieder das
billigste Angebot genommen wurde, und bestimmte rechtliche Schwierigkeiten im Nachgang bestehen.

Ich glaube, Frau Kommissarin — Sie haben zu Recht darauf hingewiesen —, dass wir mit der Digitalisierung im Bereich
des Vergaberechts — und da ist Portugal ein leuchtendes Beispiel — noch viel Flexibilisierung und Transparenz schaffen

konnen. Das sollte allen europdischen Unternehmen, gerade auch den kleinen und mittleren Unternehmen, noch erhe-
blich helfen.

Nicola Danti, a nome del gruppo S&D. — Signor Presidente, signora Commissario, onorevoli colleghi, con la revisione del
quadro normativo relativo agli appalti pubblici del 2014, I'Europa si ¢ dotata di una buona legislazione, le cui potenzia-
lita non sono ancora state sfruttate appieno da gran parte degli Stati membri.

La relazione, per la quale ringrazio il collega Coelho e il nostro relatore Marc Tarabella, offre una panoramica completa
sullo stato del recepimento e attuazione di tali norme, ma anche sulle problematiche piti urgenti da affrontare a livello
europeo e nazionale.

Io vorrei soffermarmi su tre punti, il primo: dobbiamo proseguire con lapplicazione dei criteri di qualita
nell'aggiudicazione degli appalti. Troppo spesso dietro a un prezzo basso si celano concorrenza sleale, scarsa attenzione
a sostenibilita, inclusione sociale e disabilita.

Secondo punto: dobbiamo prendere atto che le PMI europee e le imprese dell'economia sociale si aggiudicano solamente
il 45% del valore degli appalti, in evidente contraddizione con il loro peso reale nelleconomia. Su questo tema sara
necessario adottare misure concrete tra cui, ad esempio, la suddivisione obbligatoria in lotti, unita ad una migliore
assistenza e formazione per le piccole e medie imprese.

Terzo punto: in parallelo alla costruzione del mercato unico digitale dobbiamo anche cambiare passo sul processo di
digitalizzazione degli appalti pubblici. Abbiamo bisogno di procedure semplificate, di meno burocrazia e di maggiore
trasparenza. Infine, vorrei citare anche il tema della reciprocita nel campo degli appalti pubblici internazionali. L’apertura
dei nostri mercati pubblici non deve farci scordare quanto sia difficile, se non impossibile, per gli offerenti europei
accedere ai mercati dei paesi terzi.
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Uno squilibrio insopportabile a cui la Commissione e gli Stati membri devono rapidamente porre rimedio, ad esempio
attraverso l'approvazione del cosiddetto strumento per gli appalti internazionali, ancora ostaggio di veti interni al
Consiglio.

Jasenko Selimovic, on behalf of the ALDE Group. — Mr President, I would like to thank Mr Coelho and the shadow
rapporteurs for their smooth and good work. The potential of public procurement is obviously
enormous. 250 000 public authorities in the Union spend around 14% every year of our GDP - nearly
EUR 2 000 billion each year on purchasing services, work and supplies — and still, this enormous potential is not
fully achieved. There are three reasons for that. Firstly, because Member States have been very late in transposing the
2014 directives on public procurement — so late that the Commission had to initiate infringement procedures against
some of them, and, unfortunately, I do suspect they will again be late transposing for the next round of deadlines,
notably regarding e-procurement.

Secondly, Member States’ authorities on a national, regional and local level are not using public procurement strategi-
cally. That's why I urge them to not consider public procurement as an administrative burden, but a way to promote a
smart, sustainable and inclusive growth, to force innovation to help SMEs to gain new markets, create new jobs.

Thirdly, because the practitioners of public procurement need further education. Those directives are indeed complicated
and Member States should therefore organise training in order to get it right in public procurement and open university
courses to develop public procurement studies and public procurement law.

That's why I welcome all the action proposed here, all the strategies taken by the Commission, and I wish to remind
everybody that an effective public procurement will lead to taxpayers’ money being better spent in the Union.

Igor Soltes, v imenu skupine Verts/ALE. — Gospod predsednik, hvala za besedo. Prvo, seveda, Cestitke porocevalcu za
odli¢no porodilo.

Res je, javna narocila so lahko odlicno orodje za dosego $tevilnih politik in to je bil tudi namen javnih narocil, ne samo
na gospodarskem, pa¢ pa tudi na socialnem, delovno-pravnem, tudi okoljskem, tudi na podro¢ju zdravja, na podrocju
gerontologije, na podro¢ju demografskih sprememb. In seveda so javna narocila pokazala veliko dobrih stvari, hkrati pa
tudi nekaj negativnih. Tisto, kar je slabo, je to, da tudi Evropska komisija ocenjuje kar 2 milijardi evrov korupcije na
podrogju javnih narocil, kar je odlo¢no preve¢ in tukaj morajo drZavni organi odlo¢no ukrepati. In tudi na nekaterih
podrogjih so se javna narocila prej pokazala kot breme ali pa ovira kot pa velika prednost in ena takih stvari je hrana,
zlasti hrana za nase najranljivej$e skupine prebivalstva, kot so otroci, starostniki in pa bolniki. In v tem delu mislim, da
bi morali narediti korak naprej, biti bolj drzni, ker ¢e zagotovimo zdravo, lokalno pridelano hrano za te najranljivejse
skupine prebivalstva, dosezemo velike ucinke. Prvi¢, izjemno pobolj§amo zdravstveno sliko nasega prebivalstva, manj
zavrZene hrane, omejimo nepostene prakse, skrajsamo pot od vil do vilic, ohranjamo in razvijamo podeZelje in ustvar-
jamo visjo samooskrbo in pa seveda tudi nova delovna mesta. Gre za ucinke, ki so lahko merljivi, in ki pravzaprav
govorijo o tem, da Ce pri javnem narofanju upo$tevamo samo najnizjo ceno ali pa predvsem po tem postavimo na
tehtnico zdravje in ceno, potem je jasno, da moramo dati prvo mesto ali pa prednost seveda zdravju.

Zato mislim, da je treba v tem paketu javnih narocil resno premisliti, ali bi ravno za podrogje veljalo upostevati to, da
hrano izvzamemo iz sistema javnih narocil, ker mislim, da smo to tudi dolzni nasim prebivalcem zagotoviti visjo
kakovost in zdravje.

Mpoedpoc. — Oa feha va evipepwon toug cuvadelgoug Ott, efartiag evog Texvikou mPOBARATOG, GTOV KATAAOYO TV Ofit-
MTov, OMOG Qaivetal 6Toug NAEKTPOVIKOUG TIVOKES, dev avaypdgovtal Ta ovopata He T 6ot oepd. Ot teyvikol mpoonadoly
va pudpicouy o mpOfAnua. ATAGG cag eviepdve yia va pnv mapacupdeite oe Aadn.

Jodo Ferreira, em nome do Grupo GUE/NGL. — Senhor Presidente, a contratacdo publica é — deve ser — um importante
instrumento ao dispor dos Estados para defender e promover o respetivo tecido produtivo, o emprego de qualidade e
com direitos, a preservacdo ambiental, entre outros objetivos estratégicos.
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Ora, sendo certo que o quadro legislativo vigente na Unido Europeia teoricamente abre a porta a consideracdo muito
parcelar de algumas destas preocupacdes, na realidade hd uma impossibilidade prética de explorar todo o potencial deste
instrumento, uma vez que este quadro legislativo estd submetido e constrangido pela sacrossanta l6gica da livre concor-
réncia no mercado dnico. Ou seja, a legislacdo estd toda feita & medida dos interesses das grandes empresas, das grandes
corporagdes transnacionais que, efetivamente, dominam o mercado tnico e que hd muito fazem convergir sobre o
mercado da contratagio publica o seu apetite voraz ainda ndo inteiramente satisfeito.

Isto conjuga-se com o avango do mercado sobre dreas que dele deviam estar resguardadas, nomeadamente no que se
refere aos servicos publicos que foram progressivamente desmantelados, e privatizados, gragas também a agdo, a legisla-
¢do e a pressio da Unido Europeia, precisamente para alargar o negdcio da contratacdo publica.

(O orador oradora aceita responder a uma pergunta formulada ao abrigo do procedimento «cartdo azul» (artigo 162.%, n.> 8, do
Regimento))

Andreas Schwab (PPE), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Herr Prasident! Der Kollege Ferreira hat ja die
lustige Geschichte erzihlt, dass hier alles irgendwie um multinationale Konzerne geht, das hort man immer wieder.
Deswegen habe ich zwei Fragen an ihn.

Erstens: Haben Sie die Vergaberechtsreform von 2014 wirklich gelesen und gesehen, was fiir kleine und mittlere Unter-
nehmen dort alles gemacht wurde? Zweitens: Was wollen Sie denn als weitere Auswahlkriterien wahlen, wenn es nicht
der Wettbewerb sein soll? Vielleicht haben Sie da ja gute Ideen, die ich noch nicht kenne.

Jodo Ferreira (GUE/NGL), Resposta segundo o procedimento «cartdo azul». — Muito rapidamente, caro colega, efetivamente
tenho presente na apreciagdo que aqui fiz, o conjunto de legislagio que foi aprovado em 2014. Pese embora toda a
retérica que a perpassa em defesa das pequenas e médias empresas, como de resto acontece com muitas outras legisla-
¢des da Unido Europeia, a verdade é que toda ela, toda ela, precisamente por se submeter a essa logica da livre concor-
réncia no mercado Gnico, estd feita & medida dos interesses das grandes empresas, porque sdo essas que na livre con-
corréncia no Mercado Unico, efetivamente vdo dominando esse mercado e ndo esquecer, ndo esquecer, porque é muito
importante, esta a¢do conjuga-se com o desmantelamento que foi feito dos servicos ptblicos nas dguas, nos correios, na
energia, como agora também se quer fazer na satide e se vai fazendo na sade para abrir essas dreas precisamente a
contratagdo publica.

Tim Aker, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, there needs to be a new way to look at procurement to make
sure taxpayers’ money stays within the local area, creating jobs and ensuring local investment. Traditional rules meant
big business swooped in and took huge local government contracts. The legal complications and expense in placing
tender bids has squeezed out local competition. In my own borough of Thurrock in South Essex, residents were sur-
prised to see the new gas maintenance provider had its head office in Liverpool. It’s as if there are no good quality local
providers anymore, and big businesses consume all and leave nothing in their wake.

Procurement rules need to change to stop this, and Preston Council is showing just how to do it. It is prioritising
contracts based on localism and keeping money in the local economy. Research from the Federation of Small
Businesses has shown that, for every pound spent with a small or medium sized firm, 63 pence is respent locally —
that drops to 40 pence or less with a large or multinational company.

Before Preston changed the way it looked at procurement, only one pound in twenty stayed in Preston. Surely we would
be better off with local solutions to contracts and tendering wherever possible. From my own experience as a councillor,
we would be better off with local maintenance contracts: people who live in the same community they look after
making repairs.

The government may well say that austerity is over, but there are choppy waters ahead. Councils can prepare for this
now by thinking differently about procurement, keeping money local in dividing up contracts to ensure money stays
with local firms, and small businesses can help prepare for uncertain times ahead.

(The speaker agreed to take a blue-card question under Rule 162(8))
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Maria Grapini (S&D), intrebare adresatd conform procedurii ,cartonasului albastru”. — Domnule presedinte, stimate coleg,
sunt de acord cu ce ati prezentat dumneavoastrd, dar nu credeti ci achizitiile publice care sunt alocate unor companii
mari — asa cum spuneti dumneavoastrd — de fapt, folosesc un truc: pun un pref mic si ulterior adaugi la pret prin acte
aditionale? Este o procedurd pe care am intélnit-o. Puteti sd confirmati cd aveti cunostintd de asa ceva?

Tim Aker (EFDD), blue-card answer. — Yes, that's a very good point, and what you see is a race to the bottom in
contracts. But the experience in Preston is that if they keep contracts local and give to small and local businesses, the
money is respent and reinvested, and local people are employed, which in the medium term will reduce expenditure at
local government level. So I quite agree; I think it's time that the rules were changed to keep money as local as possible
to help the local economy.

Myléne Troszczynski, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, la transparence et le respect d'une certaine
déontologie dans les passations de marchés publics sont des objectifs naturels, du simple bon sens, qui n'a pas attendu
ce texte pour s'exprimer, mais qui exige toutefois un soutien logique de notre part.

Toutefois, le texte ne se cantonne pas a ces objectifs. Ces exigences de transparence et d’honnéteté sont associées a
drautres dispositions beaucoup moins évidentes. L'ouverture systématique et non négociable des marchés publics aux
pays tiers pose de réels problémes de souveraineté et d’indépendance. Les pouvoirs publics nationaux doivent pouvoir
élaborer de maniére indépendante les critéres applicables pour le choix des entreprises qui remporteront ces marchés.

Cette différence de fond marque une fracture capitale entre les ultralibéraux qui gerent I'Union européenne et les natio-
naux qui entendent protéger leur pays. Pour nous, les objectifs économiques, sociaux et environnementaux sont des
objectifs sinceres que vous ne cessez d'instrumentaliser au profit de votre projet sans frontieres. Le localisme et la
préférence nationale pour les marchés publics, dans la mesure des capacités, relevent pour nous des intéréts stratégiques.
Cette préférence nationale, nous l'assumons, c'est pourquoi nous voterons contre ce texte.

Dobromir Soénierz (NI). — Panie Przewodniczacy! Trudno stuchaé tych opowiesci o tym, jak to zaméwienia publiczne
s3 po prostu jakim$ wspanialym oceanem niesamowitych mozliwosci, ktére si¢ przed nami otwierajg. Nie, zamOwienia
publiczne s3 ztem koniecznym. Zaméwienia publiczne sg sytuacjg, w ktdrej urzednicy wydaja cudze pienigdze na cudze
potrzeby. Jest to najgorszy mozliwy spos6b wydawania pienigdzy, bo kiedy czlowiek wydaje wlasne pienigdze na wlasne
potrzeby, to wydaje je efektywnie i oszczednie, a jak wydaje cudze pienigdze na cudze potrzeby, to wydaje je nieefek-
tywnie i nieoszczednie. W zwigzku z tym to, co nalezy przede wszystkim robi¢, to wycofal panstwo ze wszystkiego,
gdzie nie jest ono absolutnie niezbedne. Jesli si¢ wycofamy, nie bedziemy musieli stosowaé zamdéwien publicznych i
meczy¢ si¢ z nieuczciwymi urzednikami. Nie da si¢ wypleni¢ korupcji. Nie da si¢ wypleni¢ wszystkich wad zaméwien
publicznych. Jesli stosujemy kryterium najnizszej ceny, to ono ma te¢ zaletg, Ze jest obiektywne i zawsze da si¢ spraw-
dzi¢, ktéra cena byla najnizsza. Jesli stosujemy inne kryteria, kryteria spoleczne, zaraz moze si¢ okaza¢, ze to wlasnie
kolega urzednika, nikt tak $wietnie nie spelnia tych kryteriéw spotecznych jak wiasnie on. Wiklamy sie wiec w prawdo-
podobienstwo korupcji. Ani tak, ani tak nie jest dobrze, wigc to, co nalezy robi¢, to wycofywaé pafnistwo ze wszystkiego,
gdzie nie jest ono niezbedne.

Angelika Niebler (PPE). — Herr Prisident, verehrte Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Ich wiirde gerne
einen Punkt aus dem exzellenten Bericht des Kollegen Coelho herausgreifen, den ich sehr wichtig finde. Und zwar ist in
dem Bericht festgehalten, dass die Zahl der Ausschreibungen mit nur einem Angebot im Zeitraum von 2006 bis 2016
von 14 % auf 29 % gestiegen ist. Also, um es nochmal auf den Punkt zu bringen: Ein Drittel aller Ausschreibungen
fuhren dazu, dass es einen Anbieter gibt. Ich finde das als Zahl, ehrlich gesagt, sehr, sehr alarmierend. Und wenn man
sich tiberlegt, woran das liegt, dann muss man schon auch mal zur Kenntnis nehmen, dass es auch fir KMU, fir
mittelstindische Unternehmen vielleicht zu viel Aufwand verursacht, sich an Ausschreibungen zu beteiligen.
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Wir haben jetzt in meiner Heimatgemeinde eine neue Schule errichtet. Auch da waren wir iiber dem Schwellenwert von
funf Millionen. Das heifft, wir haben europaweit ausgeschrieben und wir hatten auch nur einen Anbieter. Und ich kann
Thnen sagen, der Verdruss bei den offentlichen Stellen ist natiirlich immens. Man schreibt europaweit aus, ein Riesenauf-
wand ohne Ende, und dann bewirbt sich einer oder aus der Region bewerben sich zwei. Da fragt man sich schon: Muss
man alles europaweit ausschreiben?

Was will ich damit sagen? Ich mochte zum einen betonen, dass man bei der Vergabe von offentlichen Auftriagen eben
auch die Interessen der offentlichen Stellen und den Aufwand beriicksichtigen muss. Und mich wiirde es sehr freuen,
wenn wir — nicht jetzt, nicht in der nichsten Zeit, aber bei der nichsten Revision der Regeln zur offentlichen Auftrags-
vergabe — auch nochmal iiber die Schwellenwerte diskutieren wiirden. Ich finde das Instrument sehr gut. Wir brauchen
Transparenz. Wir miissen einen fairen Wettbewerb bei den 6ffentlichen Ausschreibungen zulassen. Aber es kann nicht
sein, dass ein Drittel aller Ausschreibungen letztlich komplett ins Leere lduft. Da miissen wir uns iiberlegen, woran das
liegt. Ich glaube, gerade im Baubereich ist da eben noch entsprechend Bedarf, dort zu korrigieren, weil es nicht sinnvoll
ist, fur den Schulbau in meiner Heimatregion Bayern aus Portugal oder aus Zypern oder von sonstwo anzureisen. Also
das bitte ich einfach dann fir die ndchste Revision mitzunehmen.

Virginie Roziére (S&D). — Monsieur le Président, je voudrais d’abord remercier le rapporteur ainsi que notre rappor-
teur fictif, Marc Tarabella, pour leur travail sur ce rapport.

Les chiffres ont été rappelés, on connait l'importance des marchés publics dans 'économie européenne: 14 % du PIB,
2 000 milliards d’euros. Cest donc un outil puissant pour transformer nos économies et imprimer a l'activité économi-
que des valeurs autres que la simple maximisation du profit financier.

En particulier, le dernier paquet 1égislatif, qui date de 2014, reste malheureusement sous-utilisé par les acheteurs publics
européens. Je pense bien sir a l'utilisation des souplesses qu'il prévoit pour permettre de mettre en avant des critéres
autres que ceux du moins-disant financier et de prendre en compte des questions comme l'inclusion sociale ou la qualité
environnementale dans la sélection des offres.

Ce nouveau paquet est un outil supplémentaire pour, justement, mieux faire connaitre ces possibilités, mieux former les
acheteurs publics et faire en sorte que les marchés publics jouent pleinement leur role en faveur d’une activité économi-
que qui serait plus vertueuse et plus durable.

Bernd Kélmel (ECR). — Herr Prisident! Die Vergabe offentlicher Auftriige ist eine wirklich sehr sensible Tatigkeit, wo
der Staat zeigen muss, dass er sorgfiltig mit dem Geld der Biirger umgeht. Das heifst, wir miissen hier mehrere Punkte
beachten. Zum einen muss alles ordnungsgemif$ verlaufen, andererseits miissen wir Wirtschaftlichkeit und Sparsamkeit
in eine verniinftige Balance bringen. Damit die Biirger das nachvollziehen kénnen, was der Staat mit ihrem Geld macht,
muss entsprechende Transparenz herrschen. Das heifdt, ganz wichtig ist: Diese Verfahren miissen so aufgestellt sein, dass
wirklich jeder Biirger, jede Firma das nachvollziehen kann.

Gleichzeitig konnen wir hier nur erfolgreich sein, wenn diese Verfahren maoglichst unbtirokratisch sind. Das heifft — wie
auch Frau Niebler gesagt hat: Wir konnen hier nicht alles iiber einen Kamm scheren. Wir miissen darauf achten, dass die
Verfahren fur Bieter moglichst effizient durchgefiihrt werden koénnen. Ansonsten haben wir zwar theoretisch tolle Rege-
lungen, aber praktisch laufen die ins Leere, weil dann die Firmen nicht in der Lage sind, die ganzen Bedingungen
zu erfiillen. Deshalb sollten wir unbedingt tiberlegen, ob wir nicht in einzelnen Bereichen die Schwellenwerte so verin-
dern, dass wir nicht unnoétige Biirokratie erzeugen.

Bas Eickhout (Verts/ALE). — Voorzitter, allereerst dank aan de rapporteur voor dit rapport. Ik denk inderdaad dat wij
erkennen dat in er 2014, in de herziening voor openbare aanbestedingen flinke verbeteringen zijn aangebracht, dat we
ook niet meer alleen naar de prijs hoeven te kijken, maar ook naar de kwaliteit. Dat is een belangrijke verbetering.
Echter in Nederland heeft dit ook al weer geleid tot wat nieuwe problemen. Met name in zorg en lokale zorg, omdat
dat in Nederland naar gemeentelijk niveau is gebracht. Dat heeft er in de praktijk toe geleid dat men in vele gemeentes
bij de inkoop van zorg meer bezig is met de aanbestedingsregels en dat er ongelooflijk veel bureaucratie omheen is
gekomen om te zorgen dat ze voldoen aan die regels van 2014. Die problemen zouden een zorg moeten zijn voor de
Commissie, zeker een Commissie die zegt dat betere regelgeving belangrijk is. Commissaris, twee van mijn nationale
collega’s hebben al vragen gesteld uit het nationale parlement aan de Europese Commissie en die hebben de problemen
ook al bekendgemaakt. Maar ik zou toch graag van u antwoorden willen hebben op twee vragen. Allereerst, bent u
bereid om lidstaten meer ruimte te bieden om onbedoelde negatieve effecten van deze wetgeving op de kwaliteit van
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lokale zorg te voorkomen? En twee, gaat u bij de evaluatie van de richtlijn specifiek kijken welk effect het onderbrengen
van de sociale diensten onder deze richtlijn heeft?

Mpoedpog. — Exo pa euxapiom eldnon yia toug ouvadédgoue. H axpifeia doov agopd ) oeipd twv ophyTdv mou avaypd-
QOVTaL OTOUG NAEKTPOVIKOUG TIVAKEG AMOKATACTAUNKE.

Totprog Zapravonouhog (NI). — Kupie [Ipoedpe, ot dnuooteg oupfaoers, dnhadh 1 biotikr expetdhevon Snpodctag neptou-
olag, anoteholv tepaotia ayopd, medio KEpOOPOPLAG TPLOEKATORHUPLOV KAL AVTAYGVIOHOU TV HOVOTOALGY GE EUPLEVOICLAKO KOl
naykoopo eninedo ka, PéPaa, Jeppokrnmo okavddrwv. It autd ket 1 aviouxia kai 1 emdetikn otpatyikn e Eveons yia
dacuvoplakod avorypa cUpPAcEwY EUPOTIATKGY Kal TPITGY XKPGY, AANG KAl TPOCTATEUTIOHO TG AMEVAVTL OTIG TENEUTAIEG, AKOHA
KOl [1€ TPOCAPLOYT TV KPITNPIOV avAdeons oTa HOVOTOALAKA GURQEPOVTAL

v EAMGda pe OAeg Tig kufepvroeic, dnpootes oupfaoceg pe 1dwTeg onpaiver toouvapt fast-track diwtikonomoewv TV
navtov. [apadodnkav dpopot, acpodpodpia, Mpdvia, aktomhoia, CUYKOWGVIES, OpPUKTOG MAOUTOG, EVEPYELD, TNAEMIKOWVWGVIEC,
vepo, fouvd, mapalies, CTPATIOTIKEG MAPAYWYIKEG UTOdONEG, Udpoyovavdpakes, avakukhwor), uyeia, madela — ta mavta. Amo-
kopUgopa 1 mapadoon OAng g dnpootag meprousiag TG Xopag ya 99 xpovia and v kufépvon ZYPIZA-ANEA otoug
davetotéc.

duotk6d mhoUTo kat mhoUTo fyalpévo and Toug eopous katl Tov dpaTa Tou Aaol kaleitar o idtog va tov Eavamnpace ota
Tapeia Tov Owtev pe dodi, avénon Tipoloyiwy, daveld Kal eUpwEVKCIOKEG EMOOTHOES TOU QopTmvetal. MOvog dpopog va
Pyer amd T plépia kol va KAVOTOW|OEL TIC AVAYKEG TOU: OAOG AUTOG O TMAOUTOG va yivel Naikn meploucia HE KEVIPIKO
oxediaopo, epyatikod é\eyxo kat Aaikn eEovoia.

Adam Szejnfeld (PPE). — Panie Przewodniczacy! Rozmawiamy na temat fundamentalnie wazny i nie tylko ze wzgledu
na ogromny rynek pracy, ale takze ogromne pienigdze, ktére wchodzg w gre. Dlatego tez musi smuci¢ bardzo stabe
tempo wdrazania dyrektywy z 2014 r. Dzisiaj chcialbym wskazaé na kilka istotnych spraw zwigzanych z zaméwieniami
publicznymi.

Po pierwsze, wystepuje absolutna konieczno$¢ wzmocnienia kryteriéw jakosci w stosunku do kryteriéw ceny, byla o
tym mowa. I to dotyczacych calego cyklu zycia produktu czy ustugi, a nie tylko jakoSci na starcie, gdy dokonujemy
zamOwienia. W dzisiejszych czasach koniecznoscig staje si¢ takze uwzglednienie tempa zmian w technice i technolo-
giach. Malo tego — powiedzialbym, ze zaméwienia publiczne powinny nie tylko odpowiada¢ na zmiany w technolo-
giach, ale takze stymulowaé nowe zmiany.

I to, co jest chyba najwazniejsze — powinni$my zmniejszy¢ biurokracje zaméwiert publicznych, a zwigkszy¢ elastyczno$é
zamé6wien publicznych. Zamawiajacy, ale takze wykonawcy muszg mie¢ szanse na zareagowanie na zmiang warunkéw
wykonania zaméwienia, a czgsto mamy do czynienia z sytuacja — wlasnie teraz, kiedy jest na przyklad duzy rozwoj, a
spadek podazy sily pracy — Ze nastepuje wzrost kosztéw pracy, wzrost cen surowcéw, potproduktéw etc., natomiast
elastycznosci nie ma i nie mozna dokona¢ zadnych zmian. Bardzo wielu wykonawcow po prostu schodzi z budéw. Te
kwestie s3, moim zdaniem, fundamentalnie wazne, oprécz takich jak zwigkszenie symetrii dostgpu do rynku unijnego i
unijnych przedsigbiorcow do rynkéw panstw trzecich czy wzmocnienie roli i udziatu malych i Srednich przedsigbiorstw.

Marlene Mizzi (S&D). — Grazzi Sur President, dan ir-Rapport jipprezenta strategija li l-Istati Membri ghandhom jin-
troducu biex nizguraw sistema ta’ public procurement [li] tkun konformi mal-izvilupp teknologiku. B'hekk nemmen li r-
rapport, kif inhu mfassal, u li fuqu ha jittiched vot, ghandu jidhol fis-sehh. B'dan il-mod inkunu qeghdin nizguraw
strategija ta’ akkwist pubbliku li hija ferm aktar accessibbli ghac-cittadin, ghall-entitajiet ta” gvernijiet u entitajiet privati,
filwaqt li nzidu wkoll it-trasparenza.

Dan ir-rapport huwa importanti ghax permezz tieghu ha tinholoq sistema ta’ e-procurement li ha tiffacilita l-applikazz-
joni tat-trasparenza taghhom, kif ukoll ha tohloq pjattaforma li biha kumpaniji pubbli¢i ha jkollhom izommu ma’
standards tal-Unjoni Ewropea b'mod aktar korrett.

Punt li dan ir-rapport jishaq fuqu: l-implimentazzjoni unanima bejn l-Istati Membri tal-Unjoni. Nixtieq nghid li Malta
diga implimentat il-ligijiet Ewropej dwar l-akkwist pubbliku, qabel bosta Stati Membri ohra. B'hekk nappella lill-Istati
Membri biex jappoggjaw sistemi bhal din li qed tigi proposta fl-interess tac-¢ittadini u fl-interess tat-trasparenza.
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Adpnpog douvvrovAng (NI). — Kupte [Ipoedpe, o1 dnpooteg oupfaoeis, eidika oe opiopéva kpdrn péhn, anotelobv xpovilouoa
mAnyn kat myn da@vopds. AuoTUX®OG OHOG EXOUV UNAPEEL TIEPUTTOCELS OTIC OTOlEG Kal eupwmaikol Deopol dev elyav kat Ty
kaAUtepn Saywyr. Eivar deput 1 eGedpeon véwv pedodwv avadeons tov dnpociov cupfacewv kat fektiotomoinen Twv
vQLoTapEvVeY, HE YVOROVA mavta T peyaAUTepn diagavela, T peyahUTEPT) amOTEAEGHATIKOTNTA KAl ALyOTEPN YPAQELOKPATIA,
yia TO ONpOGIo CURPEPOV.

TIpocwnikd opeg Jewpo nog 1 Yapn\otepn ipr da mpénel va eEakoloudroet va dadpapatiCer onpaviikd poho oty avadeon
oupPacewy, pe ™y napaknkn ewoayeyr véev kprinpiev. Te ke mepintoon, da mpénet va pnv mapafaletal 1 kuptapyia Tev
Kpathv pHEN®V, Ta omola Kat TIPEMEL va £XOUV Tov TeAkO Aoyo ot kie dnpocta cupfaon. Tautdxpova OHKGC TPENEL VA TAPAKO-
Aouvdolvtal oteva ot diaywviopol, GOTE va pnv enavaln@doly GavOpeva eKTeTapevi dapdopas, onwc &xouv mapatnprdel oe
noA\EG Xwpeg TG Evaoens. Baokdg okonodg mpénet va eivar mpota an’ ONa 1 matatn TETOIWY QaIvopevey. Aev Hmopoupe mAEov
va EMTPEYOULE OE OPLopEVOUS va mAouTilouv €1G PApog TV TONLTOV.

Maria Grapini (S&D). — Domnule presedinte, doamna comisar, stimati colegi, este foarte bine ci avem un raport din
proprie initiativd a Parlamentului pe acest subiect, este foarte bine cd reanalizim pachetul legislativ privind achizitiile
publice. De altfel, in 2014, cand a fost modificatd directiva, eu am avut nemultumirile mele si, iat, s-a dovedit cd am
avut dreptate. in primul rand, directiva din 2014, din punctul meu de vedere, este extrem de generald, evazivi si di voie
ca in statele membre sd existe o diferentd foarte mare din punct de vedere al legislatiei nationale la achizitii publice.

$i acum ne confruntdm cu cateva lucruri foarte mari si nu stiu, doamna comisar, cum le putem rezolva cu noul pachet.
De exemplu, contestatiile. Contestatiile prelungesc foarte mult cheltuirea banilor pe care se presupune cd vrem si-i
cheltuim pentru a avea un efect al investitiei respective imediat. Nu existd o definitie foarte clard — cine poate si cind
sd facd contestatie, cum definim persoana interesatd, pentru ci nu poate un butic si conteste o licitatie pentru o
infrastructurd rutierd.

Apoi, pretul cel mai mic — s-a discutat aici — nu se aplicd si Comisia a ficut aceastd analizi: peste saizeci la sutd din
achizitii nu sunt la pretul cel mai mic. $i mai este o problemi: cercetarea — mai ales cercetarea medicald. Din punctul
meu de vedere, achizitiile pentru cercetarea medicald ar trebui si fie excluse.

Awadikaoia «Catch the Eye»

Herbert Dorfmann (PPE). — Herr Prisident! Ich war in der Tat Berichterstatter fiir die Stellungnahme im ENVI-Aus-
schuss. Da scheint offiziell die Ausschussvorsitzende auf, aber in Wirklichkeit habe ich den Bericht gemacht. Ich habe
mich in meinem Bericht vor allem darauf fokussiert, was die Beschaffung von Lebensmitteln fiir 6ffentliche Aufgaben
angeht, zum Beispiel fiir die Mensen, in Kindergirten, in Schulen oder auch in Krankenhiusern. Ich denke, dass gerade
dort die Kunden und vor allem auch die Eltern der Schiiler zum Beispiel lokale Lebensmittel mochten und dass es
manchmal etwas absurd ist, wenn die OoOffentlichen Verwaltungen dann gezwungen sind, iiber Ooffentliche
Ausschreibungen Produkte zu kaufen, die von weit her gekarrt werden.

Ich habe jedes Verstindnis fur den europidischen Binnenmarkt. Ich denke, dass er gut und verniinftig ist. Aber ich denke
auch, dass wir gerade in solchen Fillen doch auch Vernunft walten lassen miissen und dem Wunsch der 6ffentlichen
Verwaltungen und dem Wunsch der Kunden, der Nutzer dieser offentlichen Mensen nach lokalen Lebensmitteln auch
eine Antwort geben missen. Deswegen, denke ich, miissen wir bei den offentlichen Ausschreibungen eine Losung
finden, so dass gerade in diesem Bereich die Auftraggeber die Chance haben, lokale Lebensmittel zu kaufen.

Rory Palmer (S&D). — Mr President, I agree with much of what has been said this morning in the debate about the
need to make procurement processes more accessible to SMEs, and indeed charities and local voluntary organisations as
well, but the issue I want to highlight specifically is the scandal that is modern slavery.

Cases of modern slavery are increasing across the European Union. In my own country, 136 000 people are estimated
to have been victims of modern slavery in 2017. It would be a scandal if modern slavery is being propped up and
supported by the spending of public money through procurement and the supply chains of organisations winning
public contracts.
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So I endorse — and I hope this Parliament can endorse this morning — action to tackle modern slavery through procu-
rement. One specific example is the Co-operative Party’s Charter Against Modern Slavery, which local and public autho-
rities are signing in the UK. When it comes to modern slavery in public procurement, there can be nowhere to hide.

Rupert Matthews (ECR). — Mr President, thank you for calling me to speak on this important issue. When it comes to
government procurement, big is convenient. Big companies and big contracts are beloved by far too many who award
government contracts. But small is beautiful. Small companies can be more effective, more efficient and very often
cheaper than their large rivals.

Unfortunately, however, smaller companies are very often excluded from tendering for contracts, and I'm very pleased to
be supporting this report, which seeks to address that.

But we need to go further. In my region, smaller companies suffer very often from late payments, from convoluted
bureaucracy, from all sorts of bureaucratic hoops that they have to jump through in order to get the contracts and in
order to be paid after they have done the work.

Small is beautiful. Small companies offer a good deal to government, a good deal for local workers. We must do more
to encourage them.

Teopylo¢ Emmdeiog (NI). — Kipie TTpoedpe, kade kplrtog ouvantel, évavit apoifrc, oupPaoeis pe diagopes etaipeiec kat
eyXopieg Kat etatpeieg Tou ekwtepikov. Ot ouppaces auteg dadpapatiCouv onuavtikd poNo yia TV avamtugn TG OKovopiag
TOU KPATOUG, OL0TL GUVIDWG Yivovtal 0 TOHES pe peyaAn oTpatyikr onpacia, Omeg eivar 1 fapid fropryavia, ta dnuodota
€pYa, Ol KATAOKEUVES, 1) evépyela, ol Themikowevies kat aAa. Me Tig oupfaceg Nomdv autés to kpatog mpoonadel va mPow-
UnoeL TV OtKOVOpIKT —Kat OXL LOVO— TMOAITIKT) Tou, apkel fefaing va pnv €xer ekxoproel ONES TIG MAPAYWYIKEG TOU TYEC OTOUG
E¢voug, onwg £xouv kavel o1 tekeutaieg kufepvrioeis oty ENAada Aoy g eappoyns tov pvipoviey.

Ev mdon mepimtdoet, yia va £XeL ENTUXIA QUTH 1] TPOOTIAVELD, EKEIVO TOU EYEL Gpacia eival va umapxel duvatdtnta mpooPacewns
KaL o€ ayopég Tpitwy xupdhv. Ot xdpes autés éxouv, Aoyw mpootateutiopoy, dnpioupynoel duoxépeleg oty mpoePact kat oTig
TPOCQPOPES ANO EVPLMAIKEG ETaIPEies. T autd Aomdv To AOyo Kai Y va UTIAPYEL LoOPPOTIAL 0TaL PETPA TOU VERITOU avTayGVL-
ooy, Ol EUPOTAIKEG XMPES Do MPEMeL va ekpeTaANeUTOUV TiG 0d1yies mou £xouv Sovel pie T HeETappUDLLOT TOU VOHOUETIKOU
m\aoiov yia Tig oupfaocei.

Krzysztof Hetman (PPE). — Panie Przewodniczacy! Szanowna pani komisarz! Kolezanki i koledzy! Zaméwienia
publiczne i prawo je regulujace sa niezwykle waznym elementem prawidtowego funkcjonowania nie tylko na poziomie
krajowym, ale przede wszystkim wsrdéd wiadz i jednostek lokalnych i regionalnych. Dlatego cieszg sig, ze Komisja pod-
jeta inicjatywe opracowania strategii, ktéra koncentruje si¢ na szesciu jasno sformulowanych priorytetach. Procedury
zwigzane z zamOwieniami publicznymi musza by¢ przede wszystkim przejrzyste i zrozumiale, dlatego popieram postu-
lat ich maksymalnego mozliwego uproszczenia. Duzy potencjal w tym kierunku lezy w wykorzystaniu nowych techno-
logii, aby stworzy¢ tzw. e-zamdwienia publiczne, calo$ciowo realizowane online. Chcialbym takze podkresli¢, jak wazne
jest, aby kryteria rozstrzygania przetargéw zostaly wzbogacone o inne wskazniki niz tylko najnizsza cena. Instytucje
kontraktujgce muszg zwracal uwage na jakos¢ i zrownowazony charakter projektow.

Not¢ Maptag (ECR). — Kupie TTpoedpe, 250.000 Snpooior gopeic avadétouv dnpootes oupfaoeis yia £pya, yia mpopndete,
yia umnpeoies. To kOoToG givar 2 Tploekatoppupla eupd, dnhadn to 14% tou AEIL AvulapPavetar kaveic 0Tt mpokertal yia
TePAOTLA, VLo ONHAVTIKA TO0A TRV Popoloyoupévay kat xel anodetyJel 0Tl oTov YOpo TV dnpociev cupfacewy eni g ousiag
gyouv yivel mapa moANd okavdala.

Tautoypova, ot dnuooies oupPaoceis Ja propovoav va otpifouv v avantuén, va dnpoupyroouv déoeig epyaoiag, va cupfa-
Nouv oty evioxuon g otpatnyikng Tou idou Tou kpdtoug, Aapfavovtag umoyn kowwvika kat mepfalhoviikd kprrrpia.
BAénoupe OTL 0L HIKPOLIECAIEG EMIYEIPTIOELG £XOUV TAPEL HOVO TO 45% Twv avadéoewy, eve To 55% Tuv avadéoewv EXeL yivel e
Baon v apyn ™s xapnAng tpns, dnhadn tou petodotn, mou dev onuaiver OTL MAVTOTE UTAPXEL pia eyyUnon OTL Ta épya elvat
anodotika.

Tautoypova, 1 diedvonoinon Snuoupyel mpofMjpata oty Euponaikn Eveon, kaddg avoiyel v ayopd, Omeg €yve pe TG
oupgovies CETA kat TTIP, evdy ah\eg Tpiteg xwpes kpatouv KAEWOTEG TG dikég Toug ayopés. Ag ebetdooupe Aomov opiopiéva
OTOLYEld, EiTe TV TOMKOTITA €ITE TV EUVIKT] MPOTIHNOT], WG OTOLXELN EVIOXUGT]S TIG AVTAYOVIOTIKOTI|TAG TGV EVPWNAIKGY EMLYEL-
proELV.
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Bogdan Andrzej Zdrojewski (PPE). — Panie Przewodniczacy! Przyznam, Ze jestem zwolennikiem ograniczania ilo$ci
srodkéw finansowych wydawanych przez podmioty publiczne w zaméwieniach publicznych, ale jeszcze bardziej jestem
przeciwnikiem prowadzenia dzialalnosci gospodarczej przez podmioty publiczne, zwlaszcza przez samorzady. Mam
wrazenie, ze w ostatnim czasie wlasnie ten drugi element niestety umyka kontroli rozmaitych instytucji i powinien by¢
objety specjalnym monitoringiem.

Natomiast zwrdce uwage na dwa elementy, chcac pochwali¢ kolege Carlosa Coelho, dlatego ze wykonal, wedlug mnie,
dobrg prace. Mamy dwa elementy, ktére decyduja o jakosci przetargu. Z jednej strony — ustawodawstwo, czyli te zew-
netrzne ramy finansowe, ale z drugiej strony — takze precyzja samego zaméwienia. Wydaje mi si¢, Ze w ostatnim czasie,
na podstawie obserwacji wielu rozmaitych postgpowan przetargowych, zwlaszcza ten drugi element pozostawia wiele
do zyczenia. I na to zwracam uwage na koniec swojego wystapienia.

(Anén g dadikaociag «catch the eye»)

Elzbieta Biefikowska, Member of the Commission. — Mr President, even from this discussion it is clear how important
this subject is. I want to reiterate that the reason we decided to adopt this packet is not because we have bad legislation.
The legislation is new, the legislation is fresh, and we think this is good legislation. What is bad is the implementation.
This is in response to those of you who are saying that there is not enough flexibility: the legislation gives a lot of
flexibility and room to manoeuver. Of course, laws must be obeyed, but it gives quite a lot of room for manoeuver, for
example, for social services, from the possibility of exclusion via a light regime to integration of all of the social criteria
in tendering. For this specific topic, we are preparing some guidelines on social public procurement to help Member
States.

We also share with you the opinion that the digitisation of public procurement is extremely important. On the one
hand, it will substantially improve transparency, for example, regarding late payments. On the other hand, we see in the
Member States that have implemented e-procurement, that it has increased the participation of small and medium-sized
enterprises in the process. Only a few Member States have introduced such an option, but the Commission advocates for
the full cycle of public procurement.

Concerning the local level. Many of you mentioned this, and I fully understand it. I had a lot of personal experience
with public procurement. Let me tell you, it is not European legislation that is a huge burden for them. The burden is
the gold-plating: these are additional things added to the legislation during the transposition process. This is a problem.
This is a serious problem everywhere in Europe, and that's why we decided that this is not the moment for thinking
about any changes in the legislation. But in this partnership that we want to create, this exchange of views and guidance,
it's sometimes fear that really stops people from taking the right decision. They just don’t know, they do not have
enough skills and they just don’t know how to do it.

Some of you mentioned the late transposition of the directive: the largest deficit in such statistics that we have is in
Germany, because the state of transposition is very late. Therefore, we do not have statistics on how it works on the
ground.

Let me just add that since the adoption, we have implemented an ex-ante tool for large investment projects. This has
already launched a very concrete service to help public buyers to apply the rules and to avoid problems while tendering
for really big sums on infrastructure projects. We have disseminated several hundred examples of good practices on
professionalisation. We have published our innovation guidance document, but as I said, the next one will be on the
social topic and social public procurement.

I'm strongly committed, both to the subject and to the topic, and I am strongly committed to maintaining this discus-
sion with you, because this topic is really worthwhile.

Carlos Coelho, Relator. — Senhor Presidente, queria agradecer & Comissdria Bienkowska as referéncias que fez e aquilo
que disse. Comegar exatamente por sublinhar o que ela referiu agora. Nds estamos perante um caso evidente em que a
Europa esteve bem, em que aprovamos o nosso quadro legislativo a tempo e onde os problemas resultam da lenta e as
vezes errada transposi¢do de legislagdo pelos Estados-Membros. Ndo podemos pedir mais a nds préprios. Temos é que
pedir aos Estados-Membros para ndo prejudicarem aquilo que fomos capazes de fazer a nivel europeu.
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Queria agradecer a todos os colegas os contributos que deram e sublinhar trés pontos: primeiro, acho que hd um grande
consenso relativamente aos grandes objetivos desta iniciativa, a ideia de que, com este instrumento, vamos promover
mais transparéncia e combater a corrup¢do, vamos garantir uma competicdo justa e vamos ter instrumentos para
prosseguir objetivos de inovacio, de economia ecoldgica e circular e de crescimento sustentdvel e inclusivo, a ideia de
que aqui também temos de ter critérios sociais.

A segunda ideia, a preocupagdo com as pequenas e médias empresas. Creio que foi geral a maior parte das intervengdes
que ouvimos durante esta manhd, e em terceiro e Gltimo lugar, a ideia da digitalizagdo, ndo apenas como uma ferra-
menta para a simplificagdo dos processos, mas também para assegurar uma melhor transparéncia.

Senhor Presidente, creio que esta é uma preocupagdo de todos, garantir que o dinheiro dos contribuintes é bem gasto, é
uma exigéncia que todos os nossos cidaddos fazem e espero que no voto de hoje haja um sinal claro do Parlamento
Europeu a volta das recomendagdes que propomos.

Mpoedpoc. — H oulfion é\nke.

H yneogopia da Siekaydel v TTépnm 4 Oktwfpiou 2018.

I'pantéc dnhaceic (apdpo 162 tou Kavoviopon)

Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (S&D), na pismie. — Dyrektywy z 2014 r. byly nie tylko przegladem ram
prawnych Unii w zakresie zaméwien publicznych, ale rowniez modernizowaly prawa za nie odpowiedzialne. Ta szeroka
reforma miala bezposrednio stuzy¢ realizacji strategii ,Europa 2020” i znacznie przyczyni¢ si¢ do wzrostu i konkuren-
cyjnoéci Unii Europejskiej. Wymogiem dyrektyw byla miedzy innymi cyfryzacja zaméwien publicznych.

Cztery lata po formalnym przyjeciu dyrektyw nie ma pelnego wgladu w sytuacje, jak dyrektywy zostaly transponowane i
jak sa wdrazane w poszczegélnych krajach UE. W wielu pafistwach czlonkowskich wystapily znaczne opdznienia w
transpozycji, zmuszajace Komisje do wszczecia postepowanie w sprawie uchybienia zobowigzaniom pafistwa czlonkow-
skiego.

Waznym krokiem przyjetym w powyzszym sprawozdaniu jest wprowadzenie zestawu migkkich Srodkéw majacych na
celu zwigkszenie skutecznosci wdrazania zasad dotyczacych zaméwien publicznych w panstwach cztonkowskich oraz
przy$pieszenie reform krajowych. Niemniej jednak Parlament Europejski zastrzega sobie prawo do zlozenia w kazdej
chwili wniosku do Komisji Europejskiej o zaproponowanie $rodkéw legislacyjnych w celu udoskonalenia ram dotyczg-
cych zaméwien publicznych.

Rolandas Paksas (EFDD), rastu. — Vieyjy pirkimy sistema turi bati skaidri ir saZininga. Tai yra svarbi priemoné, kuri
padeda spresti vieSosios politikos klausimus, tokius kaip socialinés atskirties mazinimas, darbo viety kiirimas, aplinkos
tvarumo didinimas Efektyvus viesyjy pirkimy vykdymas turi bati uZtikrinamas visoje ES. Labai svarbu, kad baty tinka-
mai panaudojamos viesyjy pirkimy efektyvuma skatinancios priemonés. Turi biti didinamas vieSyjy pirkimy administra-
vimo efektyvumas. Pati vieSyjy pirkimy procedira turi bati aiski, nesukurianti nereikalingos administracinés nastos.
Ypatingas démesj reikia skirti MVI. Joms turi biti sudarytos tinkamos salygos dalyvauti konkursuose. Taip pat manau,
kad reikia skatinti spartesnj skaitmeninimg, kas, savo ruoztu, prisidéty prie skaidrumo didinimo, padéty uzkirsti kelig
suk¢iavimui ir korupcijai vieSyjy pirkimy procese.
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Pirkko Ruohonen-Lerner (ECR), kirjallinen. — Euroopan unionissa kéytetddn vuosittain jopa kaksi biljoonaa euroa
julkisiin rakennusurakoihin sekd palvelu- ja tavarahankintoihin. Kysymyksessd on valtava maird veronmaksajien rahaa,
minkd johdosta hankinnat olisi toteutettava mahdollisimman tehokkaasti, eettisesti ja avoimesti. Olen tyytyviinen siihen,
ettd hankintamarkkinoille pdiasyn helpottaminen on yksi komission painopistealueista julkisissa hankinnoissa. Piddn
erittdin tirkednd sitd, ettd tarjouskilpailut toteutetaan siten, ettd myos pienet ja keskisuuret yritykset voivat niihin osallis-
tua. Ei ole oikein, jos tarjouskilpailut raitiloiddadn sopiviksi vain tietyille yrityksille. Mietinnossd mainitut kehotukset
esimerkiksi julkisten hankintasopimusten osiin jakamisesta ja liikevaihtorajasta ovat kannatettavia, jotta voidaan tarjota
reilut kilpailuedellytykset myds pienemmille toimijoille. Pienten ja keskisuurten yritysten tukemisen lisaksi julkisten han-
kintojen avulla voidaan edistdd esimerkiksi ymparistoystavillisyyttd ja kiertotaloutta, innovaatioita ja sosiaalisia tavoit-
teita, kuten ikdihmisten ja vammaisten parempaa hoivaa. Piddn huolestuttavana tietoa siité, ettd kilpailu unionin julkisten
hankintojen yhteydessd on viime vuosina heikentynyt. Joissain jisenmaissa tarjouskilpailuista suuri osa on sellaisia, joissa
tarjouksia tulee vain yksi. Téllainen tilanne ei voi taata parhaita mahdollisia palveluja ja hankintoja parhaaseen mahdol-
liseen hintaan.

Algirdas Saudargas (PPE), rastu. — Ar vieSieji pirkimai, kur vienintelis kriterijus yra maziausioji kaina, tikrai skatina
ekonomika, mazina socialing atskirtj, yra ekologiskai tvariis ir padeda atsirasti inovacijoms? Ar pakanka skaidrumo ir
paprastumo Europos Sajungos valstybése narése, suprantama, ir Lietuvoje, vykdomiems vieSiesiems pirkimams? Ar
mazos ir vidutinés jmonés (MVI]) sulaukia pakankamai valstybés démesio, turint omeny jy galimybes dalyvauti viesuo-
siuose pirkimuose? Viesieji pirkimai yra svarbi rinkos dalis, o norédami jgyvendinti socialios rinkos principus, turétume
siekti, kad viesieji pirkimai biity socialiai atsakingi. Pritariu, kad Europos Parlamentas bent rezoliucijos forma paraginty
valstybes nares vertinti vieSuosius pirkimus kaip galimybe skatinti tvarig, socialiai atsakingg ekonomikg, atverti kelius
inovacijoms, jgalinti augti ir stipréti konkurencinéje aplinkoje MV]. MazZiausia kaina ir ekonomiskai naudingiausias pasi-
lymas ne visada sutampa. Iities svarbu atsizvelgti | visa produkty gyvavimo ciklg, j aplinkosauginius reikalavimus, socia-
linius aspektus. Labai aktualus yra ir vieSyjy pirkimy skaitmeninimo aspektas, inovatyviy technologijy diegimas padéty
spresti kalbos barjero klausimus bei skatinti tarpvalstybinius vieSuosius pirkimus.

5. Debaty nad przypadkami lamania praw czlowieka, zasad demokracji i praworzad-
nosci (debata)

5.1. Pogorszenie si¢ sytuacji w zakresie wolnosci mediéw na Bialorusi, w szczego6lnosci
sprawa Karty’97

Mpoedpoc. — To enodpevo onueio oy nueprota Sidran eivar 1 oulton ent €& MPOTACEWY YNQICHATOG OXETIKA He TV
emdeivoon TG eeudeplag Tev pEcwv evnuépuons oty Asukopuoia, 1ding v tepintwor) tou Xapt 97 (2018/2861(RSP)).

Charles Tannock, author. — Mr President, 1 cautiously welcomed the 2016 decision to ease some of the restrictive
measures against Belarusian officials as part of an EU broader strategy of engagement with that isolated country. But
now, given the annexation of Crimea by Russia and its offensive in the east of Ukraine, there is a belief that Lukashenko,
the President of Belarus, may have somehow welcomed warmer relations with the European Union as a counterweight
to Russia’s dominance of the country, fearing that he too could go the way of President Yanukovych of Ukraine. Such an
approach, it was hoped, might yield results in terms of greater freedom and democratic and human rights within
Belarus and opening up the country to the west.

As the case of the website Charter 97 however illustrates, such thinking was far too optimistic. As our resolution today
makes clear, journalists are being targeted by police in a systematic and deliberate policy of harassment and intimidation.
Death threats to the editor-in-chief, Natalya Radina, being a particularly concerning example. Hopes of President
Lukashenko changing his stripes were perhaps premature, but we can remain certain that the continued support for
organisations such as Charter 97 will be vital to ensuring, one day, a democratic, free and successful Belarus in the
future.
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Petras AuStrevicius, Autorius. — Pone pirmininke, eiliné rezoliucija dél demokratiniy teisiy padéties Baltarusijoje.
Siandien kalbame apie spaudos laisve, tai yra spaudos nelaisve ir nesiliaujantj laisvy Zmoniy persekiojima Baltarusijoje. -
Dabar imamasi interneto — bus suregistruoti visi interneto komentatoriai, o jy duomenys perduoti KGB. Sios kontoros
fantazijai ir veiklai riby néra. Tg puikiai Zinome i§ istorijos.

Noriu pasakyti labai aiSkiai. Pirma, nepakanka portalui ,Chartija 97 vél ir vél i$sakyti misy Zoding paramga. Komisija ir
Sorés veiksmy tarnyba turi pasiekti, kad portalo blokavimas bhty netrukus nutrauktas. Portalui reikalinga konkreti
finansiné parama ir ji turi ateiti i§ Europos Sajungos.

Antra, politinis monstras LukaSenka kuria sau branduolinj monstrg — Astravo atoming elektring. Bus paminta esminé
Baltarusijos ir visos Europos Zmoniy teisé — teisé¢ j saugumg. Europos Sgjungos veiksmai turi biiti grindziami grieZtomis
salygomis ir aiSkiais reikalavimais, o ne bandymais jsiteikti. Komisija ir ISorés veiksmy tarnyba turi nustoti elgtis naiviai.
Gana ignoruoti tai, kad Minskas nesistengia net imituoti poky¢iy. A kvieciu nutraukti derybas dél partnerystés priori-
tety ir imtis rimty veiksmy.

Bronis Ropé, Autorius. — Pone pirmininke, i3 tiesy, $iy dieny Baltarusija yra iskalbingas pavyzdys, kaip laisvos spaudos
suvarZymas ir Zmogaus teisiy paZeidimai kelia tiesioging grésme Salies, regiono ir viso kontinento saugumui. I3gyvenusi
vieng didZiausiy Zmonijos istorijoje atominiy katastrofy Baltarusija neseniai émési atominés avantidiros, kurios pasekmés
gali biiti kur kas skaudesnés negu Cernobylio avarija. Suvarziusi pilieting visuomeng ir nepriklausomga Ziniasklaida, kaip,
pavyzdZiui, portalg ,Chartija 97, Baltarusija leido Rusijos Putino rezimui statyti Europos Sajungos pasienyje atoming
baidykle. Net sovietai, jvykus Cernobylio avarijai, uzsaldé tokio tipo reaktoriaus statybos projektus Baltarusijoje. Astravo
atomineés elektrinés statybos jau matosi i§ Lietuvos teritorijos. Nuolat gaunu klausimus i3 pilieciy — ka Europos Sajunga
daro, kad bity uztikrintas atominis saugumas? Noriu paklausti Komisijos — kaipgi bus garantuotas Europos Sajungos
streso testy atominéje Astravo elektringje rezultaty visiskas igyvendinimas? Ar keliaujantys | Baltarusija Europos
Sajungos mokes¢iy mokétojy milijonai néra tiesiog Astravo atominés statyby, jskaitant su tuo susijusiy spaudos rezimy,
rémimas?

Clare Moody, author. — Mr President, a free and independent press is a fundamental European value, and it must be an
essential part of the EU’s relationship with Belarus. Charter 97 provides a clear example of where our values are being
undermined. Their news website was blocked in Belarus, and more recently in Russia, in an attempt to stamp out
informed public debate. Other websites and social media are also being tracked, preventing anonymity in order to
prevent free speech.

This highlights a worrying trend of a wider clampdown on civil society in an already oppressive environment. Belarus is
acting against free association too, most worryingly with the case against independent trade unionists.

In 2016, the EU lifted most sanctions that were in place against Belarusian officials and companies in a spirit of
engagement, hoping that better relations would lead to better fundamental freedoms. It is now clear that this is not
working. The case of Charter 97 and that of the trade unionists most recently make this failure clear.

Now is the time for action. The EEAS needs to get funding in place for organisations such as Charter 97 and Belsat-TV,
which provide independent broadcasting. This funding needs to be direct and it needs to be swift. The EU’s support for
Belarus must have conditions and there must be consequences for not meeting those conditions. Harassment, death
threats and the imprisonment of journalists, human rights defenders, trade unionists and others are surely the sort of
violations that should cost Belarus its EU financial support.

Miguel Urbén Crespo, autor. — Sefior presidente, ante esta declaracién nos enfrentamos otra vez a la doble vara de
medir o el doble rasero de esta Cdmara. La Resolucién subraya adecuadamente la represion que se vive en Bielorrusia y
que esta represion obstaculiza cualquier relacién mds estrecha con la Unién Europea y una participacién mds amplia en
la Asociacién Oriental. Sin embargo, entre 2014 y 2017 el paquete de asistencia de la Unién Europea a Bielorrusia en
virtud del Instrumento Europeo de Vecindad ascendié a 91,5 millones de euros.
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El acuerdo se centra especialmente en movilidad humana —qué casualidad— y busca la externalizacién del control
fronterizo de la Unién Europea para reducir los flujos migratorios apoyando, por ejemplo, el desarrollo de centros de
internamiento de migrantes. Es decir, reconocemos que se estdn violando los derechos humanos en Bielorrusia pero
cerramos los ojos y les pagamos, y pagamos mucho dinero para que ese Estado que decimos que viola los derechos
humanos nos haga de policia de fronteras. Todo muy coherente, sefiorfas.

Tenemos que recordar que Bielorrusia carece de un sistema de asilo y ha entregado a personas que buscan proteccién
internacional a los paises en los que corrian riesgo real de persecucién. Bielorrusia es un ejemplo mds de cémo todo
vale con tal de reducir los flujos migratorios de la Uni6n. Es verdaderamente alarmante el doble rasero que tienen
muchos grupos politicos de esta Cdmara que se han negado a incluir esta circunstancia en la Resolucion.

Jaromir Stétina, Autor. — Pane piedsedajici, svobodnd média a nezdvisli novinafi. To jsou thlavni Lukasenkovi nepfatelé.
Novindfi nezdvislych médif jsou cilem neutuchajictho procesu zastrasovani. Informacni webovy portdl Charta 97 je uz
skoro rok blokovédn. V roce 2010 byl jeji spoluzakladatel zavrazdén, Chartu vyhnali z Béloruska a vysild od roku 2011
z Polska. Blokace jejich strdnek ji ekonomicky drti. V srpnu tohoto roku doslo k viné zatykdni a zabavovdni majetku
v nékolika redakcich. Novindfi Celi trestnépravnim obvinénim a hrozi jim tresty odnéti svobody. V loniském roce bylo
zatceno vice nez sto novindi.

TéméF pred dvéma roky jsme zrusili restriktivni opatfeni vii¢i Bélorusku. Béloruska strana profituje z evropskych penéz.
Apeluji proto na podminénost nasi spoluprace, na dodrzovani zdkladnich prav a svobod béloruskych ob¢anti. Lukasenko
ndm ukazuje, Ze misto demokratizace utahuje Srouby a prondsleduje ty, ktefi se snazi svobodné spoluobcany informovat
o déni v zemi. Nevéfme diktdtorim, ddmy a panové.

Webovy portdl Charta 97 vznikl na zdkladé béloruského hnuti Charta 97, hnuti inspirovaného ceskoslovenskou
Chartou 77. Dalsi dalezity divod, dimy a panové, proc citim ja, pro¢ citim jako Cech povinnost bojovat proti poruso-
vani lidskych prav v Bélorusku. Svoboda je nedélitelnd. Béloruskd svoboda je i nasi svobodou.

Bogdan Andrzej Zdrojewski, w imieniu grupy PPE. — Panie Przewodniczacy! Jako przewodniczacy Delegacji do spraw
stosunkéw z Bialorusig powinienem dba¢ o kompletno$¢ tego typu opinii, kompletno$¢ dyskusji, dlatego tez nie bede
wraca¢ do wystapienia kolegi $tétiny czy kolegi Tannocka, czy kolegi Austreviciusa.

Dodam do swojej opinii, do swojego wystapienia jeden bardzo wazny element. Element zwiazany z kulturg. Bez watpie-
nia Bialoru§ moglaby by¢ dumna z artystéw, ze swojej tworczosci, z kultury ludowej. Maja przeciez takze laureatke
Nagrody Nobla w dziedzinie literatury. Natomiast szykanowany jest teatr. W tym wypadku chce dokladnie powiedzie¢ o
biatoruskim wolnym teatrze, ktéry szykanowany jest na wiele sposobéw. Szykanowani sg artysci, szykanowani sa pro-
fesorowie, ktorzy pomagaja temu teatrowi, ale nawet publiczno$¢. Zwracam na to uwage, bo zalezy mi na tym, aby
opinia, ktéra wychodzi z Parlamentu Europejskiego, byla rzeczywiscie kompletna, byla pelna i uwzgledniata nie tylko
losy, problemy Karty’97 czy tez Bielsatu, ale takze samych artystéw.

Julie Ward, on behalf of the SED Group. — Mr President, the EU must take action on Belarus. The passivity of the
Commission and the European External Action Service has now emboldened Lukashenko’s government. The human
rights situation, in particular when it comes to press freedom, is deteriorating quickly, and the treatment of political
prisoners is horrific in a country where the death penalty remains a shameful option.

The case of human rights defender Mikhail Zhamchuzhny is particularly horrific. He has been kept in solitary confine-
ment for most of the time since the last week of July and this, ladies and gentlemen, is in Europe. Dmitry Bobryk, a
journalist arrested in August in a vicious attack on press freedom, has reported that — whilst in detention — he was
forced to sign a cooperation agreement with the KGB, and the case of Charter 97, as already described, is very concer-
ning. I have worked with that organisation over the past few months, and they feel totally betrayed by the EU. I
therefore urge Commissioner Hahn and the High Representative to take action and demand improvements in Belarus’
human rights record.
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Marek Jurek, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Bialorus to wazny, bliski nam nardd, panstwo graniczgce z
trzema, a wigc z ponad jedna dziesigtg panstw Unii Europejskiej. Ten nardd dzisiaj pracuje nad swojg pamigcia, walczy o
Swoja pamiec.

W Kuropatach pod Minskiem zamordowano wedtug szacunkéw polsko-brytyjskiego historyka Normana Daviesa ¢wieré
miliona ludzi. Na szczescie to miejsce zaczglo by¢ otaczane szacunkiem i pamigcig. Dzi§ grozi mu desakralizacja. Trwaja
protesty spoleczne. Arcybiskup Tadeusz Kondrusiewicz, metropolita minsko-mohylewski, powiedzial, Ze pamigé ofiar
Kuropat, szacunek dla tego cmentarzyska (na ktorym stoi niewiele krzyzy, bo wigkszo$¢ ofiar jest nieznana) to jest test
czlowieczenstwa, test Swiadomosci tego narodu.

Apeluje do wladz bialoruskich: zapobiegnijcie desakralizacji tego miejsca, wlaczcie si¢ do kultywowania pamieci o tej
wielkiej tragedii ludzkosci, ktéra powinna laczy¢ nas wszystkich. Czas potepi¢ wszystkie zbrodnie komunizmul!

Jasenko Selimovic, on behalf of the ALDE Group. — Mr President, the situation of the press in Belarus has continued to
worsen. Belarus now ranks 155 out of 180 in the World Press Freedom Index. Harassment, intimidation, threats now
form part of the daily life of independent journalists in Belarus. In early August 2018, Belarusian authorities carried out
raids in the newsroom of the independent Belarusian outlets Tut.by and BelaPAN.

At the same time, the government recently extended its control over media outlets by compelling everybody to register
with the authorities before even being able to publish. This is beyond what anybody even in this Chamber could
imagine. Therefore, Belarusian authorities have to lift the ban of the Charter 97 and all the other independent media
and I ask this Chamber to continue our support to the Belarus NGOs. We owe it to the citizens of Belarus to defend
their freedom of expression.

Marie-Christine Vergiat, au nom du groupe GUE/NGL. — Monsieur le Président, la Biélorussie est souvent considérée
comme la derniére dictature d’Europe, le seul pays européen a ne pas étre au Conseil de I'Europe. La peine de mort y
sévit toujours. Aucune élection n'a été jugée conforme aux normes internationales depuis 2001. M. Loukachenko a été
réélu en 2015 avec 83,5 % des voix.

Alors, oui, la liberté d’expression y est un leurre: la fermeture du site Charter 97 n'est qu'un exemple. Or, 'Union
européenne est de plus en plus complaisante. On négocie méme un accord de libéralisation des visas. Pourquoi? Par
naiveté? Non. Dans une tentative de reproduire un scénario a l'ukrainienne? Peut-étre, mais aussi parce que la Biélorussie
est un gendarme de I'Union européenne. L'essentiel des 91 millions au titre de I'instrument de voisinage est consacré
non pas a la mobilité, mais a la fermeture des frontieres, pour le plus grand intérét du gouvernement polonais.

Des centaines de personnes originaires de Tchétchénie, mais aussi du Tadjikistan et méme de Syrie, ont été bloquées a
Brest, pres de la frontiere biélorusse. La Pologne a refusé d’examiner leurs demandes d'asile et certaines ont été ren-
voyées, notamment vers la Russie. Cest un comble! La Pologne est plus complaisante avec les travailleurs ukrainiens et a
beau jeu de dénoncer les invasions migratoires venant du Sud, refusant de participer a toute solidarité européenne.

On ferme les yeux sur ce qui se passe a cette frontiere et on procéde a des refoulements vers des pays out 'on dénonce
des violations des droits de 'homme: incohérence totale! Deux poids, deux mesures, comme toujours, en fonction de
l'intérét des Etats membres.

Michaela Sojdrové (PPE). — Pane predsedajici, spolecnost je tak svobodnd, jak svobodna jsou jeji média. Ja jsem velmi
rada, Ze Evropsky parlament se shoduje na podpofe svobodnych médii. Novindfi v Bélorusku zaZivaji novou vlnu
represi. Zameéstnanci médii, ktef{ kritizuji rezim Alexandra Lukasenka, jsou zatykdni, biti nebo jsou nuceni platit pokuty.
Vlada blokuje pfistup k nezdvislym médiim na internetu. Zablokovala i stranky zpravodajského portdlu Charta 97, ktery
slouzil jako platforma pro ty, ktefi se v Bélorusku snazi podporovat demokracii.

V &ervnu tohoto roku schvdlil bélorusky parlament novelu medidlniho zdkona. Zdminkou byl boj proti dezinformacim,
ale znamend to jen dal$i novou cenzuru. Za svobodu slova, nezdvisld média a demokracii v Bélorusku se musime
postavit. Zatykani a fyzické Gtoky na novindfe jsou nepfijatelné, stejné jako je nepiijatelnd cenzura. Svoboda shromaz-
doviani a dalsi svobody by mély byt nasi podminkou pro spolupréci s Béloruskem.
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Mark Demesmaeker (ECR). — Voorzitter, intimidatie, arrestaties en censuur. Het levert Wit-Rusland een schamele 155¢
plaats op op de World Press Freedom Index. Als laatste dictator van Europa houdt Loekasjenko de media stevig in zijn
greep, nog altijd na 24 jaar, en hij duldt geen kritische journalistiek. Zo ook in de nasleep van de vreedzame massa-
protesten die in februari 2017 uitbraken. 700 mensen werden opgesloten van wie 100 journalisten en de intimidatie van
onafhankelijke media gaat tot op de dag van vandaag voort. Laten we niet naief zijn. Loekasjenko is niet geinteresseerd
in hervormingen. De toenadering die hij tot het Westen zoekt, houdt verband met zijn hebzucht naar meer geld, meer
macht, meer erkenning. Hij kiest gewoon eieren voor zijn geld. Loekasjenko verstaat alleen klare taal. Zolang de persv-
rijheid niet wordt gerespecteerd, kan er geen sprake zijn van toenadering.

Awdikaoia «Catch-the-Eye»

José Indcio Faria (PPE). — Senhor Presidente, na minha intervencdo nesta Casa em abril do ano passado sobre a
violenta repressdo da marcha opositora de 25 de marco referi que a liberdade ndo era uma palavra cara ao regime do
presidente Lukashenko. Infelizmente esta constatagio é hoje mais verdadeira do que nunca. As agressdes, as apreensdes
as detencdes e os processos judiciais contra jornalistas, editores e bloguers independentes e o bloqueio de sites noticio-
sos, como o conceituado Charter 97, constituem um verdadeiro atentado a liberdade de imprensa, aos valores democra-
ticos que para nds, europeus, sdo tdo caros e tornaram-se um modus operandi de um regime autoritdrio que tudo faz para
silenciar as vozes criticas.

Mas a verdade é que ja nada nos deveria espantar de um regime que governa o tnico pais europeu que ainda se orgulha
de ter como cartaz de visita condenados a pena de morte e que, ao contririo do que vai acontecendo pela Europa fora,
teimosamente persiste na construcdo da central nuclear de Ostrovets.

Entendo que, por tudo isto, que a Unido Europeia deve continuar a condicionar a normalizagdo das suas relagdes com a
Bielorrissia ao respeito pelos direitos humanos, incluindo a liberdade de expressdo e esta Casa, que em 2004 entregou o
Prémio Sakharov a Associacdo dos Jornalistas de Bielorriissia, deve condenar de forma categérica a imposi¢do de mor-
dacas as vozes livres da sociedade civil.

PRZEWODNICTWO: ZDZISEAW KRASNODEBSKI

Wiceprzewodniczgcy

Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pane pfedsedajici, j4 bych chtél co nejostieji odsoudit postupy LukaSenkovy vlidy, které
potlacuji svobodu, potlacuji pluralitu ndzort, samoziejmé svobodu tisku, jak zde probirdme. Chtél bych zdtraznit, Ze
my se zde obcas zabyvame piipady, které se d&ji velmi daleko od nds, tfeba v jinych civiliza¢nich okruzich, a mnohdy
pravé pomijime takto kiiklavé piipady porusovani téch zdkladnich hodnot, na kterych stoji Evropskd unie a které se dgji
pfimo v naSem sousedstvi. Myslim si, Ze bychom méli zejména fesit piipady, které se skute¢né déji jak v prostoru
Evropské unie, tak samoziejmé i v nasem bezprostiednim sousedstvi. Tim nechci podcenovat roli i téch piipada vzdale-
nych, které fesime.

Svoboda médif je skutecné klicovou hodnotou demokracie a ja bych chtél timto podpofit dotéené médium a svobodu
médii obecné v Bélorusku nejen touto svoji feci, ale i ndsledné svym hlasovdnim za chvili.

Eduard Kukan (PPE). — Mr President, I quote, ‘If we're supposed to become the nails in the coffin of a tyrant, I'd like to
become one of those nails’. These are the words of Oleg Sentsov, the Ukrainian film director jailed in Siberia, but they
fully apply in their scope to the work of Charter 97 and other independent journalists in Belarus. They have become
uncomfortable nails for the political establishment.

The EU made the first sign of goodwill towards Belarus in 2016. It's now time to firmly remind the Belarusian autho-
rities to make good on their promise to move forward on human rights issues. One sign of positive development from
the Belarusian side would be to unblock Charter 97, end the intimidation of independent media and journalists, drop
the fabricated charges and move towards the enabling of an independent media environment. This is all part of the
international and regional human rights instruments adopted by Belarus. Failure to respect these commitments should
result in the EU’s resolute action in Belarus.
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Carlos Iturgaiz (PPE). — Sefior presidente, como todos sabemos, Bielorrusia es una dictadura del siglo XXI, enclavada en
Europa, y de la misma manera que hay represiéon y amenazas a los ciudadanos que defienden las libertades y los
derechos humanos en Bielorrusia, también hay represién y amenazas a los medios de comunicacién que quieren infor-
mar libremente sobre lo que estd ocurriendo en aquel pais europeo.

Hay un refrdn, sefior presidente, que dice que Dios los crea y ellos se juntan, y el dictador Lukashenko, curiosamente, es
intimo amigo de otro dictador —Maduro, en Venezuela— y sigue las mismas pautas que Maduro, en Venezuela, con los
medios de comunicacién: detiene a periodistas, ataca a los medios de comunicacién y los persigue, como a Carta 97.

Las instituciones europeas deben actuar y advertir a Bielorrusia que estd pasando todas las lineas rojas, y esa gravedad
debe llevar a imponer sanciones al Gobierno del dictador Lukashenko en Bielorrusia.

(Koniec zgloszeri z sali)

Elzbieta Biefikowska, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, EU-Belarus relations continue to
be driven by the policy of critical engagement on the EU side. As always, we remain very attentive to the human rights
situation in that country. At the same time, we believe that progress in a variety of fields can be better achieved by
means of enhanced cooperation.

In this context, EU-Belarus relations have come a long way over the last two or three years. We have witnessed the
proactive participation of Belarus in the Eastern Partnership. Here we see, of course, the resumption of the EU-Belarus
sectoral dialogues and the signature of the Mobility Partnership in October 2016. People-to-people contacts, including
youth exchanges, are also developing through the EU programmes, such as Erasmus+ and Horizon 2020, as well as
Belarus’ accession to the Bologna process. We are now close to finalising the joint Partnership Priorities — which will be
the first document of this kind between the EU and Belarus — an important building block in our relations, setting the
strategic frame for our cooperation in the coming years and in which human rights and freedom of media issues play an
important role.

We have recently observed an increased willingness by the Belarusian authorities to engage constructively with the EU
on the human rights dialogue, including during our last meeting on 17 July in Minsk. Our support for an involvement
of civil society will remain an essential part of our policy. The extensive agenda of this dialogue covered also the
concerns on the freelance journalists in Belarus and the lack of legislation in this field.

However, this increased willingness for debate has unfortunately not yet led to measurable legislative improvements in
the human rights situation, notably on the freedom of media. In response to the new draft law on the media, the EU
used the opportunity of the human rights dialogue to reiterate again the importance of freedom of expression and
independence of the media. We called for unrestricted access to the internet. We are very much aware that several
independent media organisations are working hard to achieve meaningful results in promoting critical thinking and
democratic values, and we value their work very much. The EU at the highest political level has underlined to the
Belarusian authorities that repressive actions against independent media, including the Charter 97 website, are contrary
to the international commitments made by Belarus. We have equally called for the introduction without delay of a
moratorium on the death penalty and the need to strengthen the independence of the judiciary.

As we further pursue our policy of critical engagement, we will continue to follow closely developments in Belarus with
regard to fundamental freedoms. The EU stands ready to assist Belarus in meeting its obligation in the area of democra-
tisation and full respect for human rights. In addition, the EU will continue to provide financial support for civil society
through the relevant EU programmes and initiatives. Steps taken by Belarus to respect fundamental freedoms, the rule of
law and human rights will remain key for the shaping of EU policy towards Belarus.

Let me also add one sentence. We are discussing today the human rights issues, but of course nuclear safety issues are
also an overall EU concern. The EU is putting pressure for full transparency on the construction process of the new
nuclear power plant in Ostrovets and we are also financing experts who are assisting in the new Belarusian national
regulation on this.
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Przewodniczacy. — Zamykam debate.

Glosowanie odbedzie si¢ po zakoniczeniu debat.

5.2. Zjednoczone Emiraty Arabskie, w szczegdlnosci sytuacja obroficy praw czlowieka
Ahmeda Mansoora

Przewodniczacy. — Kolejnym punktem porzadku dziennego jest debata nad szeScioma projektami rezolucji w sprawie
Zjednoczonych Emiratéw Arabskich, w szczegdlnoéci sytuacji obronicy praw czlowieka Ahmeda Mansoora
(2018/2862(RSP)).

Barbara Lochbihler, Verfasserin. — Herr Prisident! Ich mochte zur urgency reden zu den Vereinigten Arabischen Staaten.
Gut, jetzt ist es korrigiert worden, das war vorher falsch angezeigt.

Also nochmal: In den Vereinigten Arabischen Emiraten werden fundamentale Menschenrechte verletzt. Regierungskriti-
ker werden verhaftet und in unfairen Prozessen zu Haftstrafen verurteilt. Amnesty International zufolge werden Gefan-
gene unter Bedingungen festgehalten, die Folter gleichkommen. Foltervorwiirfe werden aber von den Behorden ignoriert.

Im Mai wurde der prominente Menschenrechtsverteidiger Ahmad Mansur in Abu Dhabi zu einer zehnjihrigen Haftstrafe
verurteilt, dabei wurden ihm Straftatbestinde vorgeworfen, die nichts anderes sind als legitime MeinungsiufSerungen.
Aufgrund seiner Menschenrechtsarbeit ist Ahmad Mansur bereits seit Jahren Repressionen —ausgesetzt.
UN-Menschenrechtsexperten fordern nach seiner Inhaftierung im Marz 2017 seine unverziigliche Freilassung. Neben
ihm verbtiflen eine Reihe weiterer gewaltloser politischer Gefangener lange Haftstrafen, darunter auch Dr. Mohammed
al-Roken. Wir fordern in unserer EntschlieRung die sofortige und bedingungslose Freilassung von Ahmad Mansur sowie
aller anderen inhaftierten gewaltlosen politischen Gefangenen in den Vereinigten Arabischen Emiraten.

Ich finde es sehr befremdlich, dass die konservativen Fraktionen, die EKR und die EVP, diese fundamentalen menschen-
rechtlichen Forderungen nicht mittragen wollen, und appelliere daher an alle Kollegen und Kolleginnen, sich fur die
Freilassung von Ahmad Mansur einzusetzen und klar fir diese Entschliefung zu stimmen.

Przewodniczacy. — Przepraszam, rzeczywiScie jest omylka. Przypominam: debatujemy na temat Zjednoczonych
Emiratéw Arabskich, w szczegdlnosci sytuacji obrofcy praw czlowieka Ahmeda Mansoora. Co innego jest wyswietlane
na ekranach, ale to jest pomytka.

Amjad Bashir, author. — Mr President, the United Arab Emirates is a key ally of the European Union in the Arabian Gulf,
but we ought to remind ourselves that, when the UAE cut ties with Qatar last year, the Emirati Attorney General warned
that citizens expressing sympathy for Qatar could face heavy fines and prison sentences of up to 15 years. In this
respect, this House must be crystal clear that freedom of expression and the respect of freedoms for individuals is not
just a mere human rights issue. It is profoundly about lasting peace and prosperity in the region. Rule of law is
essentially about protecting the citizen from the unjust acts of the government and the state, not the other way
round. I can only, therefore, hope that, if the UAE complies with the United Nations Declaration on human rights
defenders, we may then have a chance of seeing brotherly nations united again in promoting peace, security and
prosperity in the Middle East.

Soraya Post, author. — Mr President, at a time when we see an increasing number of human rights defenders harassed
for doing their legitimate work, we also see that the situation in the United Arab Emirates is extremely concerning.
Human rights defender Ahmed Mansoor is in prison for allegedly publishing false information to damage the UAE’s
reputation abroad. What is actually damaging the Emirates’ reputation abroad is the violation of the right to freedom of
expression.

We demand the immediate and unconditional release of Ahmed Mansoor and all other human rights defenders and
prisoners of conscience. How can EU Member States continue trading arms and security equipment with UAE? How can
the EU maintain its visa waiver programme with UAE when they clearly violate the human rights clause it is based on? I
call on the EU to condemn the treatment of Mansoor and clearly and loudly call for his release. I say again that the EU
must uphold human rights clauses in our international agreements and trade policies.
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Marietje Schaake, author. — Mr President, the ambitions of the United Arab Emirates (UAE) seem endless. They praise
themselves as young and high tech, and a country that has realised extraordinary growth. It hosts many international
conferences and seeks a more active role on the global stage. Reputation is key for the UAE and I'm convinced that the
arrest of Ahmed Mansoor, over tweets he sent, and the way he has been treated since, have not helped at all in this
respect.

But of course we're not here to give the UAE any PR advice. We are here to condemn human rights violations when
they occur. Mr Mansoor has been recognised as a courageous human rights defender. He was the winner of the Martin
Ennals Award and served as an adviser to Human Rights Watch. He is now in solitary confinement in secret detention.
He is not allowed to contact family, has not been able to appoint an independent lawyer and has seen his passport
revoked. Around USD 1 million have been invested in an Israeli-made digital surveillance system to track Mr Mansoor
and his communications. I believe that it is essential that such systems, that are also made in Europe, are not exported
to authorities that violate human rights and that we set a new high standard in updating our own export control rules.

In the case of Mr Mansoor, we see his actions as falling within the rights to freedom of expression and call on the UAE
authorities to release him. We also urge a review of the federal law combating cybercrimes to ensure that it is actually in
line with international standards. I think it is essential that High Representative Mogherini also speak out, in unequivocal
terms, about the case of Ahmed Mansoor, including during the next human rights dialogue with the Gulf States. To
anyone in Europe considering a holiday in the UAE, it is important to know what can happen after you send a tweet or
when you ask for democratic elections. I find it hardly an invitation.

Marie-Christine Vergiat, auteure. — Monsieur le Président, il y a longtemps que nous n'avions pas réussi a mettre a
Tordre du jour la question des droits de 'homme dans les Emirats arabes unis. Dans cette maison, les pays du Golfe ont
beaucoup d'amis, et cest particulierement vrai pour les Emirats, seul pays de la région a bénéficier d’'une libéralisation
des visas.

Les Emirats sont I'un des pays du monde qui acceptent le plus d'immigrés. Ainsi, Dubai ne compte que 5 % d’Emiratis. Il
y a bien quelques exemples «d’Occidentaux» travaillant dans les multinationales (y compris des jeunes victimes de discri-
minations ici, malgré leurs diplomes, et accueillis 1a-bas avec des ponts d’or), mais la majorité sont des ouvriers embau-
chés pour de grands travaux pharaoniques et des domestiques — surtout des femmes — victimes du systeme de la Kafala,
qui en fait des esclaves des temps modernes.

Mais, on le sait, les Emirats sont de bons clients. La France et I'Allemagne, mais également Israél, leur ont fourni des
logiciels d’espionnage pour surveiller leurs citoyens, notamment les défenseurs des droits de 'homme, comme Ahmed
Mansour, Ossama Al-Najjar et Nasser Bin Ghaith.

Pire, la France est I'un de leurs principaux fournisseurs d’armes via un systeme de corruption qui vient récemment d’étre
révélé par les médias francais. Ces armes sont utilisées au Yémen, au mépris du traité sur le commerce des armes et avec
la crise humanitaire que l'on sait.

Alors, oui, il faut mettre en place d'urgence un embargo sur les ventes d’armes, exiger des Emiratis qu'ils respectent leurs
engagements internationaux et qu'ils libérent tous les prisonniers d’opinion, et il nous faut exiger de nos Etats quils
respectent aussi leurs engagements.

Tomds Zdechovsky, Autor. — Pane pfedsedajici, myslim si, Ze Evropskd lidové strana vidycky byla na strané téch, ktef{
jsou ve svété€ prondsledovani. Proto ndm nebyl ani vzddlen pfipad Ahmada Manstira, bojovnika za lidskd prava, ktery byl
odsouzen za pomluvu, dezinformace a porusovéani vefejného pofddku, coz jsou véci, které my v Evropské unii rozhodné
nestthdme.

Ahmad byl odsouzen na 10 let do vézeni a ji se ztotoZfiuji s tim, Ze je potfeba vést s tamni vlddou dialog, zda toto
rozhodnuti neporusuje zdsady pravniho stitu. Bohuzel ale nejsme spokojeni jako Evropskd lidova strana s findlnim
textem této rezoluce. Namisto toho, abychom se drZeli faktd, jsme tam uvedli spoustu ideologickych a nesmyslnych
véci, které mizZete vyvratit za pét minut studia celého pfipadu na Googlu. Myslim si, Ze bychom méli jako Evropsky
parlament byt vice davéryhodni a snazit se opravdu v naich rezolucich drzet se faktt a ne domnének a ideologickych
frézi.
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Julie Ward, on behalf of the S6D Group. — Mr President, the human rights situation continues to deteriorate in the Gulf.
The EU and its Member States must therefore take a serious stand against attacks perpetrated against human rights
defenders by all our partners. The arrest and sentencing of Ahmed Mansoor earlier this year was already of great
concern. Unfortunately, our fears have been confirmed by reports of ill-treatment that he was subjected to whilst in
detention. This is not unusual. Information suggesting he has had no access to his family or to legal counsel has also
been reported.

The United Arab Emirates (UAE) government must immediately and unconditionally release Ahmed Mansoor and drop
all charges against him. He is a political prisoner who has been detained solely for expressing his views on social media.

Discriminations against women also continue to be part of daily life in UAE. There are severe restrictions in their
freedom of movement, as women are still dependent on male guardians. As in many places in the Gulf, women’s rights
defenders are unfairly attacked, harassed and prevented from conducting peaceful human rights activities.

The situation of labour rights is also very problematic, with widespread abusive practices by employers.

The EU must continue to demand significant progress on human rights in the Emirates. As European governments and
companies continue to conduct billions worth of trade and investment, we have all the more responsibility to demand
that the highest human rights standards be upheld.

Miguel Urbédn Crespo, en nombre del Grupo GUE/NGL. — Sefior presidente, en 2015 Ahmed Mansur ya denunciaba que
las autoridades de los Emiratos Arabes Unidos detenfan a personas criticas con el Gobierno. Las hacfan desaparecer
durante meses, empleaban violencia sexual y torturas para obtener confesiones, y las condenaban en juicios sin ninglin
tipo de garantias. Hoy, por sus denuncias y publicaciones en redes sociales, este defensor de los derechos humanos estd
encarcelado y ha sufrido torturas.

Rara vez se abordan las violaciones de derechos humanos que se cometen en este supuesto pais aliado de la Unién
Europea. Un pais donde bajo el paraguas de la lucha contra el terrorismo se violan los derechos mas bésicos; donde las
autoridades restringen arbitrariamente la libertad de expresién y penalizan las criticas pacificas a politicos o a funciona-
rios del Estado; un lugar donde se estdn utilizando armas y tecnologias de vigilancia cibernéticas proporcionadas por
empresas europeas para llevar a cabo esta represion. Sin nuestras armas no serfa posible gran parte de la represion que
se da alli.

El propio Mansur fue espiado con estos programas. De hecho, sostiene que la causa de gran parte de la violencia en la
region es la desesperacion. Y el extremismo crece cuando la esperanza de un cambio pacifico se desvanece. No podemos
seguir impulsando esta desesperanza. Tenemos que exigir la libertad de los presos politicos, el cese inmediato de las
torturas, asi como un verdadero embargo de armas y de equipos de vigilancia, porque no podemos ser cémplices de los
actos de represion y tortura que se cometen en los Emiratos Arabes Unidos.

Mis alld de declaraciones, hay que tomar partido. Hay que hacer un embargo de armas.

Ignazio Corrao, a nome del gruppo EFDD. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, anche l'ultima voce libera degli
Emirati Arabi ¢ stata messa a tacere. Ahmed Mansoor era I'ultimo attivista rimasto negli Emirati che ha osato criticare
pubblicamente le autorita, pagando questo grave affronto con una condanna a dieci anni di prigione.

Possiamo ancora tollerare questo atteggiamento degli Emirati Arabi verso i diritti umani e verso coloro i quali osano
anche nominarli? D'altronde, mi chiedo cosa possiamo aspettarci da un paese che si posiziona al 116° posto nell'indice
di liberta umana e dove chi esprime simpatia per il Qatar rischia fino a quindici anni di carcere.
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In un paese campione per la limitazione dei diritti fondamentali, merita una menzione particolare la legge antiterrori-
smo, che contiene un'ampia e volutamente vaga definizione del reato e fornisce alle autorita ampi poteri per perseguire
dissidenti e attivisti. Ritengo pertanto doveroso, da parte nostra, esortare gli Stati membri a vigilare affinché dal Vecchio
continente non arrivino negli Emirati strumenti di sorveglianza, che poi vengono sistematicamente usati per controllare
gli oppositori politici.

Vorrei esortare infine 'Alto rappresentante a prendere una posizione chiara e decisa sul caso Mansoor richiedendone il
rilascio immediato e incondizionato.

Jean-Luc Schafthauser, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, chers collégues, certains Etats musulmans ont,
contrairement a nos pays, compris le danger mortel des Fréres musulmans pour les libertés. Les Emirats, avec d’autres
pays, ont classé cette organisation comme terroriste. Ils font preuve de lucidité et protégent leur population, alors que
I'Occident est souvent aveuglé par le double langage et la séduction des Fréres.

Les Emirats sont victimes, depuis 2011, de manipulation et de l'ingérence du Qatar qui se sert des Fréres musulmans 2
cette fin. M. Mansour est, consciemment ou non, un agent de ce complot. Il est affilié aux Freres musulmans, il participe
au Gulf Center for Human Rights, organisation financée en grande partie par M. Soros, maitre de l'alliance de la finance,
du crime et du terrorisme pour déstabiliser nos Etats et les Etats.

Chers collegues, nous devons absolument soutenir les Emirats dans leur lutte contre le terrorisme, il y va de notre
intérét. J'ajoute que le roi avait accordé sa grice a ce délinquant et que nous sommes en face d'un récidiviste.

Wajid Khan (S&D). — Mr President, Ahmed Mansoor has become a symbol of the ongoing crackdown on freedom of
expression and association in the UAE. He has been harassed and persecuted by the Emirati authorities for many years
since his first arrest in 2011, when he openly called for political reforms in the country. Last May, Ahmed was senten-
ced to 10 years in prison for expressing his views on Twitter.

The UAE is trying to project an image of openness and modernism as part of its Vision 2021 Agenda. Dissenting voices
are silenced through repressive laws, and human rights defenders have no space to carry out their legitimate activities
without fear of retaliation. The Emirates’ poor record on fundamental freedoms was remarked on by the UN
Commissioner on Human Rights in his periodical review only a few months ago.

We urge the UAE Government to free Ahmed Mansoor immediately and bring its legislation in line with international
human rights standards. We would expect nothing less from a country that is part of the UN Human Rights Council.

Neena Gill (S&D). — Mr President, we've already heard about the human rights defender, Ahmed Mansoor, who has
been incarcerated for ten years because he exercised his right to express his views online. Mansoor’s only crime was
peacefully promoting freedom of expression and strengthening the role of the MPs in his country. Not only did he face
repeated death threats, physical assaults and detention, but he has been denied access to a lawyer, his visitation rights
have been suspended and he has allegedly been subjected to torture. The ruling highlights an unabashed and blatant use
of over-the-top state security to target human rights defenders in the UAE.

Many Emirati and other activists face repression, arbitrary arrests and abductions by security authorities, who are unac-
countable for their actions. So my question to the Commission is: what has the EU done to address forced disappea-
rances while negotiating the recent Cooperation Agreement with the UAE? Secondly, Ahmed Mansoor has filed a
Supreme Court appeal against his sentence. How can the EU ensure a timely and fair appeal trial? Thirdly, the UAE's
repressive cybercrime law was amended this week, introducing harsher penalties and sanctions. Will the Commission
raise this issue and that of the electronic surveillance of human rights activists in its annual counterterrorism dialogue?

Zgloszenia z sali
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José Indcio Faria (PPE). — Ahmed Mansoor era, até ao passado més de maio, uma das dltimas vozes abertamente
criticas das violagdes dos direitos humanos nos Emirados Arabes Unidos que ainda permanecia em liberdade. Depois
de anos de agressdes e de ameagas de morte foi, em marco de 2017, detido arbitrariamente e, agora, condenado a dez
anos de prisdo e a uma pesada pena pecunidria. O crime deste eminente ativista que, de forma pacifica, reivindicava nas
redes sociais 0 respeito pelos direitos humanos e pelos principios do Estado de Direito, incluindo a possibilidade de
realizagio de elei¢des por sufrdgio universal direto, chama-se, na verdade, exercicio de liberdade de expressio e ndo uma
tentativa de perturbagdo da harmonia social e da unidade do pais, como pretende acusar o regime.

A Unido Europeia ndo pode, pois, deixar de condenar veementemente a prisio de Ahmed Mansoor, de exigir a liberta-
¢do imediata e incondicional deste e de todos os outros presos politicos de consciéncia e de instar a Federagdo dos Sete
Emirados a cumprir as suas obrigagdes internacionais em matéria de direitos humanos, incluindo a aboli¢io da tortura e
da pena de morte e a implementar as reformas constitucionais que garantam o respeito pelas liberdades individuais e
uma efetiva separagdo de poderes.

Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, td gaol tdbhachtach againn le AEA agus td dul chun cinn an-mhaith 4 dhéanamh acu
maidir le ctrsai geilleagair agus mar sin de. Ach, ag an am céanna, ni maith an rud é nach bhfuil saoirse ag chuile
dhuine sa tir agus is eiseamldir é Ahmed Mansoor den chds seo. Td sé i bpriostn toisc gur nocht sé a smaointe go
hoscailte sna medin soisialta. Nior aontaigh sé leis an rialtas agus ni raibh an rialtas sasta agus anois td sé i bpriostn le
fada gan a phas aige agus rudai mar sin.

D4 bhri sin, is ceart go bpléifimis a chds anseo ar maidin, go gcuirfimis bra ar AEA € a ligean saor, agus daoine nach ¢é
chomh maith, i dtreo is — mé td dul chun cinn & dhéanamh acu 6 thaobh cirsai eacnamaiochta agus mar sin de — go
mbeadh saoirsi buntsacha ag chuile dhuine agus, go hdirithe, Ahmed Mansoor.

Note Mapiag (ECR). — Kipie Tpoedpe, ota Hvopéva Apafikd Eupdra, onog kar oug undlomes xopeg 6 ApaPiknc
Xepoovrjoou, dev umapyer kav 1 éwota G dnpokpatiag, S0t ekel UmapyeL MATPNG KATAMIEDT TV AVIPOMIVOV SIKALOUATGY.
Ot axufrotes PacaviCovra, ot bloggers Siwkovtar, unapyouv taidivtikol mepiopiopol yia Toug avippovolvies. Tta Hvopéva
Apafika Eppara ouveyiCovtat ot dtakpioeis katd Twv yuvaikdv kat dev tpouvtal onotadnmote epyactaka dikaibpata, ouveyiCel
de va umapyer n davartikr) mowr).

NopiCw Aomov 0w 1 Euponaikr Eveon mpénet va oteilel éva anogactotikd prvupa mpog ta Hvepéva Apafika Empata, ta
OTIOl0. GUHHETEXOUV 0TI GQayn mou yivetar oty Yepévr) kat ota onoia mwAoUv OmAa Ol EUPONAIKEG ETAIPEIES TAPAYOYNG Kat
noAnone omov. Oewped 6T mpenet va Angdolv ouykekpipéva pétpa mpog ta Hvepéva Apafcd Eppdra, oxt xaidépata mieov
npog autovg anod v Eupenaikr Evoon.

Fabio Massimo Castaldo (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, finalmente riusciamo a parlare di Ahmed
Mansoor, noto blogger emiratino, fino a pit di un anno fa l'unica voce indipendente, non ancora in prigione, a denun-
ciare le numerose violazioni dei diritti umani negli Emirati.

Mansoor ¢ stato condannato a dieci anni di carcere per aver pubblicato sui social media informazioni false e promosso
settarismo e odio. In realta, a noi sembra che abbia solo esercitato pacificamente i suoi diritti in un paese che, lo
ricordo, siede eletto nel Consiglio dei diritti umani delle Nazioni Unite, per quanto assurdo possa sembrare, ma quel
che pili sorprende in questa situazione ¢ come sempre il nostro atteggiamento come Unione, abbastanza ambiguo e
ipocrita.

Da una parte, ci definiamo campioni per eccellenza della protezione dei diritti umani, dall’altra, continuiamo imperterriti
a fornire software spia a regimi con dubbia democraticita che li useranno per perseguitare e ridurre al silenzio tutte le
voci critiche. A gran voce, chiediamo la liberazione immediata e incondizionata di Mansoor e di tutti gli altri prigionieri
di coscienza. L'UE deve prendere una posizione forte e chiara quando si tratta di diritti umani, dobbiamo sospendere le
licenze di export di tecnologie e sorveglianza e di armi verso questi paesi, non possiamo pit renderci complici silenziosi,
privilegiando i profitti a scapito delle persone.
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Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pane piedsedajici, ja se chci zastat pana Ahmada Manstra a volat po jeho propusténi, ale
nemohu nechat bez reakce jedno vyjadfeni naseho kolegy, pana Schafthausera, ten jako jediny v tomto plénu fekl, Ze
pan Manstr md zistat ve vézeni. J4 toto vyjadfeni pokldddim za maximdlné pobufujici. Pan Schafthauser uz zde tedy
nesedi, nicméné si myslim, Ze je skute¢né pobufujici, aby se ¢len Parlamentu vyjadfoval timto zpisobem.

Pro mé je dilezité zde sdélit, Ze v Perském zdlivu se situace obecné zhorsuje, pokud jde o porusovdni lidskych prav, a
nemizeme mlcet ani v pi{padé Spojenych arabskych emiratd. Pokud pan Mansir je véznén v podminkdch, které se
podobaji muceni, nemd kontakt s advokdtem, myslim si, Zze v takovou chvili my musime zvednout nd3 hlas.
Samoziejmé je otdzkou volba konkrétntho znéni toho ndvrhu usneseni. I jd zde nejsem spokojen s urcitymi vétami,
nicméné chci pozadat o to, aby pan Manstr byl propustén.

Paul Riibig (PPE). — Herr Prisident! Fir mich steht fest, dass die Meinungsfreiheit eine der Errungenschaften
insbesondere in der Europdischen Union ist. Trotzdem haben wir eine Debatte iiber den Brexit, iiber Personenfreiziigig-
keit. Ich glaube, dass wir auch in den Vereinigten Arabischen Emiraten sehr kompetente Politiker haben. In vielen
Gesprichen, die wir dort gefiihrt haben, haben wir gesehen, dass es auch in der Politik dort viele gibt, die mit unseren
europdischen Werten leben wollen und die sehr wohl zu schitzen wissen, was Europa seinen Biirgern dementsprechend
bietet. Deshalb glaube ich, dass wir die Zusammenarbeit vor allem auch mit dem Schura-Rat verstirken sollten, und
damit wir bei Reisen in die Vereinigten Arabischen Emirate und natiirlich auch hier an den Sitz des Europiischen
Parlaments diese prinzipiellen Themen der Meinungsfreiheit, auch die journalistische Freiheit, als eine Bereicherung fiir
die gesamte Kultur dementsprechend anbieten konnen. Aus unseren praktischen Erfahrungen haben wir gelernt, dass es
die beste Methode ist, miteinander zu reden.

(Koniec zgloszeti z sali)

Elzbieta Biefikowska, Member of the Commission. — Mr President, the United Arab Emirates (UAE) was the first Gulf
country with which the EU started a comprehensive dialogue on human rights, with the most recent eighth meeting
taking place at beginning of July in Abu Dhabi. Since the first meeting in 2013, we have addressed several areas of
concern and have seen improvements, for example, with regard to gender issues and religious tolerance.

Nevertheless, of course, concerns remain in a number of areas: freedom of expression and association, the right to a fair
trial, and the situation of human rights defenders, including individual cases, are among the points we have raised
consistently during our dialogue. We continue to advocate a cooperative and transparent engagement in which the EU
can support the UAE in its endeavours to fulfil its international human rights commitments.

As a first concrete step, we have been insisting on the need for enhanced information exchange. Despite challenges,
there is no alternative to continued engagement in this domain.

In the EU, through our delegation in Abu Dhabi, we actively follow the overall human rights situation in the country,
including individual cases. The case of Ahmed Mansoor is one case we have been actively following. Mr Mansoor, who
was awarded the Martin Ennals Award for Human Rights Defenders in 2015, was sentenced in May this year to ten
years’ imprisonment on charges related to the publication of false information and the spreading of hatred and sectaria-
nism.

We are regularly seeking clarification from the Emirati authorities on his situation, his whereabouts and his health, as
well as details on the judicial process and the appeal procedure. In doing so, we have constantly reiterated the EU’s
principled position on human rights defenders and on freedom of expressions, in line with existing EU guidelines.

Let me also assure you that we will remain actively engaged in this individual case. We will also continue to raise the
general human rights situation with the Emirati institutions. We are of course aware of countries’ concerns over their
stability and security, but we are quite convinced that one cannot have long-term stability without respect for human
rights and fundamental freedoms.

Przewodniczacy. — Zamykam debate.

Glosowanie odbedzie si¢ po zakoniczeniu debat.
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Oswiadczenia pisemne (art. 162)

Monica Macovei (ECR), in writing. — The Belarusian media is faced with numerous challenges brought about by repres-
sive and restrictive laws. In recent years, the nation has seen a deterioration of media freedom, notably targeting inde-
pendent journalists and news outlets.

In 2017, 100 journalists were arrested or detained, many of whom were covering opposition protests or reporting on
issues considered unfavourable to the presidential administration. In recent months, new restrictions have led to increa-
sing arrests, surveillance, libels, and fines against journalists. These National Media Laws create a system of extreme
government censorship that directly contradicts the fundamental freedoms protected by the Belarusian constitution.
Access to Charter97.org, a news site calling for democracy and pro-human rights, was arbitrarily blocked by the
Ministry of Information, displaying an excessive restriction on the right to freedom of expression.

Furthermore, in August, two independent news outlets were raided by Belarusian authorities, leading to the arrests of
nine journalists. It is actions like this that have resulted in Belarus being placed at 155 out of 180 countries in the
Reporters Without Borders World Press Freedom Index. Belarusian authorities need to strengthen respect for democratic
principles and the right for truthful and unbiased journalism to prevent the climate for independent media from worse-
ning.

5.3. Masowe arbitralne zatrzymania Ujgurow i Kazachéw w Regionie Autonomicznym
Sinciang-Ujgur

Przewodniczacy. — Kolejnym punktem porzadku dnia jest debata nad siedmioma projektami rezolucji w sprawie maso-
wych arbitralnych zatrzyman Ujguréw i Kazachéw w Regionie Autonomicznym Sinciang-Ujgur (2018/2863(RSP)).

Reinhard Biitikofer, Verfasser. — Herr Prisident! Frau Kommissarin! Meine sehr geehrten Kolleginnen und Kollegen!
Chinas kommunistische Fithrung errichtet in Xinjiang einen extremen Polizeistaat, in dem Hunderttausende, wenn
nicht mehr als eine Million chinesische Biirger uigurischer und kasachischer Nationalitit inhaftiert werden. Als
Begriindung wird angefithrt, man miisse Terror bekdmpfen. Ich sage, wer meint, er konne durch allgemeine
Unterdriickung Terror bekdmpfen, sorgt in Wirklichkeit nur dafiir, dass genug Wasser da ist, in dem die Terroristen als
Fische schwimmen konnen. Wer Terrorismus bekidmpfen will, muss sich die Erfahrung Siidtirols ansehen oder die
Erfahrung Nordirlands.

Ich finde es bemerkenswert, dass sich die KP Chinas, wihrend China als Land an Stirke gewinnt, so schwach fiihlt, dass
sie noch nicht einmal gegeniiber ihren eigenen Biirgern die eigenen Gesetze einhilt und Religionsfreiheit respektiert. Ich
finde es bemerkenswert, dass Chinas Fithrung, wihrend sie den chinesischen Traum propagiert, die aktuellen Traume
ihrer Biirger unterdriickt, jedenfalls dann, wenn sie nicht nach dem Taktstock der KP Chinas im Gleichschritt traumen
wollen.

Ich finde es schlimm, dass China diese Unterdriickung auch noch exportiert. Deswegen stellen wir uns dagegen. Und ich
mochte zuletzt an den Namen von Ilham Tohti erinnern, einem Wissenschaftler uigurischer Nationalitdt, der seit langem
in einem chinesischen Gefingnis sitzt, weil er seine Meinungsfreiheit wahrgenommen hat. Auch an ihn werden wir
immer wieder erinnern.

Bas Belder, Auteur. — Voorzitter, ik kan me volledig voorstellen dat buitenlandse journalisten deze dagen zeer ongewenst
zijn in Xinjiang. Want de Chinese partijstaat test in deze westelijke regio de surveillancesamenleving uit met de inheemse
bevolking van Oeigoeren als menselijke pionnen-figuranten. Toch slagen westerse correspondenten er van tijd tot tijd in
een indringend sfeerbeeld te schetsen van Xinjiang. Zo antwoordt een Oeigoer op de vraag of “veiligheid” soms ook
onveiligheid kan betekenen voor de mensen daar: “Ja, ik heb angst”, is zijn antwoord. Want ruim 100 familieleden,
buren en kennissen “studeren”, dat wil zeggen verblijven al meer dan een jaar in heropvoedingskampen. En passant
brengen Chinese functionarissen momenteel verplichte “vriendschappelijke bezoeken” aan Oeigoerse gezinnen die intus-
sen al op gedwongen overnachtingen uitdraaien. Met deze wrede antireligieuze assimilatiepolitick vestigt Peking de
wereldaandacht nota bene op een bepaalde draaischijf in haar ambitieuze “belt and road™initiatief. Over pure anti-

propaganda, zelfbeschadiging gesproken.
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Ignazio Corrao, author. — Mr President, concentration camps are back. There are no other words to describe what is
happening in Xinjiang. On paper, the ongoing Chinese ‘strike hard’ campaign in Xinjiang aims to eradicate terrorist
threats. In reality, it is used to justify massive abuses, including the establishment of re-education camps or ‘education
through labour’ camps. We are talking about up to a million people arbitrarily detained in camps and exposed to
torture, forced indoctrination and collective punishment without, of course, the right to due process. Therefore, the
answer is simple: these people are guilty of not being Han Chinese.

Colleagues, what else do we have to witness before taking concrete actions — gas chambers? Mass executions? China has
no boundaries on its gross human rights violations, simply because nobody dares to enforce such boundaries. Therefore,
in light of the overwhelming evidence of grave abuses in Xinjiang, I call on the European Union to take appropriate
measure that match the gravity of the situation. In this respect, targeted sanctions against Party Secretary Chen Quanguo
can no longer be delayed.

Jo Leinen, Verfasser. — Herr Prasident, liebe Kolleginnen und Kollegen! China hat in den letzten Jahren und Jahrzehnten
eine erstaunliche wirtschaftliche Entwicklung durchgemacht. Aber dieser Fortschritt auf okonomischem Gebiet ist leider
nicht begleitet worden von einem Fortschritt bei den Menschenrechten und der personlichen Freiheit. Im Gegenteil: Wir
notieren hier erhebliche Riickschritte.

Dieses Parlament hat sich schon oft mit Menschenrechtsverletzungen in China auseinandergesetzt und dazu auch Ents-
chlieBungen gemacht. Heute legen sieben Fraktionen eine EntschlieBung zu den Menschenrechtsverletzungen in der
Provinz Xinjiang vor. Was wir von dort horen, mag man kaum glauben: Eine Million Menschen in sogenannten Ume-
rziehungslagern, die totale Kontrolle der Menschen iiber moderne technologische Systeme und die Drangsalierung von
Uiguren, die im Ausland leben.

Wir fordern die chinesische Seite auf, diese Praktiken abzustellen. Es wird uns gesagt: Das hat Griinde der Sicherheit, es
gibt Terrorismus und Separatismus. Jeder Staat kann natiirlich die offentliche Ordnung garantieren, aber exzessive und
kollektive Malnahmen gegen Minderheiten und Religionsgemeinschaften sind nicht zu akzeptieren. China verliert damit
auch viel Glaubwiirdigkeit in der Welt.

Wir sehen, dass Deutschland und Schweden begonnen haben, Uiguren und Kasachen nicht mehr abzuschieben, weil sie
Gefahr laufen, dass sie dort schwere Nachteile haben. Wir fordern andere Staaten auf, das dhnlich zu tun. Auch wir
sagen: Die EU muss auf hochster Ebene — es fahren ja alle Staatenlenker unserer Mitgliedstaaten nach China — diese
Menschenrechtsverletzungen ansprechen. Das darf nicht sozusagen scheu und konservativ behandelt werden. Also, diese
Entschliefung stoft hier im Parlament auf groffe Zustimmung, und ich hoffe, die chinesische Seite reagiert darauf.

Ilhan Kyuchyuk, author. — Mr President, Madam Commissioner, colleagues, sadly Muslim ethnic minorities of Uyghurs
and Kazakhs in Xinjiang, China, are subject to arbitrary detention, torture, restrictions on religious practice and culture.
Nothing can justify the arbitrary detention and forced disappearance of one million human beings. Innocent people,
mothers, fathers, brothers, sisters and friends have all disappeared. Where are all those people? What is happening inside
the so-called re-education camps? Children are reportedly being separated from their families. We cannot be silent as
human rights violations are committed on such a massive scale. I call for the immediate release of all those who are
held in arbitrary detention in the internment camps and of arbitrarily detained political prisoners, such as [lham Tohti.
Starting from this resolution, there is a need for more concrete action. We need answers. We need an independent
investigation in the region.

Jodo Pimenta Lopes, Autor. — Senhor Presidente, a resolucdo, baseada em alegagdes, dados por confirmar ou informa-
¢oes de entidades tdo parciais como a Comissdo Executiva do Congresso norte-americano, alinha-se com a estratégia dos
Estados Unidos e da Unido Europeia e das suas principais poténcias de afronta aos paises que defendem e afirmam a sua
soberania, direito ao desenvolvimento e independéncia.

Uma resolugdo que assume a forma sobranceira de quem inaceitavelmente se arroga a intervir, de se ingerir em paises
terceiros, uma resolucdo hipdcrita dos que se arvoram arautos defensores dos direitos humanos, os manipulam e espe-
zinham nas agressdes e guerras que promovem, nomeadamente no Médio Oriente e no Norte de Africa, branqueando,
alimentando e instrumentalizando as hordas terroristas que cinicamente dizem combater.

30/51 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/3520/0j


http://data.europa.eu/eli/C/2024/3520/oj

Dz.U. C z 6.6.2024 PL

A Unido Europeia e este Parlamento ndo tém legitimidade para dar li¢des sobre direitos humanos. O desenvolvimento
econdmico e social da China e a sua projecdo e papel nas relacdes econdémicas e politicas internacionais tornam-na no
principal alvo estratégico do imperialismo. E essa a real razdo desta resolucio e debate.

Laszlé TGkés, author. — Mr President, as an introduction, let me greet amongst us on the balcony Mr Dolkun Isa, the
President of the World Uyghur Congress and a tireless fighter for his people. Welcome amongst us.

(Applause)

Elnok Ur! Szeptember tizenkettedikén, az EU és Kina kozotti kapcsolatok helyzetérél szolé EP jelentést az Eurépai
Parlament nagy tobbséggel fogadta el. A dokumentum azt hangstilyozza, hogy a két fél kozotti atfogd stratégiai partner-
ség olyan elveken alapszik, mint a jogillamisdg, az emberi jogok és a demokrdcia, célja pedig az, hogy a kolcs6nos
bizalmat és a megértést er@sitse a két fél kozott. Ennek értelmében emelem fel a szavam a tobb mint egymillié ujgur
és kazah, tomeges és 6nkényes fogva tartdsa ellen a Hszincsiang Ujgur Autoném Teriileten létesitett dtnevel6 tdborokban.
A kinai kommunista éllam cinikus médon tovabbra is tagadja ezeknek a modern koncentriciés tdboroknak a létezését.

Az 6ndllé népnek is beills, 10 milliésra tehet§ ujgur kozosség minden egyes tagjat szigorti megfigyelés alatt tartjak,
labbal tiporva a kinai alkotmdnyban is rogzitett alapvetS emberi és kozosségi, etnikai és valldsi jogaikat. Felszdlitom a
kinai hatésdgokat, hogy haladéktalanul és feltétel nélkiil vessenek véget az ujgurok identitdsinak megsemmisitésére ird-
nyulé politikdnak. Valédi stratégiai partnerségrél és kolesonos bizalomrdl csupdn akkor beszélhetiink, hogyha Kina
valamennyi dllampolgdrdnak, koztiik kisebbségeinek is, az alapvetd jogait biztositja, és emberi méltdsdgat tiszteletben
tartja. Lépjiink fel egységesen Kindval szemben! A stratégiai partnerséghez f(iz6d6 gazdasdgi érdekeink nem képezhetik
akadélydt az Gszinte parbeszédnek, legitim emberi jogi kovetelményeink kimonddsanak.

Tunne Kelam, on behalf of the PPE Group. — Mr President, China has nothing to fear from its minorities, because the Han
nation is the biggest in the world. Therefore, it's most illogical and outrageous to see the Uyghur minority -
only 11 million — subjected to systematic oppression, which, in practice, deprives them of their national culture, identity
and religion. Up to one million Uyghurs are supposedly being treated in the centres of indoctrination.

Therefore, we call on the Beijing government to immediately end the practice of mass arbitrary detentions for members
of the Uyghur and Kazakh minorities. We call specifically on the Commission and EU Member States’ governments to
raise systematically the issue of human rights violations in the Xinjiang Province at the highest level, and we ask EU
Member States’ governments to prevent harassment of the Uyghur and Kazakh diaspora in EU countries, especially as
regards preventing them from being returned to China against their will.

Michela Giuffrida, a nome del gruppo S&D. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, parliamo purtroppo di circostanze
ripetute e conclamate, denunciate non solo dal migliore giornalismo internazionale, ma anche da autorevoli esponenti
della Commissione europea, e sempre pill spesso noi denunciamo in quest’Aula delle pesantissime violazioni di quelli
che sono poi diritti umani.

Gli abitanti dello Xi'an sono sottoposti a controlli di polizia quotidiani, a procedure di riconoscimento facciale, a inter-
cettazioni telefoniche di massa, € ormai accertata l'esistenza di campi di detenzione di massa, e l'obiettivo & evidente, la
cancellazione dell'identita della minoranza degli uiguri. E sappiamo, perché da tempo, i rischi che corrono sono noti, la
Cina applica ancora la pena di morte, la sua legge antiterrorismo definisce questo in modo vago, consentendo spesso
un’applicazione appunto arbitraria della legge.

L'Unione europea deve porsi come baluardo in difesa dei diritti delle minoranze, e dunque anche di questi diritti, dei
diritti degli Uiguri, esortare i paesi terzi a considerare attentamente le richieste di protezione internazionale, anche quelle
di altre minoranze come quelle nella regione dei Cazari.

Mark Demesmaeker, namens de ECR-Fractie. — Voorzitter, de gedachten zijn vrij. Wie kan ze beletten? Het beginvers van
één van de oudste Duitse protestliederen tegen onderdrukking van de vrijheid. De Chinese leiders zouden moeten weten
dat gedachten niet opgedrongen kunnen worden en toch is het net dat wat ze proberen in de regio Xinjiang met hun
heksenjacht op al wat niet Chinees is. Oeigoeren en Kazakken worden er massaal en willekeurig opgesloten in politieke
heropvoedingskampen. Ze worden gehersenspoeld tot ze genezen zijn van hun ideologische ziekte en hun gedachten
gezuiverd zijn. Ook buiten de muren van de kampen worden de mensen geintimideerd, geisoleerd, bespioneerd. Achter
het China dat zich openstelt voor de wereld gaat een meedogenloos staatsapparaat schuil. Ondanks de vele akkoorden
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en dialogen en bijeenkomsten bungelt het land nog altijd onderaan de Human Freedom Index. De EU heeft de plicht om
de Chinese autoriteiten in duidelijke taal te vragen de vervolging te stoppen, de gevangenen vrij te laten, de kampen te
sluiten. Want, Voorzitter, de gedachten zijn vrij en geen overheid die dat kan beletten.

Urmas Paet, on behalf of the ALDE Group. — Mr President, lately the focus of the international community has tended to
fade away from the human rights violations in China for certain pragmatic reasons, but a country wishing to be an
economic superpower should not be allowed to violate the rights of its people. According to the UN, up to one million
Uyghurs are being held in detention camps without any access to legal process. Their family members don’t know where
they are, or whether they are alive at all. Collection of DNA samples, GPS tracking systems being installed in vehicles
and cell phones, cameras installed in their homes — these are just some of the examples of how they are being harassed.

The Chinese Government must release all those held arbitrarily in those detention camps and release the names, whe-
reabouts and status of those that have disappeared. China must stop the systematic repression and uphold the commit-
ments it has made by adhering to international human rights treaties, and the EU must address this issue in its meetings
with the Chinese Government at all levels.

Fabio Massimo Castaldo, a nome del gruppo EFDD. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, «nessuno usava proferire una
sola parola, restavano in silenzio come muti, avevano paura di dire accidentalmente qualcosa di sbagliato», sono le
parole di terrore di Sayragul Sauytbay, ex insegnante della propaganda cinese in uno di quei centri di rieducazione,
alias campi di concentramento nascosti nelle montagne della Cina occidentale, lo Xi'an, dove circa un milione di uiguri,
kazaki e altre minoranze sono oggi arbitrariamente detenuti.

Una cifra della quale non siamo nemmeno certi perché non esistono nemmeno registri pubblici dei prigionieri.
Purtroppo, perd, queste strutture esistono fin troppo bene, cosi come le numerose violazioni di diritti umani delle
minoranze, comprese le sparizioni forzate di dissidenti politici, proprio come Ilam Tohti, e le intimidazioni contro la
diaspora presenti anche nei nostri Stati membri, addirittura parenti dei rifugiati all'estero vengono molestati dalle auto-
ritd cinesi per farli ritornare e punire cosi la loro ribellione.

Abbiamo l'obbligo giuridico e morale di pretendere il rilascio immediato di tutti i prigionieri di questi centri illegali che
devono essere smantellati. L'Europa non pud e non deve piegarsi alla vergognosa logica del business as usual con la Cina.

Jean-Luc Schaffthauser, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, la province du Xinjiang, dans laquelle je m'étais
rendu il y a une vingtaine d'années, est depuis trés longtemps le théatre d'un mouvement séparatiste armé, qui a
perpétré de nombreux attentats et qui est alimenté par un islamisme militant. Dans ces conditions, quel Etat ne surveil-
lerait pas les mosquées extrémistes ou les extrémistes? Cest ce que fait la Chine.

Mais ceux qui parlent de camps de concentration avec deux millions de détenus, comme l'a fait, sans aucune preuve de
cette information, un membre du Comité pour I'élimination de la discrimination raciale de 'ONU, a Geneéve, le
13 aott 2018, se ridiculisent. Deux millions, ou un million, comme je l'ai entendu ici, c’est la population ou la moitié
de la population de Paris. Pourtant, c’est de la que provient le mythe des détentions arbitraires massives. C'est une fausse
nouvelle que vous devriez combattre au lieu de la valider par votre résolution.

Sedn Kelly (PPE). — Mr President, we are here today concerning the deterioration in the protection of human rights by
the Chinese authorities, in particular with regard to the rights of ethnic minorities. I strongly condemn the arbitrary
detention of Uyghurs and other minorities, as well as the mass surveillance of their daily lives through the collection
and use of data which they cannot object to. Such issues must be raised by the EU with the Chinese authorities at every
political level, in order to reflect a strong, unified voice in its approach to China and to prevent a further deterioration
of the situation.

I call for the immediate release of those detained arbitrarily. The fundamental rights to freedom of expression and
religion, in addition to the right to peaceful assembly and association, must be reinstated and firmly protected. The
promotion of, and respect for, universal human rights, democracy and the rule of law is at the core of the longstanding
relationship between the EU and China. The EU’s commitment to upholding these values and China’s expressed interest
in adhering to them require a strong condemnation of the situation in Xinjiang province.
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Przewodniczacy. — Bardzo przepraszam, bo widzialem, ze pan Pol¢dk zglaszat si¢ do blue card, ale to byto do poprzed-
niego méwcy, jak rozumiem, wigc juz nie bedziemy do tego wracal. Przepraszam, nie zauwazylem.

Ramon Tremosa i Balcells (ALDE). — Mr President, I welcome this resolution on the mass arbitrary detention of
Uyghurs and Kazakhs in the Xinjiang Uyghur Autonomous Region. I also want to salute Mr Dolkun Isa, President of
the World Uyghur Congress. Respect for universal human rights, democracy and the rule of law should remain at the
centre of relations between the EU and China.

This resolution condemns the increasingly suppressive regime that minorities, in particular Uyghurs and Kazakhs, face in
China today. We call on the Chinese Government immediately to end the practice of mass arbitrary detentions, and to
close all the camps in which one million people are arbitrarily imprisoned. An independent investigation mission should
be allowed to visit Xinjiang and Tibet. Our resolution also calls on the Chinese Government immediately to release
Uyghur scholar Tham Tohti, and all other detainees.

Dear colleagues, China is a big country. It is also rich in ethnic and cultural minorities, from Tibetans to Uyghurs. It
should not be scared of them. It should recognise and respect them. This would make China an even greater country.
Free Uyghurs, free Tibet, free China.

Margot Parker (EFDD). — Mr President, China is a critically important international player, and its significance will only
increase in the coming decades. Being such an important actor and a member of the Security Council brings with it
certain responsibilities. Whilst flawed, the current international system has brought with it increasing security and
prosperity for citizens around the globe. But far too many countries do not respect human rights. For such an important
player to show such blatant disregard only erodes the efforts that have been made globally.

Whilst we can all understand and sympathise with the fight against radical Islamic terrorism, Chinese actions in Xinjiang
appear to have crossed the line. Dealing with terrorist groups must not slip into the general persecution of the people of
Xinjiang. China must decide what kind of future we are all going to share. The application of basic human rights must
be amongst them.

Csaba Sogor (PPE). — Mr President, grave human rights concerns have long been common in China. Recent
developments, however, show a turn towards the worst. Emboldened by the silence of Western democracies, China
has been stepping up its efforts against religious minorities and ethnic groups it deems unreliable, such as Uyghurs,
Tibetans, and Kazakhs.

Some of the most significant and disturbing developments currently happen in the Uyghur Autonomous Region, with
the massive-scale development of re-education camps. Human Rights Watch has rightly compared these re-education
camps to black holes to which people are added and from which they do not get out. This is why it is so difficult to
estimate how many thousands of people have already been sucked into them now. What we know is that today nearly
every family in the Uyghur diaspora has a missing relative or loved one.

If it is to prove effective, the EU-China Human Rights Dialogue cannot avoid thoroughly investigating such issues.

Krzysztof Hetman (PPE). — Panie Przewodniczacy! Sytuacja mniejszosci Ujgurdw i Kazachéw w péinocno-zachodniej
chinskiej prowingji Sinciang stusznie okreslana jest przez badaczy mianem ludobdjstwa kulturowego. W ramach tych
dziataii dorosli Ujgurzy umieszczani s3 w obozach reedukacji, za$ ich dzieci sg oddzielane od rodzin i umieszczane w
sierocincach. Cel jest jeden — zniszczenie ich tozsamosci narodowej.

Skale zjawiska doskonale obrazuje poziom inwestycji: w samym tylko 2017 roku na budowe 45 nowych sierocificéw
dla 5 tysiecy dzieci rzad Chin przeznaczyl 30 milionéw dolaréw. Przerazajaca jest tez skala stosowania technologii do
szczegblowego kontrolowania zycia mniejszosci etnicznych, na ktéra wskazuje ostatni raport Human Rights Watch.
Uwazam zatem, iz nalezy w sposéb zdecydowany domaga¢ si¢ od rzadu chinskiego natychmiastowego zamkniecia
obozéw, uwolnienia niestusznie zatrzymanych osob oraz zaprzestania famania praw mniejszoci etnicznych. Wazne
jest réwniez zapewnienie swobodnego dostepu dziennikarzy oraz obserwatoréw miedzynarodowych do monitorowania
sytuacji w tej prowingji.
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Zgloszenia z sali

Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pane pfedsedo, jd jsem chtél opét reagovat na vyjadfeni pana Schaffhausera, ktery se opét
vyjadfil velmi pobufujicim zptsobem, protoze vlastné poprel jakykoliv ndtlak ¢inské vlddy na ujgurskou mensinu.
Musim Fci, Ze se zachoval vlastné dplné stejné jako pan Lopes ze Spojené levice, ktery vibec popiel legitimitu
Parlamentu se k témto otdzkdm vyjadfovat. Ono to ukazuje, Ze vlastné vychodiska nékterych radikdlnich ¢lenti krajni
levice a pravice jsou bohuzel stejnd a moznd by méli sedét vedle sebe, a nikoliv takhle pfes sal.

Ja bych se chtél zastat skute¢né prav této mensiny, protoZe jejich ttlak md nepochybné etnicky pivod a je zfejmé, Ze
na pouze timto maskuje sviij idajny boj s terorismem. Méli bychom se zastat této mensiny i pfi nasich ndvstévéich v

Ci
Cing, jak fekl pan kolega Paet, protoze my mfizeme mluvit a neméli bychom pfi nagich delegacich jen mlcet.

Wajid Khan (S&D). — Mr President, if any other country detained one million people in camps and forced 11 million
people to live in a repressive police state, we would be calling for a referral to the ICC on the grounds of ethnic
cleansing. At the very least, sanctions would be imposed. Yet, most governments have declined to criticise Beijing or
even ask for more transparency about the situation in Xinjiang out of fear of economic retaliation from China.

This Parliament has always been at the forefront in defending human rights worldwide. Sadly, this time our resolution
does not represent a breakthrough, but merely an expression of concern. Therefore, I urge you and the Parliament to
take all measures necessary to persuade the Chinese government to close the camps and end all human rights violations
in Xinjiang against the Uyghur people.

The EU must stand ready to adopt targeted sanctions against all responsible for the persecution of Uyghur, victims
of 21st century concentration camps. It is our obligation to acknowledge the Uyghur’s existence as a global community
and act now in order to prevent the world’s next disaster.

Petras Austrevitius (ALDE). — Mr President, the inhuman treatment of Uyghur and Kazakh minorities in China has
been taking place without adequate attention from the international community for too long. Hundreds of thousands of
people from these Muslim minorities have been detained in camps under horrible conditions, including torture and
restriction of their religious practice and culture, with a view to re-educating them out of their religious beliefs. It is
still hard to believe that such camps can exist in the 21st century.

Uyghurs and Kazakhs must have the right to freely choose their way of life and propagate their traditions, culture and
beliefs while staying in China. Therefore, I call on the European Union to bring up this issue and demand the closure of
those camps in all future political dialogues and negotiations with China as a matter of primary importance.

José Indcio Faria (PPE). — Senhor Presidente, Senhora Comissaria, jd comega a ser norma que cada vez que nesta Casa
se aborda o tema China raramente o seja por bons motivos. Se fizermos as contas ao nimero de declaracdes, resolucdes
e mogdes que este Parlamento tem feito sobre a violagdo dos direitos humanos, da liberdade de culto, da liberdade de
expressdo e de processos judiciais arbitrdrios e contra as regras democrdticas praticadas pela Republica chinesa durante o
reinado do Presidente chinés, facilmente chegarfamos a conclusio de que a China é um dos campedes mundiais da
opressdo e do autoritarismo, lado a lado com a Rdssia de Putin e a Venezuela de Nicolas Maduro.

A verdade é que, desde que Xi Jinping chegou ao poder em 2003, a situagdo dos direitos humanos na China tem-se
deteriorado ainda mais a medida que o Governo chinés intensifica a sua hostilidade a oposigdo pacifica, as liberdades de
expressdo e religido e ao Estado de Direito.

Caros Colegas, face a tantas evidéncias e aos recentes relatos que referem que uigures, cazaques e outras minorias
étnicas, maioritariamente mugulmanas, na regido auténoma Uigur do Xinjiang, tém sido sujeitas a deten¢Bes arbitrarias
e a torturas e a graves restrigdes em matéria de prdticas religiosas e culturais, a Unido tem que exigir energeticamente e
condenar estas praticas e pressionar o Governo chinés a pér um fim as suas atividades e agdes punitivas.

Michaela Sojdrové (PPE). — Pani piedsedajici, jak uz zde bylo feceno, tak situace v ujgurské autonomni oblasti je vice
nez alarmujici. V pfevychovnych zafizenich je drzen az jeden milion obyvatel. Dovolim si Fict, Ze takto vyjadfeno je
Sin-tiang nejvétsim vézenim na svété. Hlavni obvinéni vii¢i nim je ¢asto velmi vagni jako podpora terorismu. Na piipadu
Sin-tiang je exempldrné vidét, jak se boj proti terorismu miZe zneuZit vici obyvatelstvu, a méli bychom védét, Ze je
aktualni informace o tom, Ze 1. fijna byly zaznamendny masové pfesuny Ujguril v uzavienych vagonech se zaslepenymi
okny z jihu na sever. Tento zplisob masového pfesunu véziid pfipomind dobu stalinismu v Sovétském svazu a jeho
represe.
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PIné podporuji proto vyzvu Evropského parlamentu viici Cing, aby ukonila tento represivni postup vGci Ujgurim, a
souhlasim s tim, aby také EU zvazila cilené sankce vii¢i osobdm odpovédnym za tyto represe.

Dubravka Suica (PPE). — Gospodine predsjedavajuéi, pozdravljam ovu Rezoluciju koja je izraz nase zabrinutosti oko
stanja ljudskih prava u Kini.

Ljudska prava trebaju biti u fokusu odnosa Europske unije i Kine. U svakom slu¢aju, Ujgure i Kazahe treba osloboditi i ja
osudujem i situaciju koja se dogada sa stranim novinarima. Njima nije dopusteno izvjes¢ivati iz tih koncentracijskih
kampova. Mislim, kad bi se radilo o nekoj drugoj zemlji, o milijun ljudi koji su zatoceni, itekako bi se svi zabrinuli, ali
kad se radi o Kini, onda to nije ba§ u fokusu i stoga je dobro da Europski parlament razmatra ovu Rezoluciju i da na
ovaj nacin izraZzavamo svoje nezadovoljstvo oko stanja ljudskih prava u Kini.

U svakom slucaju, pozdravljam Rezoluciju i nadam se da ¢e ona bar malo doprinijeti da se ti jadni ljudi oslobode.

(Koniec zgloszeti z sali)

Elzbieta Biefikowska, Member of the Commission. — Mr President, the EU is closely following the situation in Xinjiang.
We are deeply concerned about credible reports pointing to a serious deterioration of the human rights situation there.
In addition, the recent concluding observation of the EU Committee on the Elimination of Racial Discrimination merits
close attention. This expresses alarm about reports of mass detention, political re-education camps affecting Uyghurs
and other minorities, mass surveillance, travel restrictions, and Uyghurs abroad being returned to China involuntarily.

These findings present serious grounds for concern. The EU calls on China to engage constructively with the Committee
recommendations. We have received accounts from EU citizens of Uyghur origin in the EU, who report being pressuri-
sed to return to China or to provide information about their relatives there. Travel documents of family members in
China have reportedly been confiscated or not issued to prevent people from leaving. There are legitimate concerns
about the security of Uyghurs and other people belonging to minorities if returned to China.

The EU urges all countries to consider carefully requests for international protection from such people and, where
applicable, to ensure respect of the non-refoulement principle. The EU repeatedly raised this concern with the authorities
during the last EU-China Human Rights Dialogue in July 2018. The situation in Xinjiang, freedom of religion and belief,
and the rights of persons belonging to minorities, especially Tibetans and Uyghurs, were addressed. The EU reiterated its
request for a fact-finding visit to Xinjiang, including access to the camps and the need to implement recommendations
from international human rights bodies. The EU supports the request made by the UN High Commissioner for Human
Rights for her office to have access to all regions of the country.

Respect for fundamental human rights requires that all human rights, including freedom of expression, freedom of
religion or belief, freedom of movement, assembly and association, the right to due process and the right to non-
discrimination, are respected in Xinjiang, as they should be anywhere in the country, in line with China’s international
obligations and national legislation. The upcoming Universal Periodic Review provides an opportunity for open dialogue
between China and its international partners on the full range of human rights issues.

Przewodniczacy. — Chcialbym bardzo przeprosi¢ Paniag Komisarz za zachowanie moich kolegéw. No czasami jest
fatwiej wyglasza¢ gérnolotne o§wiadczenia niz zachowal elementarne zasady grzecznosci.

Zamykam debate.

Przechodzimy do glosowania.

(Posiedzenie zostato zawieszone w oczekiwaniu na glosowanie)
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Puhetta johti HEIDI HAUTALA

varapuhemies

6. Wznowienie posiedzenia
(The sitting resumed at 12.02)

Daniele Viotti (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, chiedo la parola per denunciare un fatto disgustoso che
¢ avvenuto questa mattina in Italia. Un giornale, questa mattina, ha pubblicato questo titolo: «Torna il colera a Napoli, lo
portano i migranti».

Allora questa ¢ una notizia totalmente falsa e il titolo ¢ un titolo disgustoso. Noi stiamo combattendo giustamente
contro le fake news sui social, ma questo Parlamento deve combattere anche contro quei giornali che fomentano I'odio
e fomentano il razzismo nel nostro continente. E una vergogna questo titolo! E una vergogna questa notizia!

Dobromir Soénierz (NI). — Pani Przewodniczgca! Ja chcialem sie powolaé na artykul 162 Regulaminu. W czasie debaty
na temat przemocy neofaszystowskiej przewodniczacy Pascu odebral mi glos po pét minuty, w polowie mojego czasu
wystapienia, i mi go nie zwrdcil, dlatego ze krytykowalem jego kolezanke partyjng. Jesli przewodniczacy Pascu nie
potrafi zachowa¢ neutralnosci, nie powinien prowadzi¢ obrad.

President. — Thank you, that is noted.

The next item is the vote.

7. Glosowanie

7.1. Pogorszenie si¢ sytuacji w zakresie wolno$ci mediow na Bialorusi, w szczegolnosci
sprawa Karty’97 (RC-B8-0451/2018, BS-0451/2018, BS-0452/2018, BS-0453/2018,
B8-0454/2018, B8-0455/2018, B8-0457/2018) (glosowanie)

7.2. Zjednoczone Emiraty Arabskie, w szczegdlnosci sytuacja obroficy praw czlowieka
Ahmeda Mansoora (RC-B8-0456/2018, B8-0456/2018, B8-0458/2018, B8-0459/2018,
B8-0462/2018, BS-0467/2018, B8-0469/2018) (gtosowanie)

7.3. Masowe arbitralne zatrzymania Ujguréw i Kazachéw w Regionie Autonomicznym
Sinciang-Ujgur (RC-B8-0460/2018, BS8-0460/2018, B8-0461/2018, B8-0463/2018,
B8-0464/2018, B8-0465/2018, BS-0466/2018, B8-0468/2018) (gtosowanie)

7.4. Pakiet dotyczacy strategii udzielania zamoéwien publicznych (A8-0229/2018 - Carlos
Coelho) (glosowanie)

36/51 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/3520/0j


http://data.europa.eu/eli/C/2024/3520/oj

Dz.U. C z 6.6.2024 PL

7.5. Agencja Unii Europejskiej ds. Wspolpracy Wymiaréw Sprawiedliwosci w Sprawach
Karnych (Eurojust) (A8-0320/2017 - Axel Voss) (glosowanie)

7.6. Wzajemne uznawanie nakazéw zabezpieczenia i nakazow konfiskaty (A8-0001/2018
- Nathalie Griesbeck) (glosowanie)

7.7. Swobodny przeplyw danych nieosobowych w Unii Europejskiej (A8-0201/2018 -
Anna Maria Corazza Bildt) (glosowanie)

— Before the vote:

Anna Maria Corazza Bildt, Rapporteur. — Madam President, we have removed the barriers to the free flow of data
within the European Union. The fact that we are establishing the fifth freedom within the internal market is a game
changer for the European digital economy. I would like to say it’s a good example of a Europe that delivers and I want
to thank all of you warmly for great cooperation and support.

7.8. Wklad UE do wigzacego instrumentu ONZ dotyczacego spotek miedzynarodowych
w odniesieniu do przestrzegania praw czlowieka (B8-0443/2018, B8-0472/2018,
B8-0473/2018, B8-0474/2018) (glosowanie)

7.9. Sytuacja w Jemenie (RC-B8-0444/2018, B8-0444/2018, B8-0445/2018, B8-0446/2018,
B8-0447/2018, B8-0448/2018, B8-0449/2018, B8-0450/2018) (glosowanie)

— Before the vote on paragraph 3:

Charles Tannock (ECR). — Madam President, I wish to insert the following after paragraph 3: ‘Condemns the launch of
Iranian-built ballistic missiles by the Houthis against targets in Saudi Arabia, including civilian areas, and their indiscri-
minate use of sea mines and internationally banned anti-personnel landmines.’

(As more than 40 Members had objected to the oral amendment, it was not incorporated.)

7.10. Zwalczanie oszustw celnych i ochrona zasobéw wlasnych UE (B8-0400/2018)
(glosowanie)

8. Wyjasnienia dotyczace sposobu glosowania

8.1. Pakiet dotyczacy strategii udzielania zaméwien publicznych (A8-0229/2018 - Carlos
Coelho)

Oral explanations of vote

Monica Macovei (ECR). - Doamnd presedintd, licitatiile trucate, conflictele de interese genereazd pierderi de peste doud
miliarde de euro pe an. Toti acesti bani sunt din buzunarele cetitenilor europeni. De asemenea, existd achizitii publice
trucate, pentru ci despre asta vorbim in acest raport.

Digitalizarea sistemului de achizitii publice a intarziat. Abia din iulie toate statele membre trebuie sd foloseascd platforme
digitale pentru achizitii publice. Platformele trebuie sd detecteze practicile frauduloase si coruptia, iar statele membre
trebuie sd pund in aplicare cat mai repede si formularele electronice.
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Comisia trebuie sd asigure conectarea registrelor nationale de contracte cu registrul european. Achizitiile publice elec-
tronice sunt mai transparente, reduc birocratia, simplificd si scurteazd procesele, asigurd cheltuirea corectd a banilor.

Anren [Ixam6asku (ECR). — YBaxaema r-xo Ilperncenarer, yBaxkaeMi KoJlerd, IIacyBax B IOIKpeNld Ha NOKJANa Ha KOJIerata
Kyermo oTHOCHO IakeTa OT MEpKM BbB BPb3Ka ChC CTPATEIMSTA 3a OOLICCTBEHUTE MOPBUKM.

Komucusra mpue mocnenHust ¢ nakeT mogobHu Mmepky mpe3 2014 r., Kato 3a peqmua ObpXaBu WwieHKM Oelle TPYOHO da
IIPUIIOKAT MEPKUTE B HALMOHAIIHUTE CU 3aKOHOIATETICTBA B 3aJI0XKEHMA CPOK, a Cpelly Lelu YeTupu OT TAX Komucuara 3anouna
HaKazaTeHa MpOLefypa MOopany HenpuiaraHe Ha npasmiata. ToBa NOKa3Ba, ue € BPEMe 33 HOBM MEPKM, KOMTO [ ca ChoOpaseHn
C aIMMHUCTPATHBHUTE OCOOEHOCTM Ha BCSKA ITbPKaBa — WIEHKA Ha EBPOMeNCKMs Cbi03, HO ¥ CHIIO TaKa []d MMAT SICHU M TbBKABM
CUCTEMM 3a TIpMITATaHe.

Hacrosmmsr nakeT OT MepkM IpelOCTaBs Ha [IbPXKABUTE WICHKM BH3MOXHOCT 3a MOICPHM3ALMSA HA OOIICCTBEHUTE INOPHUKIL
Tonmkpenyx HOKana, Thil KATO OCHOBHMTE IPENOPBKM, KOUTO TOI MPaBy, Ca MOTOOpsBAHE HA IPO3PAYHOCTTA HA OTOBOPUTE U
HAJIBaHVSITA Upe3 yBeNMUaBaHe Ha OHJIANH MyONNKyBaHeTo, MOJOOpPSIBAHETO HA JOCTbIA HA MANIKUTE M CPETHUTE NPENIPUSTUS
JIO [IOrOBOpUTE 3a OOILIECTBEHM MOPBUKM.

CM}ITaM, Y€ BCUMUKUM T€ Ca B OCHOBATa Ha H06p0 (l)yHKIlI/IOHI/IpaHC Ha CuCTeMara 3a O6III€CTBCHI/IT€ TMOPBUKM U M3PA3XOOBAHETO HA
CpencTsa 1o uenec1>06pa3eH HauMH C BUOVMIMU U IOJIE3HN PE3YITATV 3a TPAXKIAHUTE Ha ObpXKaBUTE.

José Indcio Faria (PPE). — Senhora Presidente, gostaria de saudar o meu colega Carlos Coelho pelo brilhante trabalho
sobre a estratégia de contratacio publica e realce que o gasto de uma quantia considerdvel de dinheiro dos contribuintes
tem de cumprir com valores éticos, de transparéncia e integridade para, de forma eficiente, fornecer bens e servios de
qualidade aos cidadios.

Segundo a Comissdo, 55 % dos procedimentos de contratagio publica ainda utilizam o pre¢o mais baixo como unico
critério de adjudicagio, sem pesarem nestas decisdes quaisquer critérios sociais, de sustentabilidade econémica ou de
protegdo ambiental. A seriedade dos processos de contratagdo exige que se acabe com o amadorismo e com a gestdo
empirica de aquisicdes por entidades publicas.

Finalmente, ao fim de quatro anos, apds a revisio do quatro legislativo, a Comissdo exorta a modernizagdo e simplifi-
ca¢do dos sistemas de contratacdo publica com recurso as tecnologias de governacdo eletrénica e uso de economias de
escala, com uma contratagdo conjunta transfronteirica, fazendo pleno uso do mercado tnico europeu.

Nio posso, no entanto, deixar de referir as consequéncias que advém de uma gestdo publica irresponsdvel, como foi o
caso das parcerias publico-privadas rodovidrias, em Portugal, que lesaram e lesam o Estado em milhdes de euros.

Satdo as organizagdes da sociedade civil que tém sabido, no meu pais, denunciar estas situagdes e tentar obter a devida
justica. A bem dos contribuintes espero que os Estados-Membros saibam acolher este relatério e usé-lo para operar a
mudanga necessiria na gestdo publica.

Momuun Hekos (S&D). — YBaxaemu Korery, oOUIECTBEHUTE TIOPBUKM UTPasiT MHOTO BaXKHA POIS B M3IPAXKIAHETO HA COLMATI-
HaTa ¥ Qu3Myeckata MHPPACTPyKTypa BbB BCAKA IbpxkaBa. CIOmEIsIM KpUTHKATA, de npy Orm3o 55% OT 0blIecTBeHUTe MOPBUKM
B EBporiefickutst cbio3 Haii-BaXXHMSIT KpUTepUit 3a u300p e QakTOpbT ,Hail-HicKa eHa“. ToBa Ch3naBa NMPENNOCTABKY 33 HETIOSIIHA
WM HECNpaBe[UIMBa KOHKYPEHIMsI OT MO-TONeMM M IIaTexkocnocobHy yuacTHuim. OT TOBA IbK HAlf-uecTO CTPamaT MeCTHUTE
TIPeICTaBUTEII.

JTurncata Ha KauyecTBO CBIIO CHITBTCTBA (eHOMEHA ,Hali-HMCKA lieHa", KAKTO 3a ChXaleHMe CTaHa BUIHO OT MHIMIeHTa B CBore B
Beirapus, mpu Koifto 3armHaxa 18 mymm. 3rmoymotpebu ¥ 3aBMIICHNM LEHM MMa TPU M3IBIHEHMETO Ha Pemyua OOLICCTBEHM
IOPBYKM B MOATA CTPaHa, KaToO Hanpumep ,YUumimiieH Wion” u Y umImimHo Misko®. Bpeme e Toa [ia crpe.

TMonkpensiM MOKIaia OTHOCHO MEPKMTE BbB BPb3KA ChC CTPAaTerusiTa 3a OOLIECTBEHM NOPBUKM, 3AL[OTO CMSITaM, 4e MPOLENypute
TpsibBa a CTAaHAT [O-NPO3PAuHN, IO-IECHO MPOCTIEMSeMI Upe3 BbBEXKIAHETO HA ENEKTPOHHM YCIyIM HAf-KbCHO O Kpas Ha
2018 r. M HapymIMTeNuTE ¥ TEXHUTE NOTIEUNTENM Ia OBIAT OBP30 U MPONOPUMOHATIHO HAKA3BAHM.
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8.2. Agencja Unii Europejskiej ds. Wspolpracy Wymiarow Sprawiedliwosci w Sprawach
Karnych (Eurojust) (A8-0320/2017 - Axel Voss)

Oral explanations of vote

Monica Macovei (ECR). - Doamna presedintd, traficul de droguri, traficul de fiinte umane, terorismul, criminalitatea
informaticd sunt comise la nivel transfrontalier de grupuri care isi desfisoard activitatea in mai multe state. De aceea,
Eurojust are un rol esential pentru o reald cooperare si coordonare dintre autoritatile judiciare din statele membre si, de
asemenea, in sprijinirea anchetelor in care sunt implicate state terte.

Noul regulament trebuie s sporeascd eficienta Europol si sd clarifice limitele dintre Europol si Parchetul European, creat
asa incét sd asigure o bund cooperare intre cele doud.

Sedn Kelly (PPE). — Madam President, I welcome the support and the steps being taken to secure criminal justice
cooperation across the EU and I thank my colleague, Axel Voss, for his good work, as always.

As criminals continue to use more and more sophisticated methods, so too must our criminal justice actors, and to this
end, 'm encouraged by the reinforcement of Eurojust’s role in fighting transnational crime. Should crimes such as
terrorism, cybercrime, human trafficking and money laundering, continue to rise across our borders, it will be essential
that Eurojust can exchange more information with Member States and provide sufficient data protection.

I support the introduction of a new executive board, which will enable increased efficiency for Eurojust, and plans for
regular reporting to European and national parliaments. These efforts will be increasingly important to my constituents
in Ireland and constituents right across the European Union, so I am very glad to see this progress in the EU’s criminal
justice cooperation.

8.3. Swobodny przeplyw danych nieosobowych w Unii Europejskiej (A8-0201/2018 -
Anna Maria Corazza Bildt)

Oral explanations of vote

Monica Macovei (ECR). — Doamnd presedinti, am votat pentru acest regulament pentru cd pdstreazd echilibrul intre
accesul la datele fard caracter personal din sectorul public sau privat si aspecte ce tin de securitatea nationald in anumite
zone ale sectorului public.

Regulamentul inldturd barierele privind accesul la informatii, de exemplu: restrictiile nejustificate impuse de autorititile
publice din statele membre cu privire la localizarea datelor — acestea sunt semne de protectionism care nu isi au locul pe
piata unicd; de asemenea, neclaritatile cu privire la legislatia aplicabild in cazul procesirii datelor in regim transfrontalier
sau al schimbdrii furnizorilor de servicii, cum ar fi cloud, in cazul unor practici abuzive ale acestora.

De aceea, facem un pas important pentru deschiderea pietei citre noi modele de afaceri si oportunitdti de inovare.

Mirostaw Piotrowski (ECR). — Pani Przewodniczgca! Dzisiaj glosowali$my nad dokumentem w sprawie wniosku doty-
czacego rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ram swobodnego przeplywu danych nieosobowych
w Unii Europejskiej. To niewatpliwie istotna kwestia, zwazywszy na postepujaca coraz szybciej cyfryzacje gospodarki. W
uzgodnionym tekicie wprowadzono zasad¢ umozliwiajacg umieszczanie i przetwarzanie danych nieosobowych w
dowolnym miejscu w Unii Europejskiej bez nieuzasadnionych ograniczen.

Wyjatek od tej reguly, co moim zdaniem jest kwestig kluczows, stanowig wzgledy bezpieczenstwa publicznego, co
zostato uwzglednione w dokumencie, dlatego podobnie jak inni postowie z mojej grupy popartem ostateczny tekst.
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Momunn Hekos (S&D). — I-xo Ilpencemarer, B ChbBpeMEHHMsI CBST HA HOBM TEXHONOIMM M MPEABMI CKOPOCTTA, C KOSATO Te
HABIIM3AT B €XEHEBMETO HM, TPsOBa 1a IpeamnpueMeM HeOOXOIMMOTO MHGOpMALMsITA 1a ObIe M3ION3BAHA PA3yMHO M MO HAUMH,
KOJTO He 3acTpallasa NPOLECHTE, B KOMTO Ts OMBa u3ronzsaHa. [TONKpersiM NpeioxXeHusTa 3a 3abpaHa Ha M3MCKBAHMATA 33
JIOKAIM3MpaHe Ha JaHHM C M3KITIOYEHME Ha CIydyauTe, KOTaTo MMa MMIIEPATUBHY CHOOPaXeHNs], CBHP3AHN C ODLIECTBEHATa CUTyp-
HOCT.

CBOOOOHOTO MBMXKEHME Ha JaHHM B PaMKuTe Ha EBPOMENCKNS ChIO3 Lie MMa BaXXHA poOJisi B PasBO/HATA HEMHOCT M BHBEKIAHETO
Ha VHOBALIMY U LIie UTPAe 3HAUYMTENHA POJIS 3a NOCTUIAHETO Ha OCHOBAH HA NAHHNMTE PacTex M MHoBaiyu. [lyOmmuHuTe OpraHu u
CTPYKTYpM Ha IIbp>KaBMTE WIEHKM IIe M3BIMYAT IONI3a OT NO-TOMsIMata cBoOOIA Ha M360p MO OTHOIIEHME HA IOCTABYMLMTE Ha
CBBP3AHN C JaHHM YCIIYTH, OT NMO-KOHKYPEHTHWUTE LIEHN ¥ OT MO-eMKACHOTO MPENOCTaBsIHE HA YCIYTM HA rpaKIaHMTE.

l'[opam/[ Ta3y IpUUMHA a3 MOOKPENMX MOKIana.

Sedn Kelly (PPE). — Madam President, I had the pleasure of attending and taking part in the debate on this topic last
night. I commend Anna Maria Corazza Bildt on her good work and agree with her that this is a game changer. I very
much welcome the significant step to protect the free flow of data, removing any unjustified national laws that limit
data storage to that Member State. I welcome the exemption for restrictions for reasons of public security and the
harmonisation of this regulation with the GDPR, of which I was a rapporteur.

The removal of technical, legislative and economic barriers to data flow between cloud services will be a great advantage
for SMEs across the European Union. This will encourage competition in the data storage market and will prove parti-
cularly helpful for organisations looking to store and process data in different Member States considering the challenges
posed when trying to change service provider.

The Irish economy will benefit significantly from the removal of unjustified data localisation restrictions so I am happy
to be voting in favour of this report. It's a good job and will help especially when you go to the internet of things and
connected cars in due course.

8.4. Wklad UE do wigzacego instrumentu ONZ dotyczacego spélek mi¢dzynarodowych
w odniesieniu do przestrzegania praw czlowieka (B8-0443/2018, B8-0472/2018,
B8-0473/2018, B8-0474/2018)

Oral explanations of vote

Miapetra Kumpula-Natri (S&D). — Arvoisa puhemies, globaalin ihmisoikeuden perimmaiinen ongelma on ehkd tiniin
se, ettd kansallinen lainsdddantojirjestelmd ei ole pysynyt mukana globaalitalouden haasteissa. Monet yritykset harjoitta-
vat yritysvastuutoimintaa vapaaehtoisesti, ja se on vaikkapa osa maineen hallintaa, mutta niin kauan kuin yritysvastuu
perustuu vain vapaaehtoisuuteen, 16ytyy yrityksid, jotka menevit sieltd, missd aita on matalin ja kustannukset pienimmat
mahdolliset, ja hyodyntavit ndin vadrad kilpailuetua, joka saattaa riskeerata ihmisten hengen, terveyden tai ympariston.

On hyvi, ettd yritysvastuu eldd monella tasolla. Piitavoitteena oli timédn paivin tiukassa dadnestyksessd kansainvilisid
yrityksid ja ihmisoikeuksia koskeva YK-sopimus. Euroopan pitdé tietenkin ndyttdd esimerkkid ja johtaa prosessia, jotta
tallainen kansainvilinen sopimus saadaan aikaiseksi. Kiitos timin puolesta ddnestdneille meppien enemmistolle!

Kansainvilistd sopimusta tai eurooppalaista puitekehystd odotellessa kotimaassani Suomessa on kdynnistynyt #ykkosket-
juun-kampanja, joka tavoittelee kansallista lainsdddant6d, yritysvastuulakia, joka velvoittaisi yritykset selvittimadn, mil-
laiset vaikutukset sen toiminnalla on ihmisoikeuksien toteutumiseen.

Lola Sénchez Caldentey, en nombre del Grupo GUE/NGL. — Sefiora presidenta, hoy hemos aprobado en este Parlamento
una Resolucién que supone un paso histérico, una Resolucion en la que pedimos algo urgente, y lo hacemos de forma
mds explicita que nunca: que la Unién Europea lidere en las Naciones Unidas la creacién de un tratado que obligue a
respetar los derechos humanos a las empresas, concretamente a las trasnacionales.
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Desde ahora, cada vez que en las Naciones Unidas la delegacién de la Unién Europea o alguno de sus Estados miembros
obstaculicen el avance hacia el tratado, cada vez que pongan peros a los derechos humanos, les recordaremos que hoy,
4 de octubre, el Parlamento Europeo lo ha dicho claramente: las iniciativas voluntarias de responsabilidad corporativa no
funcionan, hay que ir mds alld y crear una legislacion y debe haber sanciones para quienes no cumplan. Ya no hay peros
que valgan.

Me dirijo también a los Estados miembros. El Parlamento Europeo, es decir, los representantes que han elegido vuestra
ciudadania, os estdn pidiendo que apoyéis el tratado. Si no lo hacéis, estaréis fallando a esta misma ciudadania porque
no la estdis representando.

Espafia, como miembro del Consejo de Derechos Humanos, tiene una oportunidad para marcar la diferencia. Por eso,
confio en que el Gobierno de Pedro Sdnchez participe activamente en Ginebra, que tenga voz propia para defender el
tratado y que no se esconda tras la delegacién de la Unién Europea, como hizo el Gobierno del PP.

Y quiero agradecer al Grupo socialdemdcrata su apoyo sin fisuras.

Me dirijo, por dltimo, a quienes han votado en contra, a los que hoy se han quedado solos por no querer dar su apoyo a
los derechos humanos. ;Han preguntado a sus votantes qué piensan de un tratado como este? Por favor, si hasta la
Santa Sede lo apoyal

A pesar de llevar ya cuatro afios en este Parlamento viendo lo que ustedes votan, todavia creo en el sentido comiin,
todavia creo en la gente, en toda —también en la que vota por ustedes— y sé que hoy estarfan del lado de los derechos
humanos.

Hoy es un triunfo de los vulnerables del mundo.

8.5. Sytuacja w Jemenie (RC-B8-0444/2018, B8-0444/2018, BS-0445(2018, B8-0446/2018,
B8-0447/2018, B8-0448/2018, B8-0449/2018, B8-0450/2018)

Oral explanations of vote

Younous Omarjee (GUE/NGL). - Madame la Présidente, sous des yeux qui ne veulent plus voir se déroule au Yémen,
selon 'ONU, la plus grave crise humanitaire au monde. Un peuple se meurt dans l'indifférence et avec la complicité — il
faut bien le dire — des capitales occidentales, plus occupées a leurs petites affaires et aux grandes compromissions avec
linfame régime saoudien.

Honte aux gouvernements des Etats-Unis, de la France, de I'Espagne, du Royaume-Uni, qui vendent des armes qui tuent
des enfants au Yémen! Honte a I'Europe, confortablement installée dans son impuissance! Honte a tous ceux qui conti-
nuent de donner des lecons au monde entier et font commerce sur le sang des innocents!

Jespére que lappel lancé par le Parlement européen contre la vente d’armes sera entendu par les Etats et en particulier
par la France.

Miguel Urbdn Crespo (GUE/NGL). — Sefiora presidenta, la situaciéon de emergencia humanitaria en Yemen es insoste-
nible. Tres cuartas partes de la poblacién yemeni —veinte millones de personas— estdn en riesgo de muerte por
desnutricion.

Y esta no es la primera Resolucién que hemos aprobado en el Parlamento Europeo sobre Yemen, pero la situacion sigue
igual. Porque al final el papel es solo papel. Porque la realidad es que algunos Estados miembros siguen vendiendo armas
a Arabia Saudi, violando la Posicién Comun sobre el control de exportaciones de armas que hemos votado en este
Parlamento.

Entre los Gobiernos que tienen las manos manchadas de sangre estd el Gobierno espaiiol. El Gobierno de Rajoy, pero
también el de Sanchez. Espafia es uno de los principales exportadores de armas a Arabia Saudi. No se puede prometer
una cosa en la oposicién y hacer lo contrario en el gobierno. Los derechos humanos no son negociables.

Es fundamental impulsar un cambio de modelo productivo para que el trabajo de muchas familias no dependa de la
economia de la guerra. Que no sea mds papel mojado lo que votamos en este Parlamento.
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Michaela Sojdrova (PPE). — Pani piedsedajici, ja bych chtéla vysvétlit, proc jsem podpofila usneseni o situaci v Jemen,
a to i pesto, Ze levice zablokovala tstni pozménovaci ndvrh kolegy Tannocka, ktery chtél zminit irdnské ostelovani cilt
v Satdské Ardbii.

Toto nase usneseni vypocitavé fakta o tragickém konfliktu, o jeho pfiSernych humanitdrnich disledcich a utrpeni civil-
niho obyvatelstva. Evropsky parlament vyzyvd k humanitirni pomoci. Ta musi byt je$té intenzivnéjsi. Navzdory vélec-
nému konfliktu, ktery nedokdzeme nyni v tuto chvili efektivné fesit, je potieba pomoci lidem. Zprava také vnima $irs{
geopoliticky kontext i to, Ze Jemen je velmi nestabilni &sti Blizkého vychodu, kde se stfetdvaji dlouhodobé zdjmy
raznych teroristickych skupin.

Mirostaw Piotrowski (ECR). — Pani Przewodniczgca! W tym dotknietym wojng kraju zamieszkuje bardzo wielu chrzes-
cijan. W $wiatowym indeksie przesladowan 2018 opublikowanym przez organizacj¢ Open Doors Jemen uplasowat sie
na dziewigtym miejscu. We wspdlnym projekcie rezolucji juz w ustgpie 1 czytamy, ze Parlament Europejski ,potepia z
calg surowoscig utrzymujacg si¢ w Jemenie przemoc i wszelkie ataki na cywilng ludno$¢ i infrastrukture”.

W przedlozonym dokumencie brak niestety zapisow mowigcych wprost o przesladowaniach chrzescijan. Podzielam
opinig, ze Parlament Europejski powinien — jak zapisano w naszej rezolucji — domaga¢ si¢ od wszystkich stron konfliktu
w Jemenie wywigzywania si¢ ze zobowigzan wynikajacych z prawa miedzynarodowego oraz dotyczacych dostepu do
pomocy humanitarnej i ochrony ludnosci cywilnej.

President. — That concludes the vote.

9. Korekty do glosowania i zamiar glosowania: Patrz protokol

(The sitting was suspended at 12.42)

VORSITZ: EVELYNE GEBHARDT

Vizeprisidentin

10. Wznowienie posiedzenia

(Die Sitzung wird um 15.00 Uhr wieder aufgenommen.)

11. Przyjecie protokolu poprzedniego posiedzenia: Patrz protokol

12. Dobrostan zwierzat, stosowanie Srodkéw przeciwdrobnoustrojowych i wplyw prze-
mystowego chowu brojleréw na srodowisko (debata)
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Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber die grole Anfrage zur schriftlichen
Beantwortung mit Aussprache von Karin Kadenbach, Georges Bach, Catherine Bearder, Dominique Bilde, Richard
Corbett, Miriam Dalli, Isabella De Monte, Jorn Dohrmann, Pascal Durand, Stefan Eck, Eleonora Evi, John Flack,
Jacqueline Foster, Eugen Freund, Arne Gericke, Michela Giuffrida, Karoline Graswander-Hainz, Jytte Guteland, Martin
Hiusling, Anja Hazekamp, Maria Heubuch, John Howarth, Jude Kirton-Darling, Jeppe Kofod, Zdzistaw Krasnodebski,
Jean Lambert, Jo Leinen, Arne Lietz, Edouard Martin, Alex Mayer, Ana Miranda, Marlene Mizzi, Maria Noichl, Younous
Omarjee, Massimo Paolucci, Sirpa Pietikdinen, Pavel Poc, Evelyn Regner, Pirkko Ruohonen-Lerner, Davor Skrlec, Bart
Staes, Keith Taylor, Thomas Waitz und Josef Weidenholzer an die Kommission: Tierschutz, Einsatz von Antibiotika und
die Auswirkungen der industriellen Masthdhnchenzucht auf die Umwelt (0-000095/2018 - B8-0410/2018)
(2018/2858(RSP)).

Pavel Poc, Autor. — Pani predsedajici, vdzend pani komisaiko, soucasny priimyslovy chov brojleri pfedstavuje pfevazu-
jici model zdsobovani evropského trhu mmnoZstvim relativné levného masa. Tzv. profesiondlni farmy s vice
nez 5 000 brojlery dnes pokryvaji 90 % celkové populace brojlertt v Evropé. Celosvétové rozsifovani intenzivniho
chovu drtibeze neni ale jenom otdzkou dobrych Zivotnich podminek zvifat, je to otdzka lidského zdravi.

Brojlefi se typicky chovaji po desitkich tisicich kusti v jednom prostoru bez piistupu denniho svétla, bez jakéhokoliv
obohaceni prostiedi, bez jakékoli moznosti uspokojeni normdlnich potteb téch zvifat. Problémy pohybového apardtu,
dermatitidy, deformace, bolest, stres, neschopnost, nemoznost projevit pfirozené chovani, to jsou jenom piiklady prob-
1émd, se kterymi se ta zvifata béhem Zivota od transportu az po pordzku potykaji. Je skute¢né doslova otfesné, co jako
obyvatelé vyspélych zemi 21. stoleti tolerujeme jako béznou hospoddfskou praxi. Kdyby vefejnost védéla, jak na tom ta
zvifata jsou, tak véfim tomu, Ze by to maso vétsina lidi vibec nebyla ochotna jist.

Za poslednich 80 let se snizila doba Zivota brojlers na primérnych 49 dni a soucasné s tim jsme zvysili jejich jate¢ni
hmotnost o 100 %. Dovedete si to vibec pfedstavit? Od vylthnuti na 2,7 kila za necelé dva mésice? JenZe tyhle experi-
menty s pfirodou se uz vyrobciim vymykaji z rukou, a to by mélo zajimat i ty, které nezajimaji dobré Zivotni podminky
zvifat.

Spatny zdravotn{ stav brojlert v primyslovych chovech si totiz vynucuje preventivni pouZivani antibiotik, aby se zabré-
nilo vzniku epidemii a $ifeni ndkaz. Podle statistik se v EU zhruba 70 % vSech antibiotik pouZivd pravé v zemédélské
zivocisné vyrobé, zejména ve velkochovech, a vétsina z toho je pouzita na hromadnou medikaci krmiv nebo napdjeci
vody. Tento zpiisob pouZivani antibiotik pak vede ke vzniku rezistentnich a multirezistentnich patogennich kmend. Tu
rezistenci nyni vykazuji nékteré kmeny bakterii Campylobacter, Salmonella i Escherichia a pfibyvaji dalsi. Pokud tenhle
globdlni problém nezacneme vcas fesit, riskujeme potiZe s nasim vlastnim zdravotnictvim. Za béznd antibiotika totiz
nemdme Zadnou dostate¢né efektivni ndhradu a ztrdta tohoto ndstroje by posunula nase zdravotnictvi doslova o sto let
zpatky. To, Ze dribezi velkochovy jsou mimo jiné velkym zdrojem znecidténi amoniakem, vypada vedle problému s
antibiotickou rezistenci jako pouhd lapdlie.

Jsem piesvédéen, Ze bychom méli peclivé vyhodnotit dopady velkovyroby a prosadit udrzitelngjsi zpasoby chovu, a v
této souvislosti bychom byli rddi, kdyby Komise odpovédéla na ndsledujici otdzky:

Pfijme Komise opatfeni ke zlepSeni prosazovani smérnice o brojlerech, zejména pokud jde o systematické a diisledné
pouzivani ukazateltl orientovanych na zvifata?

Jakd opatieni hodld Komise pfijmout, aby podpofila alternativni systémy produkce kufat — napiiklad takové, které voli
vhodngjsi plemena, niz§i intenzitu chovu, obohacené Zivotni prostredi, piistup k dennimu svétlu atd. — vzhledem k
tomu, Ze takové systémy mohou pomoci sniZeni emise amoniaku a omezit potfebu nekritického pouzivani antimikro-
bidlnich latek a zlepsit Zivotni podminky zvifat?

Kdy zvefejni Komise zpravu o socioekonomickych dopadech povinnych metod oznacovani?
Die Prisidentin. — Frau Bieftkowska, wir sind ganz gespannt auf lhre Antwort.

Elzbieta Bienkowska, Member of the Commission. — Madam President, I took this point on behalf of Commissioner
Andriukaitis, but I have to tell you that I am personally very interested in the subject too. I am very concerned about
animal welfare and so I am happy to be here with you.
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The EU is a major global producer, as was said, of broilers. The poultry sector employees over a quarter of a million
people in Europe, with 23 000 large broiler farms in Europe. But of course for us the most important thing for now is
discussing animal welfare, and bird welfare.

Over the years, there has been good work in this House on that issue, and I thank you very much for this. The
European Union has developed a range of legislation, which is leading the world on animal welfare. Our farmers, in
each of the 28 Member States, put this legislation into force almost every day. We take animal welfare very seriously and
remain fully committed to constant improvement through the life of the directive and other legislation.

We work closely with the Member States to ensure that the legislation is fully enforced. This includes the directive on
the protection of broilers, the Broiler Directive. Since coming into force in 2010, the Broiler Directive has provided a
legal framework to the Member States, which has considerably improved the management and housing of broilers. This
in turn has improved the welfare of the birds.

The Broiler Directive was the first piece of EU legislation to introduce animal-based indicators as a way to monitor the
welfare of animals. Current information and research shows that the use of these indicators, such as footpad dermatitis
in poultry, has brought about the majority of improvements in farm welfare for chickens. Encouraged by this, we will
continue to develop animal-based indicators as a way of continually improving conditions for animals.

We believe that there is still a lot of room for improvement in animal welfare, but the work already carried out by the
European Union gives us hope that a lot has also been achieved so far. In 2019, the Commission, together with the
Member States and stakeholders, will work to identify further animal-based indicators for broilers. We hope that these
new indicators can be used by national authorities and also by the Commission to better target their action and thus
improve the implementation of the directive.

Investment in the health and welfare of animals on farms, of course, brings additional benefits. As has just been
mentioned, improvements in animal husbandry have reduced the need to use medication on farms, including antibiotics.
This is very significant and provides a strong boost to our fight against antimicrobial resistance. Through the marketing
standards for poultry meat regulation, we provide incentives and support for animal-welfare-friendly chicken production.
We list certain specific terms, which can only be used for poultry meat produced in alternative production systems.
These include terms such as ‘extensive indoor’, ‘traditional free range’ and ‘total freedom free range’, which are defined
and limited to farms meeting specific criteria. Member States may additionally co-finance investment in animal-welfare-
friendly production systems through the Rural Development Programmes. This funding can be used, for example, to
upgrade, fit and improve housing where it goes beyond the minimum required standards.

As regards the question of mandatory labelling of poultry meat, the Commission carried out a feasibility study on
animal welfare labelling, following extensive stakeholder consultation, and the outcome of this study was included in a
report from the Commission to the European Parliament and the Council, adopted at the end of 2009. This study
concluded that mandatory animal welfare labelling in respect of minimum EU standards would offer no added value.

Our work to improve animal welfare standards and implementation in the EU continues. In 2019, work will commence
on the designation of the EU Reference Centre for Animal Welfare for poultry, rabbits and fur animals. This centre is
expected to provide scientific and technical information, through which we will be able to support Member States in the
implementation of animal welfare rules.

I look forward to the discussion and your views on this.

José Indcio Faria, em nome do Grupo PPE. — Senhora Presidente, Senhora Comissaria, a 13 de setembro aprovamos o
relatério também da colega Karin Kadenbach sobre a proposta da Comissdo Europeia para o Plano de Ag¢do europeu
«Uma s6 satide» contra a resisténcia aos agentes microbianos. Jd na altura tive a oportunidade de aqui dizer o que agora
repito: tornou-se inadidvel travar a utilizagdo desregrada de antibidticos introduzidos pela intensificagio das praticas de
criagdo animal.
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Senhora Comissdria, ainda que possamos aceitar que os antibidticos tém importancia na garantia da seguranca alimentar
ndo podemos, no entanto, deixar que a evolugdo das tecnologias de criacio que tém em vista a diminui¢do dos custos e
a obten¢do do mdximo rendimento na produgdo animal se faga a custa do futuro da nossa saide.

A verdade é que a criagdo de elevada densidade utiliza antibi6ticos de forma indevida e sistemdtica na exploragdo das
aves de capoeira, muitas vezes em ambientes insalubres, para evitar a propagacdo de doengas decorrentes das condigdes
de exiguidade, confinamento e stress em que os animais sdo mantidos. Estas condi¢cdes tém ainda a agravante de
inibirem o sistema imunitdrio natural dos animais, mas a utilizacdo de antibidticos como a profilaxia e a metafilaxia
em animais produtores de alimentos verd o seu ambicioso fim este ano ainda com a aprovagio final do relatério sobre o
regulamento relativo a utilizagdo de medicamentos veterindrios.

Neste regulamento ficard também bem claro que a doenca deve ser evitada ndo pelo recurso rotineiro a antimicrobianos,
mas por boas prdticas ou técnicas de higiene de compartimentagdo e de boa gestdo animal.

Entendo que proteger os consumidores e a saide puablica passa por utilizar animais reprodutores sauddveis, de boa
qualidade, com diversidade genética adequada e que crescam naturalmente, passa por assegurar condi¢des de criacio
que respeitem as necessidades de comportamento das espécies como as intera¢des sociais e as hierarquias e ainda por
manter uma densidade animal que ndo aumente o risco transmissdes de doengas.

Senhora Comissdria, faco agora a pergunta que estd implicita na pergunta oral dos meus colegas: podem os
Estados-Membros contar com a aplicagio das medidas necessdrias para termos no mercado produtos alimentares de
qualidade, sem antibidticos desnecessdrios que evitem o surgimento de resisténcia antimicrobiana e, termino Sra.
Presidente, com a tltima pergunta: podem os cidaddos europeus consumir carne de aves de capoeira sem preocupagdes?

Maria Noichl, im Namen der S§D-Fraktion. — Frau Prisidentin! Liebe Kommissarin! Sehr geehrte Kolleginnen und Kolle-
gen! Wir sprechen heute iiber intensive Masthiahnchenhaltung. Wenn man die Werbung tiber Hihnchenfleisch sieht,
dann ist es die Werbung, die fiir eine neue Lebensart steht. Da geht es um leichte Kiiche, da geht es um moderne
Kiiche, kalorienarme Kiiche. Da geht es auch darum, dass man das Gefiihl hat, hier ein ehrliches Produkt zu erwerben.
Aber nirgends klaffen die Realitit und die Werbung so stark auseinander wie im Hahnchenbereich. Wenn Menschen
wiissten, wie dieses angeblich leichte Produkte erzeugt wird, wiirden sie Abstand davon nehmen. Das heiflt, die Wer-
bung, die uns Hihnchenfleisch als leicht und modern in Europa verkauft, hat nichts mit der Realitit zu tun.

Ich stelle Thnen die Frage, Frau Kommissarin: Werden Sie alles in Threr Kraft stehende tun, diese beiden Dinge
zusammenzufiihren? Denn Gedanken, den Menschen im Kopf haben, wenn Sie an Hihnchenfleisch denken, und die
Realitdt? Denn gesund ist Hahnchenfleisch, so wie es erzeugt wird, nicht — weder fiir die Hahnchen noch fur die
Menschen.

Das Thema Antibiotika wurde schon mehrfach angesprochen. Gesund, obwohl man es oft in den Zeitschriften liest,
kann Hihnchenfleisch so in dieser Produktionsweise nicht sein. Kann es denn leicht sein? Vielleicht ist es leicht,
Hihnchenfleisch einzukaufen, aber das Leben der Tiere ist nicht leicht. Das Leben der Tiere ist oft ohne ausreichend
Platz, ohne Wasser, ohne Beliiftung in einem Ammoniakgestank, in einer Ammoniakwolke, fiir die Menschen norma-
lerweise eine Gasmaske aufsetzen miissen, weil sie diese Ammoniakwolke nicht wirklich ertragen. Also leicht ist es
nicht!

Und das néchste: Ist es ehrlich? Wir stehen in Europa fur ehrliche Transparenz, was die Kunden unbedingt im Kaufver-
halten unterstiitzen sollten. Und es ist nicht ehrlich! Wir brauchen dringend eine bessere Kennzeichnung, die deutlich
macht, welches Produkt der Einkdufer kauft, wenn er in ein Geschift geht. Dafiir brauchen wir die Kennzeichnung, dafiir
brauchen wir mehr Ehrlichkeit beim Transport, mehr Ehrlichkeit bei der Schlachtung, mehr Ehrlichkeit bei der Auswahl
der Rassen — Zweiwegerassen wiirde es schon lange geben oder langsamer wachsende Rassen, die ehrlich was mit dem
Produkt zu tun hitten.

Sehr geehrte Frau Kommissarin, Sie tragen viel Verantwortung. Und in dem Wort Verantwortung steckt das Wort
Antwort. Geben Sie mit Threr Kommission Antwort auf diese Fragen! Werden Sie endlich titig, wenn es um die
Hihnchenmast in Europa geht, denn die Hahnchenmast in Europa ist immer noch eine Schmuddelecke. Da miissen
wir dringend aufkliren.
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Urszula Krupa, w imieniu grupy ECR. — Pani Przewodniczgca! Pani Komisarz! Pisanie dyrektywy jest chyba tatwiejsze niz
egzekwowanie przepiséw, chociaz najwigkszym problemem wydaja si¢ zautomatyzowane, podobne do fabryk, ogromne,
kilkunastotysieczne fermy drobiarskie, gdzie trudno nie tylko zachowaé warunki dobrostanu ptakéw, ale przede wszyst-
kim zapewni¢ zdrowe migso hodowanych kurczakéw.

Najpierw ograniczono chéw drobiu w malych stadach podobnych do naturalnego, nastepnie wyeliminowano chéw na
Scidlce, zastepujac go chowem w klatkach jednopoziomowych az po oémiopigtrowe w celu uzyskania wysokiej produk-
¢i bez uwzglednienia naturalnych potrzeb ptakéw. W tej chwili prawo europejskiec dopuszcza limit
zageszczenia 33 kg/m?, niekiedy nawet wigcej, co oznacza, ze na jednego kurczaka przypada powierzchnia mniejsza
niz kartka A4. Dlatego nie tylko trzeba zapewni¢ mniejsza gesto$¢ obsady, dostep do $wiatla naturalnego, lepsza jakos¢
powietrza czy zmniejszenie emisji amoniaku. To wszystko powinno zmniejszy¢ potrzebe zastosowania $rodkow prze-
ciwdrobnoustrojowych.

Najwazniejsze jednak bylyby dzialania zmniejszajace negatywny wplyw konsumpcji migsa drobiowego na zdrowie
publiczne z ograniczeniem bioakumulacji substancji takich jak herbicydy, pestycydy i oczywiScie antybiotyki. Takze
chodzi o minimalizacj¢ fetoru i hatasu z farm. Brakuje danych o pochodzeniu i standardzie paszy. Czy jest ona gene-
tycznie modyfikowana, czy zawiera pestycydy? Ogromnym zagrozeniem — juz tutaj bylo méwione — jest oczywiscie
biokumulacja antybiotykéw w organizmach kurczat i ewentualne dostawanie si¢ do wody i Sciekéw. Brakuje takze
przepiséw dotyczacych halasu i fetoru, co powoduje narazenie okolicznych mieszkancéw na wdychanie odoréw z nara-
zeniem na choroby ukladu oddechowego. Nie ma takze regulacji odprowadzania fekaliéw do wéd podziemnych, co
skutkuje podwyzszong zawartoscia azotandw, azotynéw, ktére majg kancerogenny wplyw na przewdd pokarmowy.

Tilly Metz, au nom du groupe Verts/ALE. — Voici trois arguments destinés a montrer pourquoi il faut agir de fagon
urgente. Premiérement, c’est un élevage tout a fait contraire au bien-étre des poulets. En effet, les espaces sont surpeuplés
et les poulets ne peuvent ni bouger suffisamment, ni picoter, ni sautiller sur des branches et méme pas déployer de fagon
convenable leurs ailes. Ce traitement entraine des souffrances énormes. Leurs os deviennent fragiles et leur comporte-
ment anormal.

Deuxiemement, il a des conséquences sur la santé des animaux et des étres humains. La plupart des poulets dans 'Union
européenne sont maintenus dans des systemes d’élevage intensif qui contribuent a de mauvaises conditions de santé et
nécessitent un traitement de masse aux antibiotiques pour prévenir ou contenir les épidémies. Cela développe
I'émergence de la résistance aux antimicrobiens, qui est une menace pour la santé publique.

Troisiemement, il a des conséquences graves pour l'environnement. Les élevages intensifs sont aussi une source de
pollution. Pour n'en nommer qu’une: 'ammoniac. L'ammoniac pollue l'air, I'eau et le sol et, au lieu de subventionner
les pratiques plus respectueuses de l'environnement, des animaux et des étres humains, nous financons ces pratiques
d’exploitation a grande échelle en les subventionnant avec la PAC.

Notre fagon de traiter les animaux est un miroir de notre société européenne et je suis siire que nous ne voulons pas une
société ou I'élevage industriel et la maltraitance animale continuent a étre subventionnés. Nous pouvons changer cela et
jappelle la Commission a agir en ce sens, merci.
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Anja Hazekamp, namens de GUE/NGL-Fractie. — Voorzitter, het is vandaag Werelddierendag en het is de eerste keer dat
het Europees Parlement debatteert over het welzijn van kuikens in de vleesindustrie. Zo'n kip groeit in minder
dan 6 weken van een klein kuikentje tot een kiloknaller van ruim 2 kilo. Ze zakken door hun poten en ze groeien
letterlijk dood. In Nederland noemen we deze kip een plofkip. Kuikens deden er 50 jaar geleden nog bijna een half jaar
over om tot het gewicht van een volwassen dier te komen en nu slechts 42 dagen. Hun korte leven is een lange
lijdensweg. Ze zijn kreupel, ze hebben last van voetzweren, ze hebben enorme gewrichtspijn en hartfalen. Om zoveel
mogelijk kuikens te laten overleven wordt enorm veel antibiotica gebruikt en dat alleen maar omdat in de Europese Unie
de productie en consumptie dwangmatig moeten groeien, ten koste van de volksgezondheid, ten koste van het milieu en
zeker ten koste van de dieren. We moeten hier een einde aan maken door snelgroeiende kippenrassen zo snel mogelijk
te verbieden. Daarnaast hebben kippen ruimte, frisse lucht, daglicht en een vrije uitloop nodig zodat ze dagelijks maar
zeker ook bij een stalbrand naar buiten kunnen. In de afgelopen 11 jaar heeft de Europese Commissie stilgezeten. Haar
rapport waaruit blijkt dat er grote welzijnsproblemen zijn bij de kippen kwam 6 jaar te laat en gaf ook nog eens geen
enkele oplossing. Ik reken daarom op de steun van mijn collega’s, maar vooral ook op de steun van de Europese
Commissie om dit eindelijk aan te pakken en dieren de bescherming te geven die ze verdienen. En voorts ben ik van
mening dat de Europese landbouwsubsidies moeten worden afgeschaft.

Eleonora Evi, a nome del gruppo EFDD. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, Commissario, oggi nella Giornata
mondiale degli animali, io sono contenta che in plenaria si possa discutere questa interrogazione orale, soprattutto
perché puntiamo il faro su quegli animali che troppo spesso vengono dimenticati e che invece meritano tutta la nostra
attenzione.

Il problema oggi ¢ grave ed ¢ giusto parlarne perché sono sempre pitt numerose, infatti, le indagini e le testimonianze
che ci danno la misura di quanto gli allevamenti intensivi dei polli da carne siano un business del tutto insostenibile. Gli
animali sono alimentati forzosamente e crescono strutturalmente deboli, al solo scopo di produrre carne di bassa qualita
venduta a basso prezzo.

Animali tenuti in gran numero in spazi estremamente ridotti in condizioni terrificanti, dove malattie animali e zoonosi
si diffondono con facilita estrema. Purtroppo le ricette che l'allevamento industriale utilizza in queste situazioni sono del
tutto sbagliate. Agire sui polli per scongiurare 'insorgere di focolai di malattie tramite l'uso preventivo e sistematico di
antibiotici non puo essere una risposta adeguata, non lo puod essere perché non fa altro che aggravare il fenomeno
dell'antibiotico resistenza, tanto negli animali, quanto negli esseri umani. Un fenomeno che oggi costituisce 'emergenza
pil pressante per la salute pubblica in Europa.

Io vorrei sottolineare a questo proposito, come ¢ stato ricordato, che il Parlamento si ¢ espresso con una relazione, a
settembre, della collega Kadenbach. Per questo ritengo che il settore debba essere richiamato alle proprie responsabilita e
che la trasformazione dell’allevamento sia pit che mai necessaria in Unione europea ed in Italia, in particolare. Il mio
paese ¢ il secondo per l'uso di antibiotici negli allevamenti, con oltre 1 300 tonnellate all'anno, una cifra impressionante,
che tuttavia potrebbe essere drasticamente ridotta se decidessimo finalmente di far prevalere un altro modello di produ-
zione e di consumo di carne, un modello basato sulle buone pratiche di allevamento e sull'applicazione di misure di
biosicurezza rigorose.

Ma non solo, per ridurre l'uso dei medicinali e il notevole impatto ambientale dell'allevamento industriale di polli da
carne — e l'abbiamo ricordato le emissioni di ammoniaca sono un problema enorme — puo giocare un ruolo importante
la scelta di abbandonare l'uso delle gabbie. Ed ¢ per questo che io chiedo ai colleghi qui presenti di sottoscrivere I'ICE,
l'iniziativa «End the Cage Age», e alla Commissione chiedo di prestare ascolto, di iniziare a mettersi in ascolto di quei
tanti cittadini che si stanno gia mobilitando a favore di questa grande battaglia di civilta.

Dominique Bilde, au nom du groupe ENF. — Madame la Présidente, entassés, blessés a répétition, incapables de se
mouvoir ou d’entrapercevoir ne serait-ce qu'un seul instant la lumiere du jour, combien sont-ils a travers I'Europe a
subir ces conditions d’existence indignes pour remplir nos assiettes des quelque 13 millions de tonnes de viande de
volaille produite annuellement en Europe?

Ce quotidien macabre n'est pas I'exception puisque le pourcentage d’élevages de plus de 5 000 tétes détient 93,5 % des
poulets dans 'Union européenne. Ces animaux, dailleurs eux-mémes sélectionnés pour leur croissance hors norme,
quatre fois plus rapide que celle connue dans les années 50, attestent l'industrialisation extréme de notre production
agricole.
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Loin d’étre 'apanage d’'une horde de bobos vegans confite dans son confort matériel, comme il se dit dans les médias, la
question du bien-étre animal recele en elle le devenir d’'une population mondiale en explosion. En effet, a 'heure ou la
résistance aux antibiotiques menace de nous précipiter dans une crise sanitaire inédite, qui provoquerait
jusqua 10 millions de morts par an vers 2050, l'impact sur 'homme de leur utilisation intensive pour pallier les
infections qui pullulent dans ces élevages surpeuplés est désormais avéré.

Reste enfin la question éthique, puisque si le traitement réservé aux plus vulnérables témoigne du degré de civilisation
d'une société humaine, on ne peut plus ignorer les souffrances abjectes infligées a tant d’étres sensibles au nom d'un
productivisme débridé. On n'a pas deux cceurs: un pour les animaux et un pour les humains, écrivait Alphonse
de Lamartine. On a un cceur ou on n'en a pas.

Sedn Kelly (PPE). - Madam President, there may not be many MEPs here with our good Commissioner Biefikowska,
but we’re pretty unanimous in our approach to this topic — not surprisingly so, because the welfare of Europe’s animals
is an extremely important issue and one that is often overlooked. The 2007 Directive lays down minimum standards for
the protection of chickens kept for meat production. As always, it is key that enforcement of these directives is consis-
tent across Member States and, up until this point, we have not seen that happen.

Some of the problems we were speaking about today allegedly include the fact that chickens which are bred purely for
the purpose of meat are often reared in groups of tens of thousands in terrible conditions, without any possibility of
expressing natural behaviours, such as perching, pecking or even experiencing natural sunlight. There are also several
knock-on effects to humans from rearing chickens in this way, such as a threat to our health from antibiotics used on
chickens. This is simply an issue we can no longer ignore.

Furthermore, it seems the pollution caused by industrial poultry production is ever-increasing and is now seen as a
major contributor to ammonia pollution of air, soil and water. I believe the industry is currently taking steps to address
some of these issues, but again it is imperative that a comprehensive approach is taken to ensure we tackle these
problems in the most efficient way and spread awareness across all Member States of the extent and variety of the
problem.

I support Karin Kadenbach and others’ questions to the Commission and wonder what is going to be done to improve
the welfare of broiler chickens. Are any steps being taken to address some of the issues? Are broiler chickens going to be
afforded a better existence? Are there alternative methods of rearing chickens being looked into that can attempt to
improve their quality of life, while also minimising the negative impact it has on humans and on the environment?

Finally, I would say that if we reared cattle and sheep in this way, I think the farms would be closed down overnight.
Why do we treat poultry in such a terrible way? It's not acceptable any longer.

Thomas Waitz (Verts/ALE). — Frau Prisidentin, Frau Kommissarin! Frau Kommissarin, ich weif nicht, wer Ihre Rede
geschrieben hat, aber Sie haben eingangs gesagt, Europa wire ein globaler Player, ein globaler Exporteur von Hiihner-
fleisch. Glauben Sie wirklich, dass es sinnvoll ist, mit Gentechnik-Soja aus Brasilien, das auf Flachen angebaut wurde, wo
Urwald abgeholzt wird, eine europiische Produktion aufrechtzuerhalten, damit wir den Weltmarkt mit Hithnerfleisch
beliefern? Das Ammoniak bleibt hier, die Grundwasserverseuchung bleibt hier und die Massentierhaltung bleibt hier.
Glauben Sie wirklich, dass das ein Zukunftsmodell fir die europdische Landwirtschaft ist?

Sie haben mit Jobs argumentiert. Wissen Sie, tausende Betriebe sperren in Europa jedes Jahr zu, weil sie mit der
Preisgestaltung der industriellen Landwirtschaft nicht mehr mithalten kénnen. Meinen Sie nicht, dass es eine Menge
mehr Jobs ergeben wiirde, diese Art von Agrarsystem zu beenden und in Zukunft europiische Biuerinnen und Bauern
darin zu unterstiitzen, eine artgerechte und umweltfreundliche Haltung von Hithnern hier in Europa zu betreiben?

Und wenn Sie denn dieses nicht wollen aufgrund des Tierschutzes, wenn Thnen das egal ist, wie die Hithner leiden, dann
tun Sie es bitte zumindest, um die Gesundheit der Europderinnen und Europder zu schiitzen. 25 000 Tote jedes Jahr
aufgrund von multiresistenten Keimen — ich weif§ nicht, welches Argument man noch braucht, um diese Art von
Landwirtschaftspolitik zu tiberdenken! Ich bitte Sie, wirken Sie auch auf Thren Kollegen Hogan ein, hier ein Fordermodell
vorzuschlagen, das europiische Biuerinnen und Bauern bevorzugt und die Forderung der Agrarindustrie beendet.
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Stefan Eck (GUE/NGL). — Frau Prisidentin, Frau Kommissarin! In der Hithnermast werden immer noch riesige Mengen
Antibiotika eingesetzt, und man wird auch in Zukunft viel Antibiotika einsetzen miissen, und zwar deshalb, weil die
maltritierten Tiere in diesen nur auf den Profit ausgerichteten Fleischfabriken so krankheitsanfillig sind, weil die
Haltungsbedingungen erbarmlich sind, sodass sie nur mit Antibiotika ihr Mastende erreichen. Neben
Breitbandantibiotika werden verantwortungslos sogar Reserveantibiotika eingesetzt, die in der Humanmedizin als das
allerletzte Mittel bei verschiedenen Erkrankungen Verwendung finden, weil es immer mehr Bakterienstimme gibt, die
aufgrund der landwirtschaftlichen Praxis gegen Antibiotika resistent geworden sind. Die verwendeten Antibiotika kon-
taminieren nicht nur das Gefluigelfleisch, sondern auch die Exkremente und die Schlachtabfille, sie kontaminieren unser
Trinkwasser und unsere Boden.

Ist Ihnen eigentlich klar, was gerade geschieht, was fiir ein Unheil angerichtet wird, dass die Kommission mit ihrer Politik
die Hithnerbarone hofiert? Sie schaufelt doch damit quasi das Grab fiir zukiinftige Generationen, die an diesen Krank-
heiten, an multiresistenten Krankheiten sterben werden. Vor zehn Jahren reichte noch die Gabe von drei Antibiotika-
Einheiten aus, um eine Lungenentziindung innerhalb von ein paar Tagen zu kurieren, und heute sterben alte Menschen
massenhaft in unseren Krankenhidusern an Pneumonia-Bakterien, weil nichts mehr hilft. Das haben Sie, meine Damen
und Herren in der Kommission, zu verantworten. Dass die Kommission so zogerlich gehandelt hat und handelt, ist eine
Schande, es ist ein abgrundtiefer Skandal. Deshalb sage ich Thnen: Ich erwarte von der Kommission, dass sie jetzt
handelt, sonst handeln die Tierrechtler!

France Jamet (ENF). - Madame la Présidente, mes chers collegues, s'agissant des poulets de chair et de l'utilisation
d’antibiotiques pour favoriser la croissance des animaux, je tiens a rappeler ici, comme je I'ai maintes fois répété en
commission INTA, que si leur usage est interdit dans 51 % de nos Etats membres, il demeure totalement et 2 100 %
légal et trés largement répandu aux Etats-Unis, au Canada, dans tous les pays du Mercosur, en Australie et en
Nouvelle-Zélande - autant de pays concernés par les accords de libre-échange négociés par M. Juncker et sa
Commission.

Rendez-vous compte quen I'état actuel des choses, on estime que ces pratiques médicamenteuses ne sont pas loin de
concurrencer, voire dépasser en volume, les prescriptions médicales destinées aux étres humains. Il faut d'ores et déja
revenir sur les conditions de ces traités commerciaux, et il est impératif et vital de mettre en place un véritable systeme
de tracabilité et d’étiquetage des produits importés pour le bien-étre des animaux, bien siir, et pour l'information et le
choix du consommateur parce quil en va aussi de la santé de nos concitoyens.

Herbert Dorfmann (PPE). — Frau Prisidentin, Frau Kommissarin, geschitzte Kolleginnen und Kollegen! Wir greifen hier
ein wichtiges Thema auf. Hithnerfleisch erfreut sich ja zunehmender Beliebtheit. Wenn man sich die Daten anschaut:
Allein in den letzten zehn Jahren ist die Produktion in Europa von acht Millionen Tonnen auf dreizehn Millionen Tonnen
gestiegen. Man konnte ja auch mal dariiber diskutieren, ob es wirklich fiir unsere Erndhrung sinnvoll ist, dass wir in
Europa zum Beispiel im Jahr mehr Hiihnerfleisch essen als wir Apfel essen. Auch das sollte man vielleicht ein bisschen
hinterfragen.

Aber man darf auch nicht alles iiber einen Kamm scheren. Es gibt in Europa durchaus auch Situationen, wo Hiihner-
fleisch ordentlich hergestellt wird. Es gibt zum Beispiel in Deutschland die Initiative Tierwohl. Ich war selbst mit dem
Landwirtschaftsausschuss vor zwei Jahren in den Niederlanden. Dort hat man Stille entwickelt gemeinsam mit der
Universitit von Wageningen, wo sehr wohl auf das Tierwohl geschaut wird.

Aber die Kommission ist nicht imstande — da gebe ich meinen Vorrednern durchaus Recht — die Richtlinie 43/2007
umzusetzen, das heifdt, endlich dafiir zu sorgen, dass die Regeln, die eigentlich da sind, auch umgesetzt werden. Dann
sind halt jene, die es richtig machen, letztendlich die Gelackmeierten, denn wenn sie in Tierwohl investieren, sind sie
letztendlich nicht mehr konkurrenzfihig, weil andere halt billiger produzieren. Wir haben das ja auch in der
Eierproduktion erlebt. Dort war und ist es genau das Gleiche. Jene, die in bessere Stallungen investiert haben, waren
letztendlich am Markt nicht mehr konkurrenzfihig, weil andere in Europa mit alten Stillen weitergearbeitet haben. Es
passiert das Gleiche wie bei den Eiern auch. Die Stille in Europa sind abgebaut worden und hiniibergestellt worden in
die Ukraine, und die Eier wurden dann importiert, und zwar zollfrei. Auch hier haben wir aufzupassen. Entweder jene,
die importieren, haben die gleichen Regeln, oder sonst miissen Schutzzolle auf diese Produkte drauf. Alles andere ist fur
unsere Bauern nicht akzeptabel.
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Die Prisidentin. — Ich war heute etwas grofiziigiger mit den Redezeiten, weil ich keine Wortmeldungen zum Catch-the-
eye-Verfahren habe. Deswegen wollte ich Sie nicht alle unterbrechen, zumal — was selten genug ist — eine ziemlich
einheitliche Meinung hier im Plenum zu finden ist.

Elzbieta Biefikowska, Member of the Commission. — Madam President, I would like to thank the honourable Members
who took the floor. This is an important topic. Thank you very much for this short discussion on the issue. I will of
course pass all of your remarks, concerns and the whole message to Commissioner Andriukaitis, but let me just point to
two things.

First, the Commission wants to move things forward and to really work on this subject. We will continue to work on
the enforcement of the directive, but at the same time — and that is why your remarks were so valuable — we need to
work closer together to reduce the impact of industrial farming as far as possible, both for the welfare of the chickens
and for the environment and human health. We will take all of your concerns into consideration.

Let me also tell you, a little bit more personally, that I will do my best in my capacity to get a lot of interest in the
Commission on this. This is what I can commit to you.

Die Prisidentin. — Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung findet wihrend der Oktober-II-Tagung statt.

13. Petycje: patrz protokét

14. Skladanie dokumentow: patrz protokot

15. Decyzje dotyczace niektérych dokumentow: Patrz protokol

16. Przekazanie tekstow przyjetych w trakcie obecnego posiedzenia : Patrz protokol
17. Kalendarz nastepnych posiedzefi: Patrz protokol

18. Zamknigcie posiedzenia

(Die Sitzung wird um 15.38 Uhr geschlossen.)

19. Przerwa w obradach

Die Prisidentin. — Ich erklire die Sitzungsperiode des Europiischen Parlaments fiir unterbrochen.

50/51 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/3520/0j


http://data.europa.eu/eli/C/2024/3520/oj

Dz.U. Cz 6.6.2024

PL

Skrty i symbole

*
k%%
***I

Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykla procedura ustawodawcza, pierwsze czytanie
Zwykla procedura ustawodawcza, drugie czytanie

Zwykla procedura ustawodawcza, trzecie czytanie

(Typ procedury zalezy od podstawy prawnej zaproponowanej w danym projekcie aktu.)

Rozwinigcia skrotéw nazw komisji parlamentarnych

AFET
DEVE
INTA
BUDG
CONT
ECON
EMPL
ENVI
ITRE
IMCO
TRAN
REGI
AGRI
PECH
CULT
JURI
LIBE
AFCO
FEMM
PETI

DROI
SEDE

Komisja Spraw Zagranicznych

Komisja Rozwoju

Komisja Handlu Migdzynarodowego

Komisja Budzetowa

Komisja Kontroli Budzetowej

Komisja Gospodarcza i Monetarna

Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych

Komisja Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci
Komisja Przemyshu, Badafi Naukowych i Energii

Komisja Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentéw

Komisja Transportu i Turystyki

Komisja Rozwoju Regionalnego

Komisja Rolnictwa i Obszaréw Wiejskich

Komisja Ryboléwstwa

Komisja Kultury i Edukacji

Komisja Prawna

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
Komisja Spraw Konstytucyjnych

Komisja Praw Kobiet i Réwnych Szans

Komisja Petycji

Podkomisja Praw Czlowieka

Podkomisja Bezpieczenstwa i Obrony

Rozwinigcia skrotéw nazw grup politycznych

PPE

S&D

ECR
ALDE
GUE/NGL
Verts/ALE
EFDD
ENF

NI

Grupa Europejskiej Partii Ludowej (Chrzescijafiscy Demokraci)

Grupa Postgpowego Sojuszu Socjalistow i Demokratow w Parlamencie Europejskim
Grupa Europejskich Konserwatystow i Reformatoréw

Grupa Porozumienia Liberaléw i Demokratéw na rzecz Europy

Konfederacyjna Grupa Zjednoczonej Lewicy Europejskiej/Nordycka Zielona Lewica
Grupa Zielonych/Wolne Przymierze Europejskie

Europa Wolnosci i Demokracji Bezposredniej

Grupa Europa Narodéw i Wolnosci

Niezrzeszeni
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